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Biiytk gelecekler, biiytik ge¢miglerin bilgi ve birikimi izerine inga

edilir.

Ttrkiye, thtisamh bir medeniyetin ve zengin bir tarihin meydana
getirmig oldugu buyiik bir birtkimin varisidir. Kokleri bilime,
bilgiye, hikmete ve irfana dayanan bu birikim, tlkemizin gele-
ceginin ingast gayretlerinde de en 6nemli referansimiz olmalidir.
Bu biytk birikimden yararlanmadigimiz takdirde, ge¢gmisimizi
“mizelik bir emtia”ya donustiruriz, saghkli bir gelecek inga

edemeyiz.

Zira tarih, sadece ge¢miste olup biten degil, ayn1 zamanda bugti-
ne kalan, yara da aktarilacak olandir. Milletler tarihte yalmzca
gecmiglerini degil, geleceklerini de ararlar. Gegmigiyle barigama-
yan, tarihini yorumlayamayan, ecdadina yabancilagan milletler,

saglikl bir gelecek inga edemezler.

Cagimiza ve gelecege yapacagimiz etki bakimindan, sahip oldu-
gumuz zengin mirast yeniden ve daha giiclii bigimde harekete
gecirmemiz gerekiyor. Tirkiye Bilimler Akademisi tarafindan
yuritiilen “Tiirk-Islam Bilim ve Kiiltiir Miras: Projesi”ni, iste bu

amaca yonelik bir caliygma olarak degerlendiriyorum.

Proje kapsaminda, sosyal bilimler, Islami ilimler, Turkiyat, sag-
lik ve tabiat bilimleri ve teknik bilimler alanlarinda hazirlanan
eserlerin, bilim ve kiltir hayatimiza kazandirilmasin takdirle

kargiliyorum.

Bu vesileyle, eserlerin miielliflerini rahmet ve siikranla yad ediyor,
projenin hayata gecirilmesinde gorev alan bilim adamlarimiz ile

TUBA mensuplarim kutluyorum.

Recep Tayyip Erdogan
T.C. Cumhurbagkam
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Takdim

Surdirtlebilir kalkinma; “giicliic makrockonomik politikalar”
ile “rekabeti odagma alan yapisal reformlarin” bir arada uy-
gulanmasi ile mimkiindiir. Rekabette soz sahibi olabilmek ise;
bilimsel ve teknolojik gelismelerden en iyi sekilde faydalanmak,
bu gelismeleri i¢sellestirmek ve bir sonraki adimi da tasarlamakla
mumkiin oluyor. Bunu basarabilen tilkeler gelismislik konusunda
rakiplerini geride birakiyor ve kiiresel ekonomide daha fazla s6z

sahibi olmaya baghyor.

Bilimsel ve teknolojik gelisme “yeni”, “daha 1y1” ve “kesfedilme-
mis” olan1 arama ¢abasidir. Fakat bu ¢aba, gegmisten asla kopuk
degildir. Ge¢mis mirasin ¢ok daha iyi anlagilmasi, gelecegin daha
saglam ingasi i¢in bir zorunluluk olarak karsimiza ¢ikiyor. Trirki-
ye tam da bu noktada, bulundugu cografya ve sahip oldugu essiz
tarthi ve kilttirel birikimiyle ciddi bir karsilagtirmali distinlige
sahiptir. Tiirk-Tslam medeniyetinin kadim bir {iyesi olarak; in-
sanhgin bilimsel, teknik ve kiltiirel geligimine ¢ok somut katkilar:

olan bir medeniyetin mirascisiyiz.

Tiirk-Islam medeniyetine ait eserlerin glin 1sigina ¢ikarilmasi;
yeni kusaklarin gegmigten feyz alarak daha gticlii bir motivasyonla
yola devam etmesine katk: saglayacaktir. Bu eserler ayrica, bilim,
Ar-Ge ve yenilikgilik konusundaki politikalarimiz i¢in de girdi su-
narak, farkli bakis a¢ilarindan faydalanma imkam verecektir. Bu

kapsamda, Sayin Cumhurbaskanimizin himayelerinde, Turkiye



Bilimler Akademisi (TUBA) tarafindan vyiiriitiilen “Tiirk-Islam
Bilim Kiltir Mirasi Projesi’ni ¢ok degerli ve benzersiz bir adim
olarak gorityorum. Proje; matematik, astronomi, tarih, cograf-
ya, edebiyat ve felsefe gibi alanlarda saygideger Islam Alimleri
tarafindan hazirlanan eserleri bilim diinyasina kazandirmay:

amagliyor.

Yiksek himayeleri i¢cin Sayin Cumhurbaskanimiza siikranlarimi-
71 arz ediyorum. Basta TUBA ¢alisanlari olmak iizere, bu gok
kiymetli proje i¢in emegi gecen herkesi ictenlikle tebrik ediyo-
rum. Eserlerin yazarlarini rahmet ve hayirla yad ediyor, Projenin
Milletimizin bilimsel ve topyekiin kalkinmast i¢in yararh olmasini

diliyorum.

Mustafa Varank
T.C.. Sanayi ve Teknoloji Bakani



Sunug

Bilim ve yenilik¢ilik performansi, gintimiizde ulusal kalkinma ile
uluslararas: rekabette tstiinlik saglama bakimimdan belirleyici
stratejik 6neme sahiptir. Toplumlarin gelecegi ve refahi igin bili-
min, bilimsel ditince ve yaklagimlarin 6nemsenmesi ve yaygin-
lagtirilmasi, genglerin bilim ve arastirma alanima yonlendirilmest,
bilimsel caliyma ve basarilarin tegvik edilmesi bir gerekliliktir. Bu
hususlar, dinyadaki muadilleri gibi milli akademimiz Tirkiye
Bilimler Akademisi/ TUBAnin amag ve gérevleri arasinda yer
almaktadir. Millet olarak, énemli bir bolimu gun 118ina cika-
rilmay1 ve degerlendirilmeyi bekleyen zengin bir bilim ve kiiltiir
mirasina sahip bulunuyoruz. Bu mirasin daha goériiniir ve yarar-
lanilir kilinmasi, bugiinkii ve gelecekteki performansimiz ve ulu-

sal hedeflerimize ulagmamiz acisindan biiyiik 6nem tagimaktadir.

Tarihsel birikim ve mirasin ortaya ¢ikarilmasi ve degerlendiril-
mesi, diger yararlar: yaninda, basarili bir performans igin gerekli
Ozgiiven ve motivasyona yapacagl katki bakimmdan da biytk
6nem tagir. Uluslararas: yarigta son iki ytizyildir ve giinimuizdeki
goreli konumumuz ile gelecege yonelik yiiksek amaclarimiz dik-
kate alindiginda, bireysel ve toplumsal duzeyde saghkl bir ben-
lik/kimlik ve 6zgtiven ingast ile gticli bir ekosistem ve kiltiirin
olugturulmasima gerek oldugu ve bu konuda her Ttrk vatandasi
ve kurumunun katki ve destek saglamasinin ulusal bir gérev ol-

dugu agiktir.
TUBA Tiirk-Islam Bilim Kiiltiir Miras: Projest, tilkemizin ulusal

akademisi olma sorumlulugu ile Kalkinma Bakanlhgi'nmin mali



destegiyle 2014 yilinda baslatilmistir. Proje kapsamida Tiirk-Is-
lam medeniyeti havzasinda, fen, muhendislik, Tirkiyat, sosyal
bilimler, dini ilimler gibi alanlarda eski-farkli Turk lehgeleri ile
diger dillerde tretilmis, uzman bilim insanlarimizca segilen 100
eserin, imkan ve ihtiyaca gore transliterasyonu, tipkibasmmi ve/
veya terciimesi yapilarak yayimlanmas: yoluyla bilim ve kultiir
aleminin ve gelecek kusaklarin istifadesine sunulmasi hedefi dog-

rultusunda yaymlarimiz devam etmektedir.

TUBA Tiirk-Islam Bilim Kiiltiir Mirast Projemiz, c¢ok sayida
paydagin dogrudan ve dolayh katki ve desteklerinin eseridir.
Tiirk-Islam Bilim Kiiltir Miras: Projemizin baglangictan beri
Sayin Cumhurbagkanimizca desteklenmesi ve 2018 yili baginda
resmen Cumhurbagkanhgr himayelerine alinmig olmasi, Aka-
demimiz acisindan biylik bir onur ve tegvik kaynagi olmustur.
Bilime ve projemize verdikleri ¢ok degerli destek ve ytiksek hima-
yeleri i¢in Saymn Cumhurbagkanimiz Recep Tayyip Erdogan’a

kalbi stikranlarimizi arz ediyoruz.

Bugtine kiyasla oldukea kisith kosullarda bu eserleri kaleme alan
bilim ve kiltir tarthimizin kahramanlarini rahmet ve giikranla
yad ediyoruz. Bu eserlerin ¢ogaltilmasi, saklanmasi ve bugiine
ulagmasinda rol alan isimsiz kahramanlar da saygiyla aniyoruz.
Eserlerin transliterasyonu, tipkibasimi ve/veya terciimesi ve
tahlilini yaparak giintimiiziin ve gelecegin okuyucu ve arastirma-
cillarina ulagmasmi saglayan bilim insanlarimiza miitesekkiriz.
Yayina hazirlik ve basim siirecinde rol alan Akademi tyelerimiz,
bilim insanlarimiz ve caliganlarimiz ile projeye katki saglayan

tim paydaglarimiza da tegekkiir ediyoruz.

TUBA Tiirk-Islim Bilim Kiiltir Miras: Projesi kapsaminda
yayimlanan eserlerin Milletimizin bilimsel ve topyekin geligimi
ile medeniyet ihyasi/ingas1 sireci bakimindan yararll olmasini

diliyoruz.

Prof. Dr. Ahmet Cevat Acar Prof. Dr. Muzaffer Seker
2012-2019 TUBA Bagkam TUBA Bagkam
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Onsb’z

Futivvetnameler, 6zelde Ahi teskilati mensuplarini egitmek, ge-
nel manada da toplumsal hayata yonelik olarak kaleme alinmig
erkan ve adap kitaplaridir. Ttirk edebiyatinda ilk 6rnekleri, yak-
lagik Anadolu’daki yazih edebiyatimizin baslangiciyla birlikte,
XIII. yiizyilldan baglamak iizere goriilen fiitiivvetnamelerde, ana
hatlariyla futiivvet erbabinin bilmesi gereken hususlar, uymalar:
gereken kurallar, Ahi zaviyelerinde uygulanan torenler gibi ko-
nular iglenir. Bazilar Farscadan c¢eviri olan fiitiivvetnamelerin,
miicllifi belli olanlar1 bulundugu gibi anonim olanlar1 da ¢oktur.
Kimileri ¢ok hacimli iken kimileri birkag varaktan olusur. Gogu
mensur olan futivvetnamelerin az sayida manzum oOrnekleri
de vardir. Bugtine kadar biri Egref bin Ahmed’e (XIV. yluzy-
lin sonlar1), digeri Esrar Dede’ye ait olmak tzere, her ikisi de
mesnevi tarzinda yazilmig iki manzum fitiivvetnamenin varhigi

bilinmekteydi.

Bugiine kadar varhgindan haberdar olunmayan® D&’{’nin Fii-

tivvetndme’si 1se Turkge fitlivvetnameler arasinda, en hacimli

Biz yayimlanmak tizere teslim ettikten sonra eser tizerine iki ytksek lisans tezi
hazirlandigim (Topak 2016; Ak¢an 2018) ve bir makale (Cin-Akcan 2018) yazildi-
g 6grenmis bulunuyoruz. Her iki tezin metni de gerek metin negri usulii gerekse
metin saglamhig bakimindan problemli gériinmektedir. Ayrica eseri tanitan bir
bildiri de VIII. Uluslararas: Turk Dili Kurultayi'nda tarafimzdan sunulmustur
(Koksal, 2017).



ve Uclinci manzum fiitivvetnamedir. Eserinin “sebeb-1 telif”
boliimiinde mahlasim “Da’t” olarak zikreden gair, ayn1 bélimde
Fitivvetname’sini Tarsus halkinin istegi tizerine, hicretin 880.
yilinin sekizinci ayinda (1475) kaleme aldigimi kaydetmektedir.
Miiellif hakkinda, ulagabildigimiz kaynaklarda herhangi bir bilgi
bulunmamaktadir. Eserinde kendi hakkinda bilgi verme husu-
sunda oldukga ketum olan Da’t’nin, birka¢ defa Tarsus’u andigt
beyitlere bakilarak Tarsuslu oldugunu veya en azindan orada
yasadigmi tahmin edebiliriz. Klasik Tturk giirinin mazmunlari-
na ve sOyleyisine hakim, yer yer kafiye kusurlarn olsa da aruzu
kullanmada bagarili olan Da’t’nin edebi bakimdan orta diizeyin

ustiinde bir sair oldugu soylenebilir.

Mevcut haliyle 2359 beyit tutarindaki eser, mesnevi nazim sek-
liyle kaleme almnmustir. Bastan ve sondan eksik olan elimizdeki
yegane niishada, bagindaki eksikligin -“tevhid” bélimu ile bag-
lamasina nazaran- bir, en c¢ok iki varak oldugu tahmin edilebilir.
Sondaki eksikligin ne kadar olduguna dair ise bir éngéride bu-
lunamiyoruz. Ancak sondaki eksikligin Ahilik - futivvet aragtir-
malar1 ve eserin buitiinligi agisindan kayda deger bir 6nem tegkil
etmedigini soyleyebiliriz. Zira sair 2091. beyitte Fiitivvetndme ile
ilgili bélumu bitirdigini ifade etmekte, buradan itibaren de genel

tasavvuf ve adap bahislerine gegmektedir.

Fatih Sultan Mehmed’in saltanati doneminde, hentiz Ramaza-
nogullar1 Beyligi idaresi altinda bulunan Tarsus’ta yazilan eserin
elimizdeki yegane niishasi harekeli olmakla birlikte istinsahi gii-
nimiize daha yakin zamanlarda olmalidir. Bunu, kimi eklerin,
eserin kaleme alindig1 dénemin (Eski Anadolu Tirkgest) dil 6zel-
liklerinden oldukca farkli harekelenmis olmasmndan cikarmak

cok gii¢ degildir.

Bu ¢aliyma, kisa bir degerlendirme-inceleme boliimiinden sonra
ad1 gegen eserin transkripsiyonlu nesrine dayanmaktadir. Eski
Anadolu Turkgesit doneminden kalma, kenarda kalmig ama ol-
dukca muhim bir dil yadigari, dini-tasavvufl Tirk edebiyati ve
ozellikle de Ahilik ve Futiivvet aragtirmalar: bakimindan dikkat
¢ekici bir eser ve ayni zamanda Tiirk edebiyati tarihinin -bilinen-

en hacimli manzum fiitiivvetnamesi olmast gibi vasiflary, Da’t’nin



Manzum Fiitivvetndme’sini nesredilmesi elzem bir eser olarak 6ne

cikarmaktadir.

Metindeki Farsga beyitlerin kaynaklarma ulasmamda yardimer
olan Dr. Ali Riza Mukaddem ile hadislerin ¢evirileri ve kaynak-
lar1 hususunda yol gosteren Dr. Hasan Yerkazan’a tesekkiir ede-
rim. Ayrica, bu ¢alisgmanin nesredilmesindeki katkilar1 dolayisiyla
basgta TUBA yonetimi olmak iizere, projede yer alan biitiin yet-
kililerle yaym siirecinde editorlik ve hakemlik gorevini iistlenen

meslektaglarima tesekkiirti bir borg bilirim.

Prof. Dr. M. Fatih Koksal
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Garg

Fiitiivvet Kavrami ve Tiirk Edebiyatinda Fiitiivvetnameler

Sozlik anlami olarak “futiivvet”; geng, yigit, comert demek olan “fetd” ke-
limesinden tiiremis olup “genclik, kahramanlik ve comertlik” anlamlaria
gelmektedir (Uludag 1996: 259). Terim olarak ise, “diinya ve ahurette halki, nefsine
tercth etmek™, “comertge vermek, bagkasim rahatsiz etmemek, sikdyet ve sizlanmayu terk
etmek, haramlardan uzaklasmak ve ahlaki degerlere sahip olmak” seklinde tanimlanmig
olup “herhangt bir karsilik beklemeksizin bagkalarina yardim ve wilik etmek, bagskalarim
kendine tercih edip onlarin menfaatini kendi menfaatinden istin tutmak, toplumun ve fert-
lerin mutlulugu ve kurtulusu iin kendini feda etmek” gibi anlamlan da icerir. Iste bu
yuzden konukseverligin, yigitlik ve fedakarhgin en yiiksek mertebesine fiittivvet
denmigtir (Ates 1977: 392). “Genel olarak fetd ve fiitivoet kelimeler: sift ve tasavouf an-
laminda kullamlmakla beraber tasavoufia bu terimlerden ¢ok defa siifide bulunan fedakdrhk,
digerkdmbik, wilik, yardim, insan severlik, hoggorii ve nefsine siz gegirme gibi ahlaki nitelikler
kastedilin: Boylece gercek yigitlik, kahramanlk, cesaret ve mertligin bu ve benzeri niteliklere
sahip olmayr gereklirdigi anlatilmak istenr:” (Uludag 1996: 260).

Arapca “kardesim” demek olan “ahi” kelimesinin Tiirk¢ede “comert” mana-
sindaki “aki”dan (aki>ahi>ahi) geldigini soyleyenler de vardir. Son zamanlar-
da yapilan ¢aliymalarda ikinci goriigiin daha ¢ok kabul gérmeye basladigr g6-
rilmektedir.' Gerek kardeslik gerekse comertlik Ahiligin temel disturlarindan
oldugu dusiintulduginde her iki iddianin da makul oldugu asikardir. Kékeni
hangisi olursa olsun “Ahilik” kelimesinin “ahi/ahi”dan tiiretilmig bir isim ol-

dugu anlagilmaktadir.

' Bu konuda genis bilgi igin bk. Kéksal 2011: 53-56.



MANZUM FUTUVVETNAME

Ahilik, ilk ¢ikig itibartyla bir genclik hareketi yahut delikanhlar teskilati olarak
zuhur ettigl i¢in bu adla amlmigtir. Fittivvett kendilerine giar edinen bir toplu-
lugun, daha hicretin ikinci ylizyihinda mevcudiyeti bilinmekte ise de (Golpmarh
1949-1950: 7) futivvetin kurumsallastirilmasi Abbast halifesi Nasir zamaninda
olmustur. Halife Nasir Li-dinillah, futivvet kurumunu resmilestirdikten sonra
ikinci adim olarak asil gayesini gergeklestirmeye girismis, diger hitkimdarlara
gonderdigi elciler aracihigiyla onlar: da tegkilata dahil etmek istemigtir (Kazici
1988: 540). Bu amacla Anadolu Selcuklu Devleti hiikiimdan I. Tzzettin Key-
kavus’a, Sithabtuddin Siihreverdi baskanhginda bir heyet géndermigtir (Ocak
1996a: 262). Futuvvet teskilatina giren Anadolu Sel¢uklu Sultanlar1 arasinda
L. Izzettin Keykavus, I. Aldaddin Keykubad ve I. Giyaseddin Keyhiisrev’in
isimleri geger (Bayram 1996: 29-30). Bu girisimlerin Anadolu’da Ahilik tes-
kilatimin gelismesinde etkili oldugu tahmin edilmektedir (Ocak 1996a: 262).
Halife Nasir'in tegvikiyle gerceklesen bu temaslar sonucunda fiitiivvet anlayi-
sin1 temsil eden mutasavviflarin gelmeleriyle Anadolu’da fittvvet yayginlag-
maya baglamistir. Bunlar arasinda hi¢ kuskusuz ki en 6énemli ve en faal isim,
“Ahiligin Anadolu’da kurucusu” ve “32 esnaf ziimresinin piri” olarak anilan
Ahi Evran’dir.

Futivvetin, Anadolu’daki yaygin adiyla Ahiligin Turkiye’ye gelisiyle ilgili bu
kisa tarihgeden bahsetmemizin sebebi Tiirkce fiitiivvetnamelerin yazilistyla bu
tarihgenin ilgisi dolayisiyladir. Tiirk edebiyatinda ilk Ttrkge futivvetnamenin
yaziligy, futtivvetin Tirkler tarafindan taninma ve benimsenmeye baslamasiyla

agagl yukar: eszamanlidir.

“Islam diinyasinda VIIL yiizyilda Irak ve Tran’da baslayyp zamanla tasavouf cevrelerine
ve mesleki tesekkiillere niifuz eden fiitivvet kavraminy konu edinen ve giderek bu tesekkiillerin
bir gesit nizdmndmest hiwiyetine biiriinen risdlelere genellikle fiitiivoetndme ady verilmekte-
dir” (Ocak 1996b: 264) Ahmet Yasar Ocak’a gére kronolojik sira iginde, sufi
futivvetnameleri, futivvet tegkilatina ait futtivvetnameler ve Ahi loncalar
futivvetnameleri olmak tizere g tir futivvetnameden s6z etmek mimkindir.
Ocak, Turkge fitivvetnameleri bu ticiinci grup altinda degerlendirmektedir
(1996b: 265).

Her ne kadar Bektasilik, Rufailik, Kadirilik, Kalenderilik, Melamilik gibi
gibi tarikat mintesipleri tarafindan kaleme alinan fittivvetnameler varsa da
fittivvetnameler, esas itibartyla Ahilerin en 6énemli bagvuru eserleri ve hatta
“Ahiligin anayasast” kabilinden eserlerdir. Fitiivvetnamelerin dogrudan Ahi-

likle ilgili olan, Ahilik diisturlarii ortaya koyan bélimlerinde fiitivvet ehli



GiRisS

icin acik ve kapali olan kapilardan, chl-i fetinm neler yapip neler yapama-
yacaklarindan, yani Ahiler i¢in yasak ve caiz olan 6zelliklerden, fitiivvet ehli
olamayacak kimse ve topluluklardan, fiitivvet ehlini fiitiivvetten c¢ikartacak
davraniglardan; hirfet ehli (esnaf), onlarin pirleri ve uymalar gerekli davranig-
lardan vs. bahsedilir (Koksal 2011: 94-107).

Fitiivvetnamelerin kimisinin miiellifi belli kimist anonimdir. 8-10 varaklik risa-
lecikler halinde yazilanlar oldugu gibi ¢ok hacimli fiitivvetnameler de vardir.
Telif olanlar da terctime olanlar da vardir. Kimilerinin yazari ve yazil tarihi
belli olmayan onlarca fiitiivvetname arasinda Tiirk¢e yazilmig olanlarin sayist
yirmi civarindandir. Bunlarin on kadarinin yazari bilinmekte, digerlerinin kim-
ler tarafindan kaleme alindigr bilinmemektedir. Cok az1 manzum (ki Da’t'nin
eserl bulunana kadar sadece iki manzum Tirkge fittivvetname bilinmekteydi),

digerleri mensurdur.

Futivvetnameler tizerine ilk biiyiik ¢alismayr yapan Abdiilbaki Gélpmarli’dir
(1949-1950). Bu alanda yapilmug bir bagka 6nemli calisma, Ali Torun™un Ttrk-
¢e futiivvetnameler tizerine hazirladigi -daha sonra yayinlanan- doktora tezidir
(1988). Cemal Anadol (1995), Mehmet Scker (2011), Mehmet Saffet Sarikaya
(2012) ve M. Fatih Kéksal (2015) da dogrudan flitivvetnameleri ele alan ¢ahs-

malarini kitaplagtirmiglardir.

Mevcut bilgilerimize gore Tirkce futivvetnamelerin en eskisi, Burgazi
Fiitiiwvetndmest adryla bilinen Cioban Halil oglu Yahya Burgazi’nin XIII. yiiz-
yilda kaleme alindigi tahmin edilen (Golpmarli 1949-1950: 23-24) eseridir.
Da’t’nin XV. ylizyilda kaleme aldign manzum Fitivvetname’sinin de muellifi

belli olan Thrkee fiitivvetnamelerin en eskilerinden oldugunu soyleyebiliriz.

D3a’t ve Manzum Fiitiivvetname’si
FitiivvetnAme Miellifi D&'1
Dad’t’nin Hayati

Dai’nin hayatina gegmeden 6nce, onun memleketi oldugu anlagilan Tarsus’un,
eserin verildigi déonemdeki durumundan da birkag ctimleyle s6z etmek gere-
kir. Anadolu'nun en eski yerlesim yerlerinden biri olan Tarsus, Cukurovanin
giineybatisinda Toroslar'in guneyinde diiz bir arazi tzerinde konumlanmig
kadim bir merkezdir. Kurulusu M.O. 7. yiizylla kadar gotiiriilen bélgenin

Da’t’nin yasadigi donemdeki hakimi Memliikliler’e bagh Ramazanogullar
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Beyligi idi. XIII-XVI. yiizyillar arasinda genelde Cukurova, miithim bir merkez
olmasi dolayisiyla 6zellikle Tarsus, pek ¢ok savag ve antlasmaya sahne olmug-
tur. Memlukliler, Karamanogullari, Ramazanogullar: ve Osmanlilar arasinda
defaatle el degistiren Tarsus 861°de (1457) Ramazanoglu Diindar Bey zama-
ninda Karamanlilar’dan Ramazanogullar idaresine ge¢mig (Stimer 2007:
444), 890°da (1485) Karaman Beylerbeyi Karagdz Paga tarafindan Osmanh
idaresine alimmugtir. 891°de (1486) Memliik emiri Ozbek sehri zaptettiyse de
ertest y1l Varsak seferinde Atik Ali Paga’nin eline ge¢mis, gelirleri Harameyn’e
vakfedildiginden 896 (1491) antlagmasiyla Memliikler’e verilmig, Yavuz Sultan
Selim’in bu devlete son vermesiyle kesin bicimde Osmanli idaresine girmigtir
(923/1517) (Bilgili 2011: 112).

Edebiyatimizda “Da’t” mahlasini kullanan pek cok sair vardir. Buttin sair tez-
kirelerinin yani sira sairler hakkinda bilgi veren diger biyografik-bibliyografik
kaynaklar1 da tarayarak Divan sairlerinin muhtasar biyografilerini kitaplagsti-
ran Nail Tuman bu mabhlasi kullanan dokuz sair tespit etmigtir (2001: 1/168-
9). Ne var ki bunlarmm yagadiklar1 donem, eserimizin yazilhg tarihi olan XV.
asrin ikinci yarist ile értiismemektedir. D4’ mahlasini kullanan sairlerden Fatih
Sultan Mehmed déneminde yagamis tek isim Kastamonulu veya Karadeniz
kiyilarinda bir yerden olan* Da’t’dir. Bu Da’1 hakkinda s6z eden Kinahzade
Hasan Celebi, Semseddin Sami, Mehmed Siireyya ve Nail Tuman’n ortak
kaynaklarmin Latifi ‘Tezkiresi oldugu anlagilmaktadir. Bu sairin hayatina dair
Latifi'nin verdigi bilgiler, bir muarrif ve miiezzin, ayn1 zamanda “na’t-han”
(naat okuyucu) olan olan Da’t'nin bu vasiflar1 dolaysiyla Da’t (dua eden)
mabhlasimi aldigy, II. Mehmed zamam sairlerinden oldugu, Istanbul’un fethin-
de de padigahla birlikte bulundugundan ibarettir. Latifi bunlara ilave olarak
bu Da’t’nin ntiktedan, sesi giizel, sohbeti tath bir kimse oldugunu, siirlerini

eskilerin tarzini oksayan bir edada yazdigini ve siirlerinin matla beyitlerinde

2 Lalifi Tezkirestnin matbu niishasinda sair hakkinda “Sehr-i Kastamoni'dan ve miiezzin ziimresinden™

yazarken (Latifi 1314: 151), eserin Ridvan Canim tarafindan hazirlanan tenkitli metninde “nato-
b diyarindan Raradeniiiz kenarindan mu‘arrif i miiezzin ziimresinden” seklinde ge¢mekte (2000: 255) ve
Kastamonu adi amlmamaktadir. Bununla birlikte Latifi'nin ¢agdasi Kinahzade Hasan Clelebi’nin
“Latift kavli iizere Rastamonv'dandur™ (1989: 1/361) demesine bakilirsa -Canmim’mn gérmedigi veya
negrine dahil etmedigi niishalarda- sair hakkinda “Kastamonulu” yazdig1 anlasiimaktadir. Nitekim
sairden bahseden Kamdsu’l-a’lim (Semseddin Sami 1308: 3/2090) ve Sicill-t Osmdni’de (Mehmed
Stireyya 1311: 322) de “Kastamonuludur” ibaresi ge¢gmektedir. Eserinin 6zelligine uygun olarak
bu kaynaklardaki bilgileri derleyip 6zetleyen Nail Tuman da “Kastamonulu” kaydimi diiser (2001:
1/369).
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cogunlukla itham ve tecnis sanatlarim kullandigindan® da séz eder (Camm

2000: 256).

Oncelikle, Latif’'nin bahsettigi bu DA’ ile Fiitiivvet-name miiellifi DA’1’nin aym
devirde yagamak, sair olmak, ayn1 mahlasi paylasmak ve cinasi ¢ok kullanma-
lar1 diginda ortak noktalar: gértinmedigini sdylemeliyiz. “Acaba ikisi ayni gair
olabilir mi?”” sorusuna bugiin icin kesin bir cevap verebilmek kolay degil. Yine
Latifi"de Kastamonulu Da’1’nin bir futivvetname veya herhangi bir mesnevi
yahut manzum bir eser yazdigina dair bir kaydin bulunmamasini da ¢agdas iki
D&’ nin farkl kisiler olmasi gerektigi dugtincesini giiclendirici unsurlar olarak
kabul edebiliriz.

Bizce oldukga zayif olan iki Da’1’'nin aym kigi olmas: thtimalini bir kenara ko-
yarsak, bilinmeyen bir mesnevi sairiyle karg1 kargiyayiz demektir. Bu durumda
da miellif hakkinda bilgi bulabilecegimiz yegane kaynak, eseri yani “IFutiv-
vetname” olmaktadir. Ne var ki Da’1, kimligine dair bilgi verme hususunda
eserinde pek de comert degildir. Boyle olmakla birlikte eserin “sebeb-1 te’lif”
béliimiinde hakkinda kayda deger kimi bilgilere ulasabiliyoruz. Sair, mahlasini

su beyitte soyluyor:

Tarss ehli bu ige itmig heves
Ba’zis1 Da’?’ye itdiler nefes (216)*

Da’1 eserini neden kaleme aldigini anlatirken Tarsuslularin fiittivveti 6grenmek
i¢in kendisinden bir “fiittivvetname” yazmasini istediklerini soyliiyor. Buradan,
Da’t’nin biyuk ihtimalle Tarsuslu oldugu sonucuna varabiliriz. Su beyitlere

nazaran en azindan Tarsus’ta mukim olduguna giiphe yoktur:

Tarss chli bu ise itmis heves
Ba’zisi Da't'ye itdiler nefes (216)

Bir futuvvet-name cem’ it didiler
Séh-1 Merdan yolhna git didiler (217)

Sebeb-1 Te’lif 'in hemen 6ntinde yer alan “Der-beyan-1 Tarih-1 Kitab” baghg:
alindaki beyitler ise Da’Tnin XV. ylzyil mielliflerinden oldugunu goster-

mektedir. Sair, eserini hicri 880 yilinin sekizinci ayinda (Sa’han ayi) yazmaya

*  Fitiivvetname miiellifi DA’I’nin de cinas sanatina gokga basvurmasina dikkat cekelim.

* Bu beytin ve bundan sonraki beyitlerin sonundaki ayrag i¢indeki sayilar, eserin nesrettigimiz met-

nindeki beyit sira numaralarini ifade etmektedir.
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basladigini sdylemektedir ki bu tarih, 1475 yilinin Kasim-Aralik aylarina teka-
bl etmektedir:

Cin sekiz yuz seksen oldi hicrete
Gegdi sekiz ay dahi andan 6te (211)

Bu kitabufi yazmasina basgladim
Bir giil-idi sanki siikkker agladim (212)

Eserde sairin kimligine dair isaret olabilecek bir bilgi de yine eserin baginda
methettigi kimseyle ilgilidir. Da’;

Ehl-1 TarstGs™ufl icinde bir ‘aziz

Nev-ciivan u asl[1] hem ar1 temiz (220)

Ehl-i Tarsés bir viicid ol can-durur
Halk ma’den olsa ol bir kan-durur (222)

beyitleriyle baglayan 15 beyit tutarindaki bolimde (220-234) sair buytk ihti-
malle kendisinin baglist oldugu seyhini 6vmektedir. Bu beyitlerde 6viilen kiginin
“Hatem-1 Tayi gibi” comert olmasi, himmetinin ve nimetinin ¢ok olmast, co-
mertliginin yaninda “secaat” sahibi de olmasi, heybetli olusundan bahsedilme-
si gibi baz 6zelliklerine nazaran eserini sundugu bir devlet buytigiine hitaben
yazilmug ibareleri andirsa da onsuz “mahfil”in® tatsiz, onsuz sohbetin temelsiz
oldugunu, onun bulunmadig: sohbetlerin “mihnet” gibi oldugunu soylemesi,
bu kiginin devlet adami degil bir tarikat geyhi oldugunu gésteriyor. O, “ulular”
sevmese de, seckin kigilerin de halktan kimselerin de kendisine bagh oldugu bir

kimsedir:

Sevmese ani ulular ger n’ola

Simdi miinkad oldr has u ‘a4m afia (226)

Eserden, miuellife dair ¢ikarabildigimiz bilgiler bu kadar. Eserin elimizdeki bu
yegane niishasi sondan eksiktir. Bu eksiklik, birazdan agiklayacagimiz sebepten
eserin esasina tesir etmiyorsa da, muhtemelen sair hakkinda bagka bilgilerin de
bulundugu “hatime” bolimunin bulunmamas: agisindan 6énemlidir. Eserin,
eger varsa bir baska niishasi ele gectiginde sairle ilgili bilgilerimize ilaveler

yapimasi muhtemeldir.

* “Mahfil”, Ahi zaviyelerinde flitiivvete intisap, sed kusanma vb. térenlerin yapildigi meclise verilen

addir.
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Dé@’t’nin Edebi Kisiligi
Da’’nin hayat1 gibi edebi kigiligi hakkinda da yararlanabilecegimiz tek kaynak

eseridir. Futivvetname’nin, Da’i'nin edebi kisiligine dair bize séylediklerini

soyle ozetleyebiliriz:

Oncelikle iktibas ettigi ayet ve hadisler, Arapga dualara nazaran dini bilgiler ve
Arapga tizerine ciddi manada donanmmi olduguna delil tegkil ettigini sdylemek
gerekir. Keza mubhtelif Fars¢a eserlerden yaptigi aktarmalarin yam sira yer
yer kullandigr kisa Farsca ciimleler, bu dile de edebiyatini bilecek kadar hakim

oldugunu gostermektedir.®

Dat, klasik Thrk giirinin temel bilgilerine vakif, bazi kusurlar bulunmakla bir-
likte siirin teknik taraflarina hakim bir gairdir. Kimi vezin ve kafiye kusurlar,
devrinin ¢ogu mesnevi sairlerinde oldugu gibi Da’t’de de mevcuttur. Kafiye
kusurlarina birka¢ érnek verelim. Asagidaki beyitlerde redifleri ¢ikardigimizda
kalan -koyu- kelimeler mukaffa olmadigi halde Da’t bu kelimeleri kafiye olarak

kullanmugtir:

Nige zahmet cekesin aclug-ila

Bar7 diinyada yiiri toklug-ila (303)

Sol kayist kim hevadan indi ol
Ol Halil'ial tistine konulds ol (399)

Turd: tecdid-1 vazd’ itdi habib
Derdine ¢tin kim sifé itdi habib (424)

Hem bi-emrillah ol ekber durur
Sahidim kim andan artik yok durur (458)

Hazir olan ciimle hayran kaldilar

Sabr idemeytp Restl’e sordilar (469)

D& 1'nin aruzu kullaniminda fazla kusur bulunmamakla birlikte aruz tasar-
ruflarinda ¢ok rahat oldugu, 6zellikle medleri isterse kullandigi istemezse yok

saydigr dikkat ¢ekmektedir.” Buna da birkag 6rnek verelim. Asagidaki beytin

¢ Eserde Farsca 20 beyit, bir misra mevcuttur. Bunlarin 11’1 Mevlana’nin Mesnevi’sinden, tigii Divdn-1

Kebirinden, birer beyit de Feridiiddin Attar'm Mantiku’t-tayr ve Mustbetndme’sinden alintilanmugtir.
Dort beyit ile bir misranin ise kaynagini tespit edemedik. Ikisinin bashgida Mesnevi-i Serif yazmasi-
na bakilarak Mesnevi’ye sonradan ilave edildigi séylenen beyitler olmasi muhtemeldir.

7 Klasik Tiirk siirindeki aruz tasarruflarina dair bk. Aksoyak 2018.
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ilk misrasindaki “Cebra’il” kelimesinden sonra tinsiiz geldigi i¢in ortaya ¢ikan
meddi yok farz etmis; ikinci misradaki “hayran” kelimesi nun harfiyle bitmesine
hatta nun’dan sonra tinlii gelmesine ragmen (gelenekte nun ile biten hecelerde

med yapilmas: dogru karsilamaz) burada med yapmakta beis gérmemistir:

Ald1 Cebra’il suturre eline

Gordi vt hayran old1 haline (456)

Vezinle ilgili, Da’T’nin yer yer aynmi kelimede bile farkl tasarruflarda bulun-
masmna da dikkat cekelim. Tlk beyitte “hi¢” kelimesinde med uygulamazken

ikincide uygulamigtir ki eserde bu istikrarsizhigin onlarca 6rnegi vardir:

Yalaniz hi¢ kimse yola varmads

Yalafuiz olan yoli basarmads (345)

Bir kil diigmedi yire Tanr-¢tin
Hig kimse bu is1 bilmez nigtin (468)
Tirkge kelimelerde de yer yer med yapan® Dai’nin, asagidaki beyitte oldugu

gibi Tirkce iki kelimede birden (“var” ve
vakidir:

‘yok” kelimeleri) med yaptigi da

Agk-1 canan-ila her kim yardur
Yok sanmatii siz an1 ol vardur (2266)

Da’t’de, Klasik siirimiz gergevesinde sicak bakilmayan bir aruz uygulamasi

olan zihafla da sik¢a kargilagtyoruz. Birka¢ 6rnek:

Nitekim Molla buyurmig gorsefie

Ma’n7 bilenlerden an1 sorsana (36)

Hos-dem olur varligimi yaksa ‘ad
Ma’ni kalur kimde yog-1sa viictd (42)
Tevbe kilun dimedin mi sen bize
Tevbe kilup razz oldik bu séze (93)
Sen sefi” it Ahmed’i biz ‘astye
Miicrim i yiizi kara vii kaszye (126)

¢ Klasik Ttrk siirinde Ttirkge kelimelerle med yapihgi hakkinda bk. Tag 2008.
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Evvel iméana gelen Siddik idi
Halk Zmanindan amin artik idi (160)

Sairin Farsca ve Arapca kelimelerde imale yapmast da Klasik gairlerimizde
gorilmeyen veya nadir gorillen uygulamalardandir. Bu tasarrufun iki érnegi

soyledir:

Gonl algag idi vii kadri ylice
Subha dek namdz kilard: her gice (174)

Anin-iciin didi Ahmed ger nebi
Gelse gele idi bu ‘Omer veli (174)

Da’t, gigli bir kelime kadrosuna sahiptir. Siiphesiz ilmi yetkinlikle de ilgili
olan bu zenginlik onun ifade glctini de zenginlestirmigtir. (Sairin dili ve dili
kullanimina dair hususlarim ayrintis1 “Fativvetname’nin Dili” bahsinde anla-

tilacaktir.)

Da1, dini-tasavvufi ve ahlaki mesnevilerin hemen hepsinde gorilen “didaktik
gaye”ye gomilip kalarak kuru bir eser ortaya koymamug, eserine edebi bir
¢esni de katmaya gayret etmis, bunda da biiytiik oranda bagarili olmustur. Kug-
kusuz sebeb-1 telifte de ifade ettigi gibi eserini 6gretici gayeye matuf olarak ka-
leme almig ancak yer yer ortaya koydugu nefis bulug ve ifadelerle edebi gayeyi
de gozettigini gostermigtir. Bu dustincemizi teyit etmek tizere, eserin sonlarma

dogru “agk”in anlatildigr su nefis beyitleri sunmak isteriz:

‘Agik olmaz kim melamet olmaya
‘Agik oldur kim selamet olmaya (2261)

‘A§1k olmaz her kimin ‘ar ola
‘Agikifi mi’rac1 da dan ola (2262)

N’ola ol bigane de ber-dar ola
Ciinki urgan ana zilf-1 yar ola (2263)
Pes ne gam bigane am 6ldiire

Dost ¢tin kim aglar iken giildiire (2264)

Pes ne gussa an1 oda yakalar
Yakiban biganeler heb bakalar (2265)
Habs ici ¢tin yar ile gtilzar ola

Ciinki yar olmaya diinya dar ola (2270)
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Yar ilediir her yire ¢iin kim geref

Yar ile olur muserref her taraf (2271)

N’eylestin bi-care Mansir n’eylesiin

Soyleyen ‘iskiydr 6z1 n’eylestin (2275)

Askdur darma ani asduran
‘Askdur elin ayagin kesdiiren (2276)

‘Ask-1d1 anda “ene’l-Hak” séyleyen
Ask-1di 6ldiirmek ictin soylayan (2277)

Agk-1d1 an1 melamet eyleyen

‘Ask-1d1 riisva nedamet eyleyen (2278)

Asgk-1d1 Manstrii agzindan ¢ikan
Kendii sirrin ‘agk-1di yine gakan (2279)

‘Ask-1d1 kiilini goge agduran
‘Ask-1d1 ol kiili yire yagduran (2280)

Da’1, eserinde elbette pek cok edebi sanattan da yararlanmigtir. Sadece bariz
bir hususiyeti olarak tespit ettigimiz cinas kullammmindan bahsetmekle yeti-
nelim. Da’1 cinasa ¢ok bagvurmus, ozellikle cinash kafiyeyi sik¢a kullanmigtir.

Eserdeki onlarca cinash kafiyeden birkagini aktaralim:
Didi ya Ahmed kulufiun sagis1
Diyelim kim bilesiz bu sag isi (474)
On 1ki bin Gg yliz otuz sag¢ini
Aldr gitdi mugk G ‘anber sagini (475)

Sen ki bunda evliyay: bilesin
Sek getirme sen Hak-1la bilesin (553)

Bu uhuvvet giilseninde 6tegor

Gul gilistanindan ani ote gor (873)
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D&Tnin Fitlivvetname’si
Fiitiivvetndme’nin Onemi ve Tiirdesleri Arasindaki Yeri ve Degeri

Yukanida ifade ettigimiz gibi Tirk edebiyatinda bugtne kadar yazilmig iki
manzum fltivvetname bilinmekteydi. Bunlarn ilki Seyh Esref bin Ahmed
(XIV. yizyihin sonlarn) tarafindan aruzun fdildtin failatin fdiliin kalibryla yazilmig
444 beyit tutarinda kisa bir mesnevidir.” Digeri yine mesnevi tarzinda yazilmug
olup Esrar Dede’ye aittir. Sairin 6ldiigi hieri 1211 yilinda (1796) telif ettigi ve
Jeilatiin mefdiliin feiliin kalibindaki 176 beyitlik bu kiiciik mesnevi de nesredilmig-
tir (Kasir 1983: 107-130).

Su halde, Da’t’nin eksik haliyle bile yaklagik 2400 beyit tutarindaki Fitiv-
vetname’si, 6ncelikle, Turk edebiyatinmm en hacimli manzum fiitiivvetnamesi

olmak bakimindan onemlidir.

Thrkee futivvetnamelerin birbirine benzerleri oldugu gibi farkh yap: ve muh-
tevada olanlar1 da vardir. Pek ¢ogunda futivvetin sartlari, fitivvet ehlinde
olmast ve olmamasi gercken ozellikler, basta sed baglamak olmak tizere kimi
ritiieller vb. ortak hususlar yer alirken'® kimi futtivvetndmelerde bunlar yer
almaz. Bu tiir fittivvetnameler salt tasavvuf ve ahlak kitabi gériiniimundedir.
Nitekim yukarida andigimiz diger iki manzum fitiivvetname de bu gruba
dahil edebilecegimiz eserlerdendir. Halbuki Dat’nin Futivvetname’sinde
hem futiivvet esaslari acik bir dille anlatilmakta hem pek ¢ok rittiel ayrintisiyla
aktarilmakta ama hem de eser, diger bolige giren tasavvufi-ahlaki fittivvetna-
melerin 6zelliklerini barindirmaktadir. Bagka bir deyisle diyebiliriz ki Da’’nin
eseri, manzum olsun mensur olsun, mevcut flitiivvetnamelerle kayda deger

farkliliklar gostermektedir.

Da’t’nin eserinde bizim en ¢ok dikkatimizi ¢eken husus, “Ahilik” kavraminin
ozellikle vurgulanmasidir. Hakli olarak akla, “Zaten konu itibartyla Ahiligi
anlatan bir eserde bunun neresi dikkat gekici?” sorusu gelebilir. Oysa sanila-
nin aksine fiitivvetnamelerde “Ahilik” bir terim olarak ya hi¢ gecmez ya da
nadiren yer alir; Ahilik yerine “futivvet”, Ahiler yerine de “chl-i feta”, “chl-1
tarik”, “futtivvet ehli” gibi kavramlar kullanmilir. Halbuki Da’1, Ahilik (Ahilik)

kelimesini acik¢a kullanmugtir. Hatta hicbir fiitivvetnamede olmadigr tarzda

°  Bu kisa mesnevi yayimlannustir: Bilgin 1992.

' Genig bilgi i¢in bk. Kéksal 2015: 13-15.
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Ahiligin “ne olmadigini ve ne oldugunu” bariz ve net ifadelerle anlatmugtir.

Onemine binaen bu beyitleri aktarmak istiyoruz.
Da’1, 6nce Ahiligin ne olmadigini anlatir:

Cem’-i mal itmek degildir ahihk"!
Hirs-1la gitmek degildir ahilik (240)

Diuinydya tapmak degildir ahilik
Dinini satmak degildir ahilik (241)

Subha dek yatmak degildir ahilik
Kayguya batmak degiildir ahilik (242)

Her yafia akmak deguildir ahilik
Gayriya bakmak degildir ahilik (243)

Dervigi yakmak degildir ahihik
Sirrii cakmak degildir ahihik (244)

Daha sonra Ahinin nasil olmasi gerektigi ve Ahiligin aslinda ne oldugunu su

beyitlerle ifade eder:

Al oldur mahm Hak yolina
Kanda olsa sarf ider halk yolina (245)

Al oldur hi¢ konuksuz yatmaya
‘Am u hass: hic yabana atmaya (247)

Sol glineg gibi ola halk tstine
Bir baka heb diigmenine dostina (249)

Ahi oldur ola anda meskenet
Al billah sen de hilmi mesken it (250)

Dahi ahiya gerekdtr her gice
Bu kitabi okuya bile nice (252)

Her gice olmazsa cum’a gicesi
Okudu[ban] yigidi vi kocast (253)

""" D&7nin “Ahilik” yerine “Ahilik” imlasmi kullanmasinin “Ah1/Ahi” adimin kékenine dair tartigmalar
konusunda 6nemli bir isaret oldugunu ifade etmek isteriz.



GiRiS | 29

Hem fittvvet ‘ilmini bile ah1
Ehl-i sedd 1 basa vii yigit ah1 (254)

Da’t’nin eserini 6nemli kilan hususlardan biri de hi¢ kugkusuz Tirk dili ve
Turk edebiyat: tarihi ile ilgilidir. Bu eserin varhigimin tespitiyle Eski Anadolu
Tturkgesi ile yazilmis eserler zincirine yeni bir halka daha eklenmig, Ttrk mes-
nevi edebiyatinin eski érneklerinden biri daha edebiyat tarihimize kazandiril-

mig olmaktadir.

Fiitiivvetndme’nin Adi

Edebiyatimizda baz fiitivvetnameler 6zel bir ad konulmaksizin tir adiyla
anihirken sayilar1 ¢cok az olmakla birlikte bazi muellifler yazdiklar futiivvetna-
melerine ayrica bir ad da koymayi tercih etmislerdir. Mesela Ttirkce futivvet-
namelerin en hacimli ve en énemlilerinden biri olan ve yaygin olarak Radav?
Fiitivetndmest olarak bilinen eserin asil ve tam adi Mifidhu’d-dakadyik i beydni’l-fii-
tivvet ve’l-hakdyikur. Da’1 1se eserine -elimizdeki mevcut boélimlere nazaran-
6zel bir ad vermemistir. Birkag beyitte eserini “Fiittivvetname” olarak zikreder:

Biz Futiivvet-name’yi cem’ idelim

Pisva gitdiigi yola gidelim (259)

Us Fitiivvet-name’ye baglayalim

La’net ile dugmeni taglayalim (347)

Bu Futavvet-name us old: temam
Yazup an1 hatm kildik ve’s-selam (2091)

Fiitiivvetndme’nin Vezni

Ozellikle XIV ve XV. yiizyil mesnevilerinde sik¢a rastladigimiz vezin (kalip)
degisiklikleri bu eserde gorilmez. Fitivvetname, alinti baz1 Farsca beyitler

diginda, bagtan sonra remel bahrinin fdildtin faildtin failiin kalibiyla yazilmigtir.

Fiitiivvetndme’nin Beyit Sayisi

Da’t’nin eserinin elimizdeki yegane niishasinin eksik oldugunu soylemistik.
Eser, meveut sekliyle -alinti Farsca beyitlerle birlikte- 2359 beyit tutarmdadir.
Bir nazim sekli olarak mesnevilerin genel yapisin bilindigi i¢in bastan ne kadar

eksik olduguna dair bir 6ngoriidde bulunabiliriz. S6z konusu yegane niisha;
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Ol Kerim i1 ol Kadim i La-yezal

Zayil olmaz kimseye olsa zeval (1)

beytiyle baglamaktadir. Gerek bu beyit ve devamindaki akig gerckse hemen
ardindan gelen naat béliimii, niishanm bu baslangi¢ beyitlerinin mesnevinin
“tevhid” boliimine ait beyitler oldugunu gostermektedir. Tevhid bolumi,
geleneksel olarak mesnevilerin ilk bélimt olduguna gore bastan eksikligin bir
varak veya en fazla iki varak oldugunu tahmin etmek zor degildir.'”> Ancak esas
zorluk sondan eksiklik noktasindadir. Hentiz “hatime” bolumiine gegilmedigi,
yani “konunun iglendigi bolum” i¢inde bir yerde niisha bittigine gore sondan
eksikligin ne kadar oldugunu tayin veya tahmin etmek mimkiin gérinmemek-
tedir. Bu itibarla mevcut haliyle 2359 beyitlik bu eserin 3 bine yakin belki ¢cok
daha fazla beyitten olugmasi da mimkindir. Konunun iglendigi bélim belli
ve makul bir kompozisyon iginde tertip edilmedigi i¢cin muhtevadan harcketle
de bir tahminde bulunma imkan: yoktur. Ancak, basta da ifade ettigimiz gibi
muellif eserinin asil “Futivvetname” olarak adlandirdigi kismim 2091. beyitte

tamamladigini kendisi s6ylemektedir:

Bu Futiivvet-name ug oldi temam

Yazup ani hatm kildi ve’s-selam (2091)

Eserin bu beyitten sonraki bashgr: “Bab der-Beyan-1 Mesayithname ve Sifatha ve
Adabha Bab-1 Salik”, bir sonraki baghg ise “Bab der-Beyan-1 Mecziib-1 Salik”-
tir. Yani muellif eserin asil konusunu tamamlamug, tasavvuf adabindan, salikin
vasif ve hallerinden, cezbeden vs. bahsetmeye baglamistir. Yazma eserlerin cilt-
lert olmayinca veya ciltlert zamanla kaybolunca niishalarda tahribatin arttigy,
bu esnada bag ve son sayfalarinin yiprandigi ve diigtiigii bilinen bir husustur.
Bastan eksikligin bir veya birkag varak olmasina nazaran sondan da ona yakin
miktarda bir eksiklik oldugu digtintilebilirse de buna dair elimizde bir dayanak

bulunmadig i¢in bunu sadece bir 6ngorii olarak kaydetmemiz gerekir.

Yukarida da ifadeye ¢alistigimiz gibi esas dnemli olan “hatime” bélimiintn
bulunmayisidir. Bu boliim olsayd: muhtemelen miiellifle ilgili bagka bilgilere de
ulagabilecek, eser padisaha veya bir devlet biytigiine ithaf edilmisse bu konuyu

tespit edebilecektik.

0000 OGOGOOS

' Esasinda eldeki sekliyle ilk beyit olan yukariya da aktardigimiz beyte nazaran biz bu eksikligin
-kuvvetle muhtemel kaydiyla- sadece bir 6nceki yapragin b yuziyle smirh oldugu, yani 8-10 beyit
tutarmda oldugu kanaatindeyiz
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Fiitivvetndme’nin Tertip Sekli ve Muhtevasi

Defaatle ifade ettigimiz gibi eserin elimizdeki yegane niishasi bagtan ve sondan
eksik durumdadir. Bununla beraber gerek aralardan kopukluk / eksiklik olma-
mas1 gerekse bagtan olan eksikligin bir veya iki varak tutarinda olmasi, eserin

muhtevasini tespitte 6nemli bir giiclitk ctkarmamaktadir.

Fittivvetname, klasik mesneviler tarzinda tertip edilmis olmahdir: “Girig, ko-
nunun iglendigi bolim ve hatime”. Sondan eksik oldugu icin “hatime” (bitis)
boliimii ile konunun islendigi bolimin bir kismu elimizdeki niishada yoktur.

Mevcut héliyle bolimler ve alt boltimlerin durumu soyledir:"?
A. GIRIS BOLUMU: 346 beyit

Tevhid: 1-57. beyitler

Miinacat: 58-96. beyitler

Na’t: 97-152. beyitler

Dért Halifeye Ovgii: 153-210. beyitler
(Hz. Ebubekir 6vgusii: 153-165. beyitler
Hz. Omer 6vgiisii: 166-177. beyitler
Hz. Osman 6vgtsii: 178-190. beyitler
Hz. Ali 6vgtsii: 191-210. beyitler)
Der-beyan-1 Tarth-1 Kitab: 211-215. beyitler
Sebeb-1 Te’lif-1 Kitab: 216-294. beyitler
Temami-i Stihan: 295-315. beyitler
Hakikat-1 Stihan: 316-346. beyitler

a0 ooop

. KONUNUN ISLENDIGI BOLUM

Der-beyan-1 Fitiivvet-name: 347-564. beyitler

Der-beyan-1 Makasname: 565-602. beyitler

Der-beyan-1 Seddname: 6043-733. beyitler

Der-beyan-1 Seccade ve Sedd-1 Hazret-1 Restlullah: 734-869. beyitler
Der-beyan-1 Uhuvvetname: 870-1006. beyitler

Der-beyan-1 Halva: 1007-1089. beyitler

Der-beyan-1 Sedd-1 Seyh: 1090-1149. beyitler

Der-beyan-1 Tenntre: 1150-1202. beyitler

Der-beyan-1 Peymance: 1203-1276. beyitler

S® o0 a0 Te W FR SO

-

'* Bu tasnifi yaparken bazi bolimlerin surh (kirmizi) baghklarla ayrilirken bazilarinda baghk bulunma-
digini, muhtevadan hareketle bizim tespit ettigimizi kaydedelim.
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Der-beyan-1 Ahd Ani’l-megayih: 1277-1374. beyitler

k. Der-beyan-1 Tafsilat1 Fittvvet-name:1375-2091. beyitler

I. Der-beyan-1 Mesiyithname ve Sifithd ve Adabha Bab-1 Salik: 2092-
2346. beyitler

m. Der-beyan-1 Mecztb-1 Salik: 2340-...

—.

Da’t, eserinin “Der-beyan-1 Tafsilata Futivvet-name” baghgim koydugu boli-
miunde fiitivvetin 6nem ve degerinden uzun uzadiya bahsettikten sonra eserini
nasil tanzim ve tertip ettiginden de bahseder. Esasinda “sebeb-1 telif” icinde
olmasi beklenen bu aciklamalarinda mtuellif, bu béliimi “yedi bab” altinda

topladigini soyler:

Yazayum bu bab icinde yidi bab
Her birisi babufl olsun bir kitab (1434)

Bu esnada “neden yedi?” sorusunun cevabim yedi sayisina yiikledigi muhtelif
manalarla yapar (1434-1443. beyitler). Da’1’ye gore “biitiin esyalar yedi, vi-
cuttaki azalarin sayisi yedidir. Insamn yiiriidiigii yer yedi, gokteki gezegenler,
seb’al-mesani (Fatiha suresindeki ayet sayisi) yedi, haftadaki gtin sayisi, Kabe’yi
tavaf’ ederken donus sayist yedidir.” Ayri ayr1 baghklar koymadigi bu yedi ba-
bin ilkinde (bab-1 evvel) “ahi, yigit ve pasa” kavramlarinin fiittivvet ilmindeki
manalarmdan bahseder (1444-1519. beyitler). Tkincide (bab-1 dovvum) Hz.
Adem’in kissalarindan temsil getirerck atalara saygili olmak erdeminden s6z
eder (1520-1589. beyitler). Ugiincii babda (bab-1 iigiinci) herkesin bir sanati
olmasi gerektigi, Sit peygamberin ciillah olmasi 6rnegiyle ifade edilir (1590-
1701. beyitler). Dérdtnct babda sadakat, konukseverlik ve comertlik hasletleri
Hz. Ibrahim’in kissalarnin delaletiyle anlathr (1702-1782. beyitler). Beginci
babda (bab-1 penciim) “edeb ve haya” Hz. Yasuf’un Ziileyha ile olan kissasm-
dan temsil getirilerek dile getirilir (1783-18564. beyitler). Alunci babda (bab-1
sesim) Hz. Musa ile Hz. Yusa kissalar1 6rnekliginde “vefa ve sadakat™ hasletle-
rinden s6z edilir (1865-1933. beyitler). Yedinci bab (bab-1 heftiim) ayn1 zaman-
da son babdir. Burada dogrudan “fiitiivvetin ve ehl-i fetanin vasiflar1” anlatilir.
Bu boliimdeki 6rnek karakter ise Hz. Ali’dir. Bablarin en uzunu olan bu bélim
1934-2093. beyitler arasini kapsamaktadir ki 159 beyte tekabil etmektedir. Bu
bab ile esasen Da’t’nin de acikc¢a zikrettigi gibi asil “fiitivvetname” bahsi sona

ermektedir:

Bu fiittivvet-name ug old1 temam
Yazup am hatm kildi ve’s-selam (2091)
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Eserin bundan sonraki kismi dogrudan Ahilik ve fiitiivvetle ilgili olmayan
tarikat adabi, seyhlik ve miritligin vasiflar1 vs. tzerinedir. Eserin sondan ek-
sikliginin muhteva acisindan ¢ok kayda deger bir nakisa olmadigim ifadeye

¢alismamiz bu sebepledir.

Da’1, bitin bu bélimleri pek ¢ok ayet ve hadisin dayanaginda anlatmakta,

yazdiklarini peygamber kissalarindan 6rneklerle desteklemektedir.

Da1, sebeb-i telif bélumi icinde eseri boyunca yazdiklarmin kaynaklarini
“okudugu baz kitaplar, peygamber siinneti, evliya menkabeleri ve davranigla-

11, takva sahibi kimselerin (etkiya) hareketleri” olarak sayar:

Yazayim ba’zi kiitiibden gérdiigim

Kim isidtp kimisini sordugim (260)

Ba’zisi stinnetdir anin ey ‘aziz

Kangisidur sen ani1 eyle temiz (261)

Ba’zi ahbar-1 megayihdir amin

Ba’zi efal-1 mesayihdir anifi (262)

Ba’zisin gordi hasen hem evliya
Ba’zisini igledi hem etkiya (263)

Eserde yer alan ve ayri birer tiir adi gibi “...-ndme” baglklar altinda anlatilan
3 CC

“makas”, “sedd”, “seccade”, “uhuvvet”, “halva” ve “tennuare” terimlerini de,

cok yaygin bilgiler olmadiklari i¢cin 6nemine binaen kisa kisa agiklayalim.

Makas veya metinlerde ¢oklukla gegtigi sekliyle “mikraz”, Ahilik kiltiirt igin-
de 6nemli bir nesne olarak 6ne ¢ikar. Bunun sebebi, makasin Ahiligin 6neml
ritiiellerinden olan “tirag erkani”nin gerceklesmesine vesile olan alet olmasidir.
Tirag konusu fittivvetnamelerde farkh farkli anlatilmaktadir. Bazi fiitiivvetna-
melerde tirag fash teferruatiyla anlatilirken bazilarinda hi¢ yer almaz (Kéksal
demesi olan “kalfa”lhiga gecilirken talip (nim-tarik/kalfa aday1) nakip egliginde
yol atast ve yol kardeslerine énceden aldigi hediyeleri takdim ettikten sonra
nakibin elini tutarak seyhin huzuruna varir. Seyh “mikraz (makas) hutbesi”ni
okuyarak “tirag” fashna gecer (Gélpmarh 1949-1950: 88-89). Yani tirag erkam

ve makas Futuvvet erbabinin torenlerinin mihim bir merhalesidir.

“Saglamlastirma, pekistirme, gliclendirme” gibi anlamlara gelen “sedd”, Ahi-
likte (ve baz1 bagka tarikatlerde) bele baglanan kugaga verilen addir. Muhtelif
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sekilleri ve tiirleri olan seddin baglanmasi, Ahiligin en 6nemli ritiielidir ve Tiirk
Abhilerinde, 6zellikle de debbag (dert igleyicisi) esnafi arasinda Cumhuriyet’in
ilk yillarina kadar devam ettirilmigtir. Fuitiivvetnamelerde sed kargihgr olarak
“kugak, diirrea, hirka, 6nlik” tabirleri de geger. Iittivvet ehli arasindaki inani-
sa gore sed, bizzat Cebrail vasitasiyla Hz. Adem, Hz. Nuh, Hz. Ibrahim ve Hz.
Muhammed’e getirilip kugatildigr i¢in kutsal bir sembol konumundadir (Torun
1998: 179-183; Koksal 2011: 102-107).

“Seccade” de sed kulanma téreninin 6nemli bir egyasidir. Sed kugatilirken 6nce
sed, seccadenin tlizerine salmir. Seccadeden ti¢ adim uzaklagilir vs. Bunun da
tarihi bir arkaplanm vardir. Da’t’nin eserinde de anlatildigr gibi tarihte Gadir-1
Hum olay1 olarak anlatilan hadisede Hz. Muhammed’in Hz. Ali’yi kendisine
kardes ilan etmesi esnasinda onu seccadeye oturtmugstur. Sed kusanma tore-
ninde de sed baglandiktan sonra talip, eline tug ve alem verilerek seccadeye
oturtulur (Koksal 2011: 103).

“Uhuvvet”, kardeglik demektir. “Ahi” kelimesi de Arapgada bu kokten gelir.
Yukarida degindigimiz Gadir-i Hum’da Hz. Peygamber minbere ¢ikarak her-
kesin kendine bir kardes edinmesini ister. “Senin kardegin kim?” diye soruldu-
gunda Hz. Ali oldugunu soyler. Uhuvvetin ve Ahilikte “yol kardas1” se¢gmenin

esas1 budur.

Keza “helva” (halva) yemek/dagitmak da 6nemli bir Ahilik ritielidir. En
hacimli Ttrkge fiitivvetname olan Radavi Fitiivvetnamesi'ne gore Cebrail
cennet irmaklarindan bir miktar stit ve bir miktar bali birbirine katip bir hel-
va yaparak bir tarafa koymustur ve helvanin esasi oraya dayanir (Radavi yz.:
19b-20a). Ahi zaviyelerinde helva pisirip sehre dagitilmasi, bagka schirlere de

gonderilmesi adettendi.

“Tenntre”, hemen biittn tarikatlerde gorilen bir tur giyisidir. Diger futtivvet-
namelerde fazla gegmeyen tennire, Golpimarli’nin tespitine gore (1949-50: 67)
hirkayla birlikte Bektasilikten fiitiivvete gegen adetlerdendir. Da’1’nin eserinde
6ne cikarilmasmm sebebi diger fiitiivvetnamelerde “hirka” icin anlatilan Adem
peygamberin cennetten yeryuzine ¢iplak inmesi sebebiyle utanmasi ve incir

yapragiyla értiinmesi kissasina dayandirilmasi dolayistyladir.
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Fiitiivvetndme’nin Dili
Da1, eserini neden Tiirkge yazdigini su beyitlerle agiklar:

Ben bu ‘ilmi Tiirkice nazm eylediim

Bu fiitiivvetden nice s6z sdyledim (1430)

Anlamasi vazih olsun deytiben
Thrk? yazdum ¢ok ‘ibardt koyuban (1431)

Acikc¢a anlagilmas i¢in eserini Tiirk diliyle yazdigini soyleyen sairin diline dair
genel olarak Tiirkce kelimelerin ¢ok yogun oldugu sade bir dili olmamakla
beraber agir ve agdal bir dil de kullanmadig1 yorumunu yapmak isabetli olur
kamsmdayiz. Onun dilinin bir anlamda kendi devrinin mesnevi diline paralel

bir seyirde oldugunu soyleyebiliriz.

XV. ylizyilin son ¢eyreginin baglarinda kaleme alinan Fiitiivvetndme'nin dili tabii
olarak Eski Anadolu Ttirkgesi (EAT) ozellikleri barindirmaktadir. Ne var ki
tespit edebildigimiz biricik nishanimn, eserin telif tarthinden olduk¢a sonra
istinsah edilmig muahhar bir nisha olmasi, 6zellikle ekler bakimindan saghkh
tespitler yapilabilmesine engel teskil etmektedir. Zira bazi sahis ekleri, faktitif
ve genitif ekleri gibi EAT déneminde yuvarlak oldugunu bildigimiz kimi ekler
ntshada bazen yuvarlak ama ¢ogu yerde diiz olarak harekelenmis, keza diger
baz1 dil 6zellikleri nishanin yazildigr dénemin dil 6zelliklerine uydurulmustur.
Bu durum, eser tuzerinde saghkli dil ¢caligmalar1 yapmay: zorlagtirsa da diger

baz1 ekleri ve kelime kadrosunu tespite engel teskil etmemektedir.
Fiitiwvetname’de, EAT doneminin karakteristik eklerini su sekilde tespit ettik:'

-a11 (958, 972, 1019, 1068, 1088, 1130, 1197, 1198, 1202, 1260, 1275, 1284,
1300, 1482, 1487, 1517, 1590, 1623, 1639, 1651, 1701, 1706, 1886, 2021,
2070, 2331)

il (124, 264, 375, 583, 665, 746, 755, 870, 938, 972, 1005, 1007, 1098, 1130,
1182, 1195, 1197, 1199, 1200, 1202, 1277, 1296, 1355, 1365, 1375, 1376,
1377, 1378, 1379, 1380, 1382, 1396, 1519, 1590, 1623, 1643, 1644, 1702,
1710, 1712, 1750, 1778, 2026, 2066, 2071, 2137, 2332, 2342, 2347)

-1cak (430, 564, 715, 775,894,919, 1100, 1116, 1136, 1233, 1254, 1341, 1479,
1617, 1620, 1646, 1684)

' Ayrag i¢indeki sayilar, o ekin negrimizde kagincr beyitte yer aldigim gotsermektedir.
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- icek (436, 491, 605, 775, 805, 1009, 1083, 1400, 1402, 1424, 1494, 1622,
1803, 1840, 1841, 2040, 2066, 2335)

-UbAn() (41, 54, 235, 304, 327, 437, 442, 445, 523, 527, 531, 578, 601, 660,
679, 698, 712, 767, 790, 794, 800, 806, 809, 844, 950, 1046, 1138, 1193,
1197, 1206, 1219, 1237, 1254, 1255, 1265, 1276, 1285, 1302, 1318, 1364,
1326, 1355, 1383, 1394, 1395, 1399, 1413, 1431, 1443, 1473, 1481, 1491,
1538, 1540, 1547, 1564, 1571, 1586, 1611, 1635, 1646, 1650, 1669, 1680,
1684, 1686, 1708, 1726, 1730, 1801, 1813, 1836, 1842, 1847, 1848, 1853,
1861, 1871, 1904, 1914, 1919, 1931, 1933, 1962, 1963, 1965, 1966, 1969,
1974, 1976, 1983, 2035, 2044, 2061, 2062, 2108, 2133, 2140, 2180, 2196,
92200, 2233, 2242, 2245, 2256, 2257, 2299, 2300, 2303, 3449, 2345, 2355)

-IbAn(I) (1718, 1915, 1961, 2196, 2265) zarf fiil ekleri,
-AvUz (79, 898, 1374, 1518, 1699, 1933, 2336, 2338)

-AyIn (479, 665, 692, 692, 695, 696, 710, 743, 754, 854, 882, 941, 944, 1008,
1020, 1163, 1433, 1629, 1631, 1727, 2093, 2174)

-UrAk (798, 935, 1982)

-Aslz (474, 686, 687, 823, 825, 832, 833, 1046, 1047, 1048, 1049, 1050, 1142,
1291, 1747, 1825, 1833, 1836, 1931, 1934, 2115, 2116, 2193, 2205, 2225,
9240, 2243, 2260 2282)

-IsAr (852, 1326, 1364, 1717, 1884, 1951)
J1AyIn (913, 2204)

Eserde bu eklerden bagka oldukg¢a yogun arkaik Tirkce kelime kadrosu mev-

cuttur. Bazilart Tarama Sizligi'nde de bulunmayan bu kelimeler sunlardir'®:

aca, accak, ad ur-, ag-, ahca, alda-, alu, afia, anda (onda; orada; o zaman ), apar-,
artik (fazla), asak, ayagin tur-, ayruk (baska), ayu, basa (pasa), bayik, bile (birlikte),
bilece, bili/bilii, bilis, bulay, bufi, bur, burtar-, ¢ak- (ifsa etmek), Calab, deg- (ulagmak),
degme, denlii, devin-, diril- (toplanmak), dosen, diig-, dijgiin (dGgGm), diin, diiris-, egin
(sirt), eksicek, eksiik, el kavsur-, em, etmek (ekmek), eyit-, eyii, gefiez , gefisizin, gevde,
gey-, gifi, git- (uygulamak), gik (mavi), gokeek, gonkli, gizgii, b, -, idiigi, lt, ifien,

ifiende, inlil, i (erken), irde, irte, issi, iste- (aramak), it- (demek, soylemek), w-, kaki-,

'* Tarama Sézligi'nde yer almayanlar veya farkli sekillerde yer alanlarin da gosterildigi biitiin arkaik
kelimeler sondaki Lugatce’de yer almaktadir.
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kamu, kana, kancaru, kanda (nerede/nereye), kangi (kanki), kam: (nerede), kara kura,
karanu, kardag, katr, kayik-, kayu, kesil-, key, kwcak (kayip?), kilag- (savasmak), kit (kat,
6n, nezd), kg, kim (ki), kim (kimisi), kimsene, kofigi, kop- (hasrolmak), kov- (takip
etmek), kulaguz, kusa-, musticy, nice , nige, nire(den), nise, od, ohsa-, ol (0), ofiat, dg (akil),
olgiim, olgiimliig, onl (dnce, onceki, ik), diidin, drgen-, otri, pek(ce), sags (sayr), sagisla-,
sayru, sevgi, seviinc, sofi uct, soy soyla-, sir- (gondermek), sasir- (sasutmak), tamar
lan-, tani, tafia kal-, tamg- (konusmak), taiila-, tapla-, tapsur-, tapu kil-, tapu, tay tag
(diy), tike, tolin-, ton (giysi), topla-, tuman, tiitiin, ur-, ug, usan-, ugat-, uyar- (yakmak),
ir-, dzil- (dagimak), var, yag, yahsy, yahtilu, yalaiiz, yalncak, yarag u yat gor-, yarak,
yarmki giin, yarhga-, yasarca, yagin-, yatlu, yavuzlk, yay-, yazik (ginah), yefe, yeiili,
yeyni, yig, yigrek, yil-, yliip yit-, yifi, yir-, yitiir- (ulagtirmak), yiyile-, yort-, yukarg, yum,
yiigrig-, yigriik, yigiir-.

Da’’nin dilinin dikkatimizi ¢eken bir 6zelligi de Turkge kelimelerle Farsca ya-
pili tamlamalar kurmasidir. Esasen kural ve teamtillere aykiri olmasina ragmen
zaman zaman kargilagtigimiz bu kullanimin Da’’deki 6rneklerinin fazla olugu
dikkat ¢ekicidir. Eserde bu tiir tamlamalara su 6rnekleri tespit ettik: ydr-z o7 (ilk
dost), yol-v enbiyd (nebilerin yolu), yol-t evliyd (velilerin yolu), bdb-i tkinct (ikinci

boliim), bab-1 iigiinet (igtinci bolim), kan-1 ‘dgik (asgin kam).

Fiitiivvetndme’nin Niishasi

Da’T’nin manzum Iiativvetname’sinin tespit edebildigimiz yegane niishasi
Marmara Universitesi Nadir Eserler Koleksiyonu (ﬂahiyat Fakiiltesi Kiitipha-
nesi) 12881/Y4 numarada kayithdir.'® 215x160, 185x105 mm. o6lgiilerindeki
ntshanin kitiphane kaydinda cilt bilgileri mevcut degildir. Yaprak numarasi
degil sayfa numaralar: verilmigtir. Buna gére niisha 171 sayfa gorinmektedir.
Ancak bazi sayfalara numara verilmezken baz sayfalara miikerrer numara
verilmigtir. Nusha gercekte 89 yaprak, 177 sayfadan miitesekkildir. Yazma tize-
rindeki sayfa numaralarina gore ilk 94 sayfa her sayfada 15 satir, 95°den sona
kadar 13 satirdir. Acik kahverengi kagida, ¢ift siitun tizerine harekeli nesih ile,
s6z baslar1 surh olmak tizere siyah miirekkeple yazilmigtir. Bastan ve sondan

eksik olan niishada ferag kaydi bulunmadig i¢in istinsah tarihi ve miistensihi
belli degildir.

"¢ Niisha tizerindeki mithiirde Fen-Edebiyat Fakiiltesi Kiitiiphanesi'ne kayith gériinmesine ragmen in-
ternet ortamindaki kataloga gore Ilahiyat Fakiiltesi Kiitiiphanesi demirbagindadir. Nitekim internet
ortaminda eksik ¢gikan bélimleri Ilahiyat Fakiiltesi kanaliyla temin etmigtik.
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Bag:

Son:

Ol Kerim i1 ol Kadim i La-yezal

Zayil olmaz kimseye olsa zeval

Dem Muhammed’den ururam ben bu dem

Her ki andan dem ura gelmez nedem

Metni Kurarken izlenen Yéntem

Eserin bilinen bagka ntishasi bulunmadig i¢in, muahhar (ge¢ donem
istinsahi) bir kopya olan eldeki yegane niishayr negrederken su iki yol-
dan birini tercih etmek durumuyla kargt kargiya kaldik: Bir yol, eserin
telif edildigi donem olan XV. ylizyil dil 6zelliklerine uyumlu olarak
nesretmek, ikinci yol ise harekeli olan niishadaki imlayr ayniyla metne
yansitmakti. Ge¢ donem istinsahlarda, miistensihlerin eski ntishalardaki
kimi kelimelere ve eklere zaman zaman —dilini modernize etmek / gtin-
cellemek maksadiyla- midahalelerde bulunduklar: bilinen bir husustur.
Eldeki biricik niishanin ne dereceye kadar miellifin metnini yansittigim
olcebilecek kistaslardan mahrum oldugumuza gére miistensihin imlasini
oldugu gibi nakletmeyi daha makul ve uygun bir tercih olarak gordiik.
Baska bir deyisle, aslinda ortada olmayan muhayyel yahut kurmaca bir
metin ortaya koymaktansa, mustensihin kaleminden ¢ikan metni oldugu
gibi aktarmayi yegledik. Boylece miiellife ait olmadigi gibi miistensihin
de kaleminden ¢ikmayan, karigik ve problemli bir imla ortaya ¢ikarma
thtimalinin 6ntine ge¢mis olduk. Bundan bagka, ge¢ donem istinsahla-
rin Ozelliklerine dair aragtirma yapacak filologlara katk: saglayabilecegi

dustincesi de bizi bu tercihe iten énemli bir saik oldu.

Her beyte numara verildi. Eserde, toplam sayist 21 olan Farsca alinti
beyitler de bu sayilara dahil edildi. Bu beyitlerden tespit edilebilenlerin
kaynaklar1 dipnotlarda gosterildi.

Yazma ntishadaki sayfa numaralari, beyit numaralarindan 6nce kosgeli
ayrag i¢inde ve koyu dizilerek gosterildi.

Sayfa numarast verilirken yazma niisha tzerindeki numaralara sadik
kalindi. Hatta numara verilmesi unutulan veya sehven miikerrer numa-

ra verilen sayfalarda dahi niishaya uyuldu ve gerekli agiklamalar ilgili
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sayfalarin dipnotlarinda yapilarak séz konusu problemler giderilmeye

calisild.

Bitiin Farsca ve Arapga ibareler (ayet, hadis, hadis-1 kudsi, siir; kelam-1

kibar vb.) tirnak i¢inde yazild1 ve anlamlar1 dipnotlarda verildi.

Sadece birkag kelimede yapilan zorunlu miidahaleler (“olu[r|safi” 6rne-

ginde oldugu gibi) késeli ayrag iginde gosterildi.

Nishada yanhs oldugundan emin olunan ibarelerin dogru / olmas: ge-
reken gekilleri ana metne alindi, niishadaki hatal yazihm (“Olsa-y-1difi:

Olmasaydii, niisha.” 6rneginde oldugu gibi) aparatta gosterildi.

Metni kurarken vezinle alakali hususlarda M. Fatih Koksal'in “Metin
Nesrinde Vezinle Tlgili Problemler, Baz1 Tespit ve Teklifler” baghkl ma-
kalesine (2009) uyuldu. Buna gore;

(114=4

* Metinde sik¢a karsilagilan zihaflara (““ar?” 6rneginde oldugu gibi)
ilgili harflerin italik yazilmas: suretiyle isaret edildi.

*  Vezin geregi yapilan iinli ulamalarn (“gikdr oturdr” érneginde oldu-
gu gibi) yatik yay isaretiyle gosterildi.

*  Vezin geregi yapilan ses turetmeleri (mek(ijrden 6rneginde oldugu
gibi) ayrag i¢inde gosterildi.

* Eski Anadolu Tirkcesi doneminin tipik imla 6zelliklerinden olan
Ttrkce kelime ve eklerdeki “e” sesinin imaleli hecelerde elif ile gos-

terilmesi durumunda bu ses € ile gosterildi.

Arapca ve Farsca eklerin yaziminda Ismail Unver’in “Cevirtyazida Imla

Birligi Uzerine Oneriler” makalesine (1994) uyuldu.

Hadislerin kaynaklarmm gésterilmesinde “Isnad Aaf Sistemi” (http://

www.isnadsistemi.org/) esas alindi.

Metnin transkripsiyonunda klasik transkripsiyon sistemi kullanildu.
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[1] (1]

[2]

(3]

[4]

(5]

6]

[7]

(8]

000000 OOOS

[Fiitivvet-Name-1 Da ]

[Vezin: fd ‘ildtiin fa %latin fd liin]
Ol Kerim i ol Kadim i La-yezal
Zayil olmaz kimseye olsa zeval

Nitelikden ‘arz zatidir amn

Zikr olan dayim sifatidir amifi
Bilinin hic yoni yok payanina
‘Akl-1la kimse irismez sanina
Cunki oldi cimle afia perde-pus
Cimle andandir kamu hem tol bos
Old1 zahir birligi vast ile

Kimse bilmez kinhini ash ile
Hikmetinde kimsene kadir degil
Hic bu fende kimsene mahir degil
Kur tagdan akidan ab-1 revan
Har' iginde bitiiren heb giilsitan
Nar giilsen eyledi hem har giil

Kuli sultan eyler i sultan: kul

Derkenarda “Har toprak dimek” seklinde bir not kayithdir.



48 | MANZUM FUTUVVETNAME

[9] Sol kamer kim goriniir bu yircedir
Ol felekden bunda beg ytz yilcadir
[10] Ttdirir ay1 isaretle dii sakk
Bil hakikatde idendir am1 Hakk
(1] Toprak i¢re bitiirir altun glimis
Ar1 bal eyler virir sekker kamig
[12] Ebr-i nisan1 goricek hem sadef
Bir iki katreyle bulinca seref
[13] Ka‘r1 deryada olur diirr-i semin
Kiymet ider hem yesar u hem yemin
[14] Hikmeti cokdir Huda’m bi-sumar
Has kullar idemez ctimle sumar
[15] Hayy-1 baki ol-durur bil seksiizin
Dile alup s6ylemegil sek s6zin
[2] [16] “Kiulli sey’in halik illa vechehu™?

Veche vasl ister isefl “hesti mect”

[17] Her ki vech 6niinde buldiysa fena

Ol helak olan-1la bulmaz ceza

[18] Her ki oldi derdi ile derdimend
Halk i¢inde kadri ‘ali ser-biilend

[19] Kimde derdi var ise ol ser-firaz

Mahrem oldi derdine hem ehl-i raz

[20] Derdi olan kigiler dil-kes olur
Derd giines gibi ol mehves olur

[21] Kimde derdi var ise ol merd ola

Derdi olmayan kisiler serd ola

[22] Zahid-i sal@sda kim olmaya derd

Yegdir andan kim ola bir ah-1 serd

0000000 OCOCS

2

“Killti sey’in halik[un] illa vecheh@”: “O’nun zati chginda her sey helak olucudur.” Kasas suresi (28),
88. ayetten iktibas.

* “Varlik arama!”



[23]

[24]

[25]

[26]

[27]

[28]

[29]

[30]

[3] [31]

[32]

[33]

[34]

[35]

[36]

0000000 OCOCS

4

5

Nale vii derd ile olan hog-neva

Nalisini sanmagil bad-1 heva

Yansa bagrin ney gibi dil-suz ola

Kanda olsan her kilin bir saz ola

Olsa-y-1difi* ney gibi yardan rak
Soyler idifi serh-1 derd-1 istiyak
Ney gibi bagnfi ideydif yare sen
Kila idin sinenii sad pare sen
Yana 1difl nale vii feryad ile
Tola idin ‘alem i¢re ad ile
Yandugi-¢iin ‘0d oldr hog-nefes
Isidicek can u dil eyler heves

Oda diigse ‘ad artar kokust

Nefs yaninca gider har u hast

Derd odiyla 6zini kilan fena

Ahiretde gérmeye renc i ‘ina

Derd odiyla 6ztini kilan fena

Gormeye dareynde renc U ‘ma
Oziini kilan fena buldi beka

Oziini kilan fena irdi Hak’a

Her ki sade-sine kildi kendiizin
Naks-1 gayr old1 vii bildi kendiizin
Sirr-1 Hakk’s bi-giiman ma kindirir
Mi’mine ¢iin ayine mii’'min-durur
Varhiga yoklik-durur gozgt® bilifi
Yog olani sek degil gozgii bilin

Nitekim Molla buyurmig gorsefie

Ma‘nz7 bilenlerden ani sorsana

Olsa-y-1din: Olmasaydini, ntisha.

Derkenarda “Gozgt Tirkice ayine dimekdiir.” notu mevcuttur.

METIN

49



50

MANZUM FUTUVVETNAME

MESNEVI-I SERIF
[37] “Her ki G bi-naks sade-sine sod

Naksha-y1 gayb-ra ayine [sod]”*
[38] “Sirr-1 ma-ra bi-giiman mikin seved
M®’minan ayine-i mi’min seved”’
[39] “Nistt bi’gzin ger ebleh nistt
Ayne-i hesti ¢i baged nist”®
[40] Ciinki sende varhigifidan zerre var
Pig-1 Hak’da kiymetini yok zerrevar
[41] Hak kitinda kim diler ola ‘aziz
Gayr-1 Hakk’s yakuban? olsun temiz
[42] Hos-dem olur varhgim yaksa ‘Gd
Ma‘n7 kalur kimde yog-1sa viicud
[43] Kiifr imig bu yolda varlik hay u hay
Cn tarik-1 ‘agka basdiil ise pay

MESNEVI-I SERTF

[4] [44] “Ger biived yek zerre ez-hesti be-cay

6

10

Kiifr based ger nih1 der-‘ask pay

TEMAMI-I SUHAN'!

[45] Derdimend ol varligi elden burak
Derdi olmayan kisi Hak’dan 1rak

0000000

“Gonli temiz ve siissiiz olan kimse ayna gibi temizdir. (Dolayisiyla) gayip aleminin sirlart onun
gonliine yansir.” Mesnevt, 1. Cilt, 3146. Beyit (Bk. Celaliddin Muhammed 1390: 1/141).

“(Boyle bir kisi) kuskusuz ki bizim sirrimiza inanir; zira miimin miminin aynasidi.” Mesnevi, 1. c,
3147. beyit. Bu beytin ikinci misrast Mesnevi'de “Z’an ki mi’min ayne-i mi'min seved” seklindedir.
(Bk. Celaliidddin Muhammed 1390: 1/141)

“Eger aptal degilsen yoklugu sec... Varligin aynasi nedir? Yokluk!” Mesnevt, 1. c, 3201. beyit. (Bk.
Celaluddin Muhammed 1390: 1/143)

yakuban: bakuban, ntisha.

“Eger varhgidan zerre kadar bir sey kaliyorsa (varhgmin tamamini yok edememigsen eger) agka
admm atarsan kifr olur ” (Bk. Celaliiddin Muhammed 1390: 1/141)

Soziin tamamlanmasi.



[46]

[47]

[48]

[49]

[50]

[51]

[52]

[53]

[54]

[55]

[56]

[57]

[s]

0000000 OCOCS

12
13

14

'* “Peygamber -Allah’in salat ve selami onun iizerine olsun- géyle buyurdu: ‘Sana évgiiler sayip

Rasti gonliime bir dem dag-1 derd
Yegdir andan kim ola sad bag-1 zerd

Merd odir kim bu s6ze mahrem ola

Nus ide nig zahm afa merhem ola
Derd-1 Hak’dan her kim ola bi-nasib
Bir marazdir kim ‘ilac itmez tabib
Ya Ilahi derdifi ile agina

Eyleytivir dah1 gayrumu fena

Derd-i ‘askindir bize ab-1 hayat
‘Askifi-la diridir bu mimkinat
Murg-1 cana dam-1 ‘agkin pay-bend
“Her ki sevda-y1 tu dared ser-biilend”'?
Kim ola kim vire ‘askinidan haber
Bi-haber kila am ‘agkin meger

Vasfini zikr idicek oldum fena

“Kultu bi’l-‘aczi fe-la uhsi sena”'?

Ne dilim vardir an1 medh idesi
Bilimediim n’eyleytiben n’idesi
‘Aciz itdi Ahmed’i hamd-i Ahad
Idemedi ol arada vasfi ‘ad

Cnki “la-ubst sena’en”' didi ol

Oyle olsa medhifie kim bula yol

Ol ki 6yle didi ¢tin hayran olup

Kildr ‘aczi cani ser-gerdan olup

Kale'n-nebi sallallahu te‘ala ‘aleyhi ve sellem. La uhst

sena’en ‘aleyke ente kema esneyte ‘ala nefsike. Sadaka

Restlullah.'®

“Senin sevdana tutulanmn bagi yiicelir.”
“Sana 6vgtiler sayip dokemem, acziyetini sOylerim.”

“Sana 6vgtiler sayip dokemem.”

METIN
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[58] Ey Hudavend-i cihan sensin Kerim
La-yezal Gt Lem-yezel Hayy u ‘Alim

[59] Senden artik yok-durur feryad-res
Ya Tlahi lutf idip feryad res

[60] Ey senifl vasfiida diller kiind i 1al
Murg-1 can dokdi hevadan perr i bal

[61] Ey senifi ‘askifida dil hayran u mest

V’ey senifl sevkinla her nist old: hest

[62] Ey ‘ademden ‘alemi icad iden
‘Ars u kirst yir G gok abad iden

[63] Ey ‘anasirdan yaradan Adem’i

Neth-i rah idiip ana tren demi
[64] Ey miikerrem eyleyen ol Adem’i
Adem’e kilan musahhar ‘alemi

[65] Ey anifi hakkinda “kerremna”'¢ diyen

(139

Hem keremdem “alleme’l-esma”'” diyen

[66] Ey mukarreb kullara mescid iden

Sensin ahir bunca lutf u cud iden

[67] Ey keremden hass kilan enbiya

Ba‘zisini eyleyen hem evliya

[68] Ey seven kullara ¢ok kilan cefa

Bir cefa yirine bin kilan vefa

[69] Ey belanifi enbiyaya siddetin

Viren ahir evliyaya mihnetin

[70] Ey belaniii balini viren yine

Eylik iden bunca zahmet yirine

0000000 OCOCS
dokemem. Sen, tipki kendi kendini 6évdigin gibisin.” Allah Restlit dogru sdylemistir.” Nesai, “Tat-
bik”, 46; Ebt David, “Salat”, 151; Tirmizi, “Da’avat”, 113.

16 “kerremna”: “Keremli kildik.” Isra suresi (17), 70. ayetten kismi iktibas.

17 “lleme [Adem]’l-esma”: < [Adem’e] isimleri ogretti.” Bakara suresi (29), 31. ayetten kismi iktibas.



[6]

[71]

[72]

[73]

[74]

[75]

[76]

[77]

[78]

[79]

[80]

[81]

[82]

[83]

[84]

[85]

Ey karanu yerleri aydin kilan
Zulmet icre kalmigin halin bilen
Ey meded diyenlere iden meded
V’ey senifl lutfifia hic yokdur ‘aded
Ey ki kaf’1 nan-ila vasl eyleyen

Ey as(1)ldan ‘alemi fasl eyleyen

Ey kelami canlara ni‘met viren

Hem sifa vii mi’'mine rahmet viren

Ey kelami1 derdlere olan deva

Ol devadan umaram ben bi-neva
Sensin ahir nice ihsan eyleyen
Kimi hayvan kimin insan eyleyen
Hamdu Ii’'llah bizi insan eyledin
Sturete getiirdin ihsan eyledin
Sen biltirsin ani kim biz bilmeziz

Sen kilursin ani kim biz kilmaziz

Biz ne olavuz ki bizden ne ola

Biz ne bileviiz ki bizden ne gele

Biliiriz senden gelen ni‘met durur

Lik heb bizden gelen mihnet durur

Dayima senden gelen lutf u ‘ata
Biliiriz bizden gelen ctirm i hata
Bize bizi bildiirivir ya Ilah

Bilici sensin bizi ey padigah
Nefs-i sum itdi bizi senden 1rak

Idemedik varmaga safia yarak

Murg-1 nefs kendi hevasinda ucar
Cehd idemez sana varmakdan kacar
Ya Ilahi sen biliirsin halimi

Beni bana koma sen tut elimi

METIN
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[71 [86] Rahmetifi fiilki irigsiin ya lah
Yohsa derya-y1 ginah itdi tebah
[87] Rahmete layik degilsem n’ola ben
Kullarina ‘am kildin lutfi sen
[88] Fazli ile yoklar1 var eyledin
Yakin itdinl kendiine yar eylediii
[89] Her kula kim lutf idiip kilsafi nazar

Diismen olsa afia ‘alemden ne zar

[90] Ger kilursafi zulmeti rigen ne tafi

Nitekim her gice olur sofi1 tai

[91] Ne kadar irag-isam ben tapudan
Hic timidim kesmezim ol kapudan

[92] Biliirim ben kim giinahim gok-durur
Benden ulu bir giinehkar yok-durur

[93] Tevbe kilifi dimedifi mi sen bize
Tevbe kilup razi oldik bu soze

[94] Tevbe kilan her giinehden ir i gic
Eyler an1 tevbe suyz hic hic

[95] Kavlifie cimle inandik sidk-1la
Cirm kilmaz her kim ol tevbe kila

[96] Cimle ‘alem ger ola ciirm 1 hata

Mahv olur senden ire lutf u ‘ata

DER-NA‘T-I SERTF-1 HAZRET-I
SEYYIDI'L-MURSELIN SALLALLAHU
TEALA ‘ALEYHI VE SELLEM'®

[97] Ciinki Ahmed’diir bize piist G penah
Olsa ne gussa bize yiiz bin giinah

0000000 OCOCS

'8 Peygamberlerin efendisi -Allah’m salat ve selaimi onun tizerine olsun- i¢in serefli naat...



(8]

[98]

[99]

[100]

[101]

[102]

[103]

[104]

[105]

[106]

[107]

[108]

[109]

[110]

[111]

[112]

Ahmed’in yiizi suyi-¢iin ey Huda
Ttdiigim ile bafia kilma ceza

Ol Habib’in yiizi suyr hakki-¢tin
Dahi amin gorkli haiyr hakki-ciin
Ol isaret hakki-¢tin kim eyledi

Ay sakk itdi vii ahu soyledi

Nazil olan afia Kur’an hakki-¢iin
Dahi gosterdigi biirhan hakki-¢tin
Ana virdtgin sa‘adet hakki-ctin
Anda kodugin siyadet hakki-ctin
Dayima tutdugi savim hakki-¢tin
Car yar ashab u kavmi hakki-¢tin
Kildugi beg vakt namazi hakki-ctin
Ttdiigi dayim niyaz hakki-ciin

Ol kabul itdiigi fakr: hakki-¢tin
Fakr ile itdiigi fahri hakki-¢iin
Anin ol kildugi mi‘rac hakki-¢tin
Hirkas: vii geydiigi tac hakki-¢tin
Andagi soyleyen esrar hakki-¢tin
Nur-1la gérdigi envar hakki-¢tin
Anda sana itdiigi naz hakki-ciin
Sen afia hem virdiigin raz hakki-¢tin
Anif ol kurb-1 visali hakki-ctin
Kendtnin gorkli hisali hakki-ciin
Ol murakka“ hirkasi hakki i¢tin
Ana uyan firkas: hakki iciin
Bagria basdugi ol tag hakki-ctin
Gozlerinden akidan yag hakki-¢tin
Hem anin ol dort yart hakki-¢tin

Mahremi vii gam-giisar1 hakki-¢tin

METIN
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[113] Daln ol gorkli cemali hakki-¢tin
Her kemal i¢re kemali hakki-¢iin
[91 [114] “Kabe kavseyn'?” kurb-1 “edna”?” hakki-ciin

Hem “dena”?' vii “fe?* tedella”* hakki-ciin

[115] Gordiigi bi-¢in cemalin hakki-giin
Andag vasta celalin hakki-¢tin

[116] Afia virdiigifi niibiivvet hakki-ciin
Anin itdigi futtvvet hakki-¢tin

[117] Dahi kildug risalet hakki-¢iin

Bize virdiigi emanet hakki-¢tin

[118] Dalu sol bey‘at haki tahte’s-secer

Sol secer hakk: kim ol virdi semer

[119] Siinnetifi tutan ashabifi hak

Yoluna can viren ahbabin haki

[120] Ser‘ifie miinkad olan timmet hak

Emrin ile tutilan stinnet haki

[121] Kavl ii filifii tutan canlar igiin

Fili¢inde bulinan kanlar icin

[122] Evliya hakk: kim ol “tahte’l-kibab”**
P1s-1 Hak yaninda buldilar sevab

[123] Yolufia gercek turan sadik haki

‘Askifi-ila can viren ‘agik hak

000000 0OO
“Kabe kavseyn™: “Iki yay (arasi kadar) mesafe”. Necm suresi (53), 9. ayetten kismi iktibas.
“edna”: “daha yakin”. Necm suresi (53), 9. ayetten kismi iktibas.
“dena”: yaklagti. Necm suresi (53), 8. ayetten kismi iktibas.
fe: ve, ntsha.
“fe tedella”: “ardindan indi”. Necm suresi (53), 8. ayetten kismi iktibas.
“Kubbelerin alti”. “Benim dostlarrm benim kubbelerimin altindadir. Onlar1 benden bagkas: bil-
mez.” mealindeki hadis-1 kudsi oldugu rivayet edilen sézden kismi iktibas. Tasavvuf literatiiriinde
rivayeti Ankaravi, Abdurrahman Céami, Gimugshanevi ve Ramazanoglu, velileri anlatirken rivayet
etmiglerdir. Miizekkin-ntfs’ta §(:jyle gecmektedir: “Velilerim benim bilgim altindadir. Onlar1 ben-
den bagka hic kimse bilemez.” Ismail Hakki Bursevi de rivayeti gizli velilerin olabilecegiyle ilgili
olarak zikretmistir. Kaynag1 bulunamadi. Kaynaklarda yer almayan ve sufilerin s6ztine benzeyen
bu rivayetin uydurma oldugu aciktir .”” (Yildirim 2009: 97)

i



[124]

[125]

[126]

[127]

[128]

[10] [129]

[130]

[131]

[132]

[133]

[134]

[135]

[136]

0000000 OCOCS

25

dim.” manasina gelen ve mutasavviflarca hadis-1 kudsi olarak kabul edilen rivayetten kismi iktibas.

Afsizin goéc eyleyicek canimiz

Yoldas eylegil bizim imanimiz

Sen refik it bize teviik ey Huda
Yanimizdan kilma imam cuda

Sen sefi it Ahmed’1 biz ‘asiye
Miicrim 1 yiizi kara vii kaszye
Andan artik hic iimidim yok-durur
Gergl bi-haddir ginahim ¢ok-durur
Ol-durur sems-i sa‘adet Mustafa
‘Asz‘ye kilan gefa‘at Mustafa

Itdi tekmil-i emanet Mustafa

Kildr ervaha imamet Mustafa
‘Aleme Hak virdi rahmet Mustafa
Sézleridir h™an-1 rahmet Mustafa
Ol-durur hakkinda “levlak”?* okunan
Hic yaratmazdim bu “eflak”?® okunan
Ya‘n7 senifi-¢tin yaratdim ‘alemi
Senifi-iciin hem tiiretdim Adem’i
Adem andandir veli Adem’den ol
Afila bu ma‘niyi sen de adem ol
Cumle meveudata andandir viicud
Anifi-iciin Adem’e old siicad
Cimle andan enbiya vii evliya

‘Am u has u kim var ise etkiya

Ciumlesi diler ki immet olalar

Anin ile Hakk’a kurbet bulalar

Aclini, 2: 164; Sagéani, 1: 52.

26 Bk. Ustteki not.

METIN

“levlak”: Tamam “Levlake levlak le-ma halaktii’l-eflak” olan ve “Sen olmasaydin gokleri yaratmaz-
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[137] Afa timmet olan oldi bahtlu
Ay u gtineg gibi oldi mah-ra
[138]  Vay afia kim afia bunda yetmeye
Irmeye maksadina vii gitmeye
[139] Ey Huda bildim ki kamu senden ig
Cumle ‘alem senden alur perveris
[140] Sensin an1 safia mahbub eyleyen
Camle ‘alem icre mergub eyleyen
[141] Kildih ami sen sefi‘u’l-miiznibin
Didifi afia “rahmeten 1i’l-alemin”?’
[142]  Iznifi olsa ‘asiyi senden diler
Olmadugna zebani dig biler
[l [143]  Yiiz safia tutdim yine ey padigah
‘Afv iden sensin kamu ciirm i ginah
[144]  Yallah biliirim lutfifi delim
Sensin ahir hem Gafr u hem Halim
[145] Biliiriz biz kullarifi kim ‘aszyiiz
Hizmetinde ‘aciziiz hem kasiytiz
[146]  Rahmetifi deryas: bi-had ya Ilah
Bizi ol deryaya sal oldik tebah
[147] Bunca ciirm-ile umariz biz halas
Ol zamanda kim ola yevme’l-kisas
[148]  Yiikiimi sen yefili kilgil ya Tlah
Yohsa arkamda ifien agir gtinah
[149] Yaresine gofiliimifi sen merhem it

Sevdiiginden koma mahram mahrem it

[150] Ol Habib’ifi hiirmetine adina

Yakma bizi sen cehennem odina

0000000 OCOCS

77 “rahmeten Ii’l-alemin”: “Alemlere rahmet olarak...” Enbiya suresi (21), 107. ayetten iktibas.



[151]

[152]

[153]

[154]

[155]

[156]

[12] [157]

[158]

[159]

[160]

[161]

[162]

[163]

0000000 OCOCS

Gosterivir gonlime dini usal
Kalma ‘syanuma beniim ya Resul

Sol kigi hakk: safia yar old1 ol

Bufl giininde muinis-1 gar oldi ol

DER-FAZILET-I EBU BEKR RADIYALLAHU ‘ANH?*

Ol Ebu Bekr-i mukaddemdir 6zi

Hem mikerrem hem mu‘azzamdir 6z1

Dine evvel girdi hem ol sidk-1la
Dini evvel bildi ol tahkik-ila
Dine girdi bi-riya ihlas-ila
Halka kurdi sohbet itdi has-1la
Oldr ser-mahfili iman ehlinif
Kodi dinin kafirin Ba Cehl’inin

Cn nubtvvetden ana irdi nesim

Maln 18ar eyledi geydi kilim

Subh-1 sadik togd: ¢tin kim geldi giin

Geldi 1man kiifr i zulmet gitdi diin
Kendi sadikdi adi Siddik idi

Zira imani anmin tahkik idi

Evvel imana gelen S1ddik idi

Halk 7manindan amn artik idi
Dabhui ol ganf i¢inde ¢ikdr mar
Okcesini agzina urdi o yar

Yolina sidk-1la hog turmusg idi
Adini Siddik adin urmug idi

Hem amin hakkinda buyurd: Resal

Bu hadis-1 mu‘teber kim key usal

%8 Ebu Bekir’in -Allah ondan razi olsun- fazileti hakkinda. ..

METIN
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[164]

[165]

[166]

[167]

[168]

[169]

[170]

[13] [171]

[172]

[173]

[174]

[175]

[176]

0000000 OCOCS

Ben ani dost tutar idiim tutsadim

Hak’dan ayrugin eger dost itsedim

Cin fazilet var durur anda ulu

Anii-igiin ol-durur dinde ulu

DER-FAZILET-I ‘OMER RADIYALLAHU ‘ANH*
Ahmed’if ikinci yaridir ‘Omer
Kim la‘in an1 goricegiz kacar

Adi gikds ‘adl-ile ‘alem tolu

Dad iderdi kim ola kigi ulu

‘Adli nari-la miinevver oldilar
Kafir aglar ehl-i Islam giildiler
Old: Fariik-1 miikerrem ‘Omer ol
Ibni Hattab-1 mu‘azzam ‘Omer ol
Din sem‘ini uyardi ol zaman
Virmez idi kafire hergiz eman
Turre ile Kayser’i tahtdan yikar
‘Askerine el-cebel diyii cikar

Ser¢ ile tutdr bu ‘alem yizini
Zahm ururds her ki isitmez $6zini
Ba‘z7 gice[ler| odun getriir idi
Kariciklar igini gorir idi

Gonli alcag idi vii kadri yiice
Subha dek namaz kilard: her gice
Anin-i¢iin didi Ahmed ger nebi
Gelse gele idi bu ‘Omer veli

Hayf idemezdi zamanimda kigi

Ser‘-ila iderdi zira her isi

2 Omer’in -Allah ondan raz olsun- fazileti hakkinda. ..



[177]

[178]

[179]

[180]

[181]

[182]

[183]

[184]

[14] [185]

[186]

[187]

[188]

[189]

0000000 OCOCS

METIN

Ciin fazilet var durur ‘Omer’de bil

Rafizi’de n’ola olsa kal u kil

DER-FAZILET-I ‘OSMAN RADIYALLAHU ‘ANH *°
Yann ucincisi bil ‘Osman idi
Sahib-1 nureyn i hem zi-gan idi
Cami‘-1 Kur’an idi ehl-1 haya
San‘at olmisdi seha vii cad ana
Kanda olsa munis-1 Kur’an idi
Soylediigi s6zleri biirhan idi

Tlm i takva idi afia ciimle i
Mustata’dan bulmig-1di perveris

Isi anifi hulk-1di hem hilm-ile
Minisi cimle ‘ameldi ‘ilm-ile

Her ki ‘ayn-ila gérem dirse zman
Nur-1 ‘Osman’ gozetsiin ol heman
Bu s6ze hiiccet dimigdir Mustafa
Kim 7man kandaysa andadur haya
Ani kim Ahmed kabul itmig ola
Dahi ol Kur’an cem* itmis ola
Rahatitu almayasin ey fuzal

Hasa kim dost tutina am Restl
Sevesin yar*' kamu ‘Osman-ila
Kopasin yarinki giin Kur’an’ila
Didiler ‘Osman-1 Zr'n-nureyn afla
Virdtgigtin ol Resal niireyn afia
Gel ki isterseni bulasin gevheri

Iste ‘Osman defizinde gevheri

3 Osman’m -Allah ondan razi olsun- fazileti hakkinda...

31

=

Nushada “yar” kelimesinden 6nce “am” yaziyorsa da tizerine atilan ince ¢izgilerle iptal edilmistir.
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[190] Cok fazilet didiler ‘Osman i¢tin

Z1ra kim can virdi ol Kur’an i¢tin

DER-FAZILET-I ‘ALI RADIYALLAHU ‘ANH??
[191] Ey cthamn ser-veri gahi ‘Al
Ey gonil eflakinii mahi ‘Al
[192] Mustafa’niii mahremi yari ‘Ali
Tm-i sirr-1 gaybifl esrar1 ‘All
[193] Din vicud olsa anin cani ‘Al
Olsa 1man ger tamar kani ‘Ali
[194] Didi ilmin sehri ben bab: ‘Ali
Hem fittvvet ehli erbabi ‘Ali
[195] Sirr iginde ol-durur esrar-1 Hak
Tm icinde ol-durur envar-1 Hak
[196] Ma‘nzye baksan ‘Alr’dir yar-1 61
Zahira gelse n’ola ol uca son
[197] Sir-i Hak didi afia hem Hayder’i
Old1 anin-¢iin sark u garbin ser-veri
[198] Ahmed-i miirsel ani itdi halil
Evliyaya hem o olmigdur delil

[15] [199] TIme ben sehrem didi sen kapusin

Sehre girem dir isefi bul kapusin

[200] Hem didi lahmifi-durur lahmim benim

Hem didi ismin-durur ismim benim

[201] Beni senden isteyen bulur beni

Bula seni gideren ma’ u meni
gl

[202] Anlayan ‘1lm-i ‘Al’den anla gel

Tm-i sirda ne der®* am difile gel

0000000 OCOCS

32 Ali’nin -Allah ondan raz olsun- fazileti hakkinda. ..

3 “der” kelimesi s seklinde yazilmug ancak “der” okunacak sekilde fethayla harekelenmigtir.



METIN

[203] Ba’-i “bism”if noktasin serh eylesem
Yidi yiiz bin ma‘nz ile séylesem

[204] Hak kelamimn dahi her harfine
Yedi ytiz bifi ma‘n? virsem birine

[205]  Soyle rugen ola vii hem fehm ola

Hissesince herkes andan sehm®* ala

[206]  Hem didi kesf olup acilsa gita

Nesne artmaz yakina salmaz hata

[207] Zatin vasf idemez “aciz dilim

Hem sifatin fehm idemez bu bilim

[208] “Kerremallghu vecheht”?® disem meger®®
g

Vast idemez dile ancak bu deger

[209] Ol-durur cuimle keramet menba‘

Ol-durur cumle fazilet menba“

[210] Ey Huda sirrindan anufi sen bizi

Kilma mahram kim gére gonlim g6z

DER-BEYAN-I TARIH-I KITAB* - 880

[211] (n sekiz yiiz seksen oldi hicrete
Gegdi sekiz ay dahi andan 6te

[212] Bu kitabufl yazmasina bagladim
Bir giil-idi sanki stkker agladim

[16] [213] Kimse bilmezdi Fiitivvet-name’yi

Pes ne bilstin hirkay: vii cameyt

[214] Diledim bu ‘ilmi izhar itmege

Cem* idiip nazm-1la is‘ar itmege

0000000 OCOCS

* sehm: vehm, niisha.

#  “Kerremallzhu vechehii”: “Allah kendisini aziz kilsin™.

¢ Misranin vezni kusurlu. Arapga ibare “Kerremallah vechehi” okundugu takdirde vezin diizelmek-
tedir.

7 Kitabin (yazihs) tarihinin -880- agiklanmas: hakkinda...
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[215] Bilmez idi her kigi 1lm @ edeb
Kilur idi tunb u tanba pes tarab

SEBEB-I TE’LIF-I KITAB*
[216] Tarsus ehli bu ige itmis heves
Ba‘zis1 DaT'ye itdiler nefes
[217] Bir Futuvvet-name cem* it didiler
Sah-1 Merdan yohna git didiler
[218] Zira Hak yohinda ol-durur feta
Kimse bilmez hak yol andan 6te
[219] Hem didi ol enbiyalar ser-veri
Bir gazada “La feta illa ‘Al”**
[220] Ehl-1 Tarsus’1fl icinde bir ‘aziz
Nev-ciivan u agl[1] hem ar temiz
[221] Al kilmig an1 bir gehr bir ulu
igi tast olmig anifila tolu
[222] Ehl-i Tarsus bir viicid ol can-durur

Halk ma‘den olsa ol bir kan-durur

[223] Sehr halki bir sadef ol diir durur

Gor ki nedir sozleri heb dur durur

[224] Ansiz olsa mahfilifi hic dadh yok
Ansiz olan sohbetiii biinyad: yok

[225] Ger velime ola ger da‘vet durur

Sohbet ansiz olsa bir mihnet durur

[226] Sevmese an1 ulular ger n’ola

Simdi miinkad oldi has u ‘am afia

0000000 OCOCS

% Kitabin yazilis sebebi.

¥ “La feta illa ‘Al””: “Ali’den baska yigit yok”. Tamam “La feta illa ‘Ali 14 seyfe illa Zul’fekar” olan
ve “Ali'den bagka yigit, Zilfikar’dan bagka kilig yoktur.” manasindaki séziin Bedir Savag: sirasinda
gokten melekler tarafindan duyulan bir nida oldugunda dair rivayetler vardir (Yilmaz 1992: 100).
Aclini, 2: 363.



[17]

[18]

[227]

[228]

[229]

[230]

[231]

[232]

[233]

[234]

[235]

[236]

[237]

[238]

[239]

[240]

[241]

[242]

Ozi yigit sozleri seyhanediir

Sorur ol dayim gerek seyhe nedtr
Himmet ‘ali vii cokdur ni‘meti
Ni‘metinden dahi artitk himmeti
Hatem-1 Tay’dir zamaninda bugtin
Ehl-i Tarsus heb emaninda bugtin

Hem sehavet hem seca‘atdir isi

Vehm ider hem heybetin goren kisi

Heybetin goren kigi Riistem sanur
Ni‘metin goren kigi Hatem sanur
Kadd-1 balasi-durur serv-i cemen
Hatt-1 reyhani-durur misg-i Hoten
Tak-1 ebrusin géren sanur keman
Cesm-i fettanin goren diler eman
Ahsen-i suret gorintir sureti
Suretinden dahi ahsen sireti

Yz tutupdir bu yola talib kati
Kim bintiben bu yola stirer at1

Bir nasthatdir ¢iin itdiler taleb
Aht yolinda nedir ‘ilm @ edeb
Bildigimce ben de bir kac séyledim
Gergi giistahlikdr Iikin eyledim
Gergl togrt s0z ac1 geltr velt
Yigrek oldir séyleyesin hak yoli
Diyelim bildiigimizi ey ah1

Lutf idtp kulak tutasin sen dali
Cem‘-1 mal itmek degildir ahihk
Hirs-1la gitmek degildir ahihik
Diinyaya tapmak degildir ahilik
Dinini satmak degildir ahilik
Subha dek yatmak degildir ahilik
Kayguya batmak degildir ahilik

METIN
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[243] Her yana akmak degildir ahilik
Gayrlya bakmak degildir ahilik

[244] Dervisi yakmak degildir ahilik
Sirrin cakmak degildir ahilik

[245] Ah1 oldur malim Hak yolina

Kanda olsa sarf ider hak yolina

[246] Ahr oldur Hak s6zini koymaya

‘Avret oglan sozine hic uymaya
[247]  Ah1 oldur hic konuksiz yatmaya
‘Am u has1 hic yabana atmaya
[248]  Hak gozi-le gore heb gordiigini
Hakk-1la vire haber virdiigini
[249] Sol giines gibi ola halk tistine
Bir baka heb diismenine dostina

[250] Ahi oldur ola anda meskenet
Ah billgh sen de hilmi mesken it

[251] Hilm-ile buldi bulanlar menzili
Hilm-ile gordi gérenler mahfili

[252]  Dali ahiya gerekdir her gice
Bu kitab: okuya bile nice

[253] Her gice olmazsa cum‘a gicesi
Okudub[an] yigidi vii kocast

[254] Hem fiitiivvet Glmini*® bile aln
Ehl-1 sedd i baga vu yigit aln

[255] Hem mahabbet hatirina almaya
Cayiz 6gretse ana kim bilmeye

[256]  Kimse ile imtihan s6ylesmeye
Kimse ile hic cidal idismeye

0000000 OCOCS

4% Anlamu ve vezni biitiinleyen “ilmini” kelimesi sahh notuyla derkenara yazilmigtr.



[19] [257]

[258]

[259]

[260]

[261]

[262]

[263]

[264]

[265]

[266]

[267]

[268]

[269]

[270]

0000000 OCOCS

Imtihan ile su’al olsa haram

‘Im i¢cinde boyledir ey nik-nam
Stbhest olsa bilenden sora ol
Kendi bilse bilmeyene vire ol

Biz Fitivvet-name’yl cem‘ idelim
Pigva gitdigi yola gidelim
Yazayim ba‘zi kiitiibden gérdiigim
Kim isidtp kimisini sordugim
Ba‘zs1 stinnetdir aniii ey ‘aziz
Kangisidur sen ani eyle temiz
Ba‘zz ihbar-1 mesayihdir anin
Ba“z7 ef‘al-1 mesayithdir amin
Ba‘zzsin gordi hasen hem evliya
Ba‘Zisin isledi hem etkiya

Bildigimce yazdim ani ben dah:

Ana gore iglegil hem sen dah:

Ba‘Zzsin dirler tirag-name anin

Hem tiras u sedd isidir ahinin

Hem makas-name dahi derler*' afia

Al gerekdir bu makas-name sana

Zira ahi evvela alur makas
Hidmet ehlinden iderse kim heves
Biz de ol tasrif halin diyelim

Seyh miirid halin beyan eyleyelim
Seyhe uyan kiginifl yoli nedtr
Uymayan kisilerifi hali nedir
Dervig olan nice irer menzile

N’eyleyicek layik olur mahfile

4 “derler” kelimesi J»» seklinde yazildigi hélde fetha ile harekelenmigtir.

METIN
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[271]

[20] [272]

[273]

[274]

[275]

[276]

[277]

[278]

[279]

[280]

[281]

[282]

0000000 OCOCS

Ahrya vii basaya nedir edeb

Her birisi nicedir bile edeb

Hem nakib olan nice itmek gerek

Her birinin yolina gitmek gerek

Hidmet chli yigit i ehl-i makas

Her birisi nicesi gordi nefes

Kimdir olan hem bu yolda miittaki
Muttakiler nice buldilar Hak’1

Kimisi abdal u kimi ehl-i suk

Kim bulardan hizc nasib almaz fusuk

Kimine meczub-1 salik didiler

Kimisine gayr-1 salik didiler

Salik-1 meczub dirler kimine

Gayr-1 meczab dahi dirler kimine

Kimisi suret-perestdir géresin

‘Arif isen suretinden bilesin

Tarik-1 diinya sanur ol kendiizin

Diinya i¢tin hirkaya koymig 6zin

Diinya igtin olsa tac u hirkast

Iblis ile ola yarin hirbasi

MUFRED-I FARISI*?
[Vezin: mef4lii mefd lii mefd tliin fa’]

“Anan ki der-in zeyy-i vefa telbisend

Ender nazar-i ehl-i safa Iblisend”
[Vezin: fd Sldtiin_fd latiin_fd iliin]
Bilmez ol kim an1 evvel terk idiip

Sevgusin gonlinde anifi perk idip

4 Farsga miifred. Baslikta miifred yazmasina ragmen vezne nazaran bir rubaiden alinmig iki misra

olmas: gerekir.

4 “Sozde vefa elbisesine biiriinen o kimseler ehl-i safa nazarinda seytandirlar.”



[21]

[283]

[284]

[285]

[286]

[287]

[288]

[289]

[290]

[291]

[292]

[293]

0000000 OCOCS

44

45

METIN

Diinya ol degil ki elde pul ola

Diinya odur issi aiia kul ola

Sevgusidir dinyanin olan hicab

Yise yidirse n’ola bulur sevab

Anif-ila goniul eyleye taleb
Gonile girmeklige oldur sebeb
Bir fakirin gonline gir bil Hak™
Yikma gonli ansizin olma saki

Ka‘be-1 ma‘na gonildir kil tavaf

Ka‘be-1 Hak’dir am1 sanma gtizaf

Hacc-1 makbul ister isen ey ‘aziz

Gonile gir olasin anda temiz

MESNEVI-I SERIF

“Ka‘be-1 merdan ne ez-ab u gilest
Talib-i dil sev ki beytullzh dilest™**

Dervzgin gonli durur Hakk’inl evi

Vardir ahi bulacak hiiccet kavi

Sen eger buinyad-1 Hakk’ yikasin

Elin ile kendin oda yakasin

Diinye vii dinifie ola hem ziyan

Key hazer kil bu soze itme gtiman

RUBAT-I FARISI*
[Vezin: mefa tliin_fe ilatiin mefa ilin_fe ilin/
“Tavaf-1 Ka‘be-i dil kon eger dilt dart

Dilest Ka‘be-i mani tu gil ¢i pindari™*®

“Mertlerin Kabesi toprak ve sudan (yapilmis) degildir. Gontl talibi ol ki Allah’mn evi génildiir.”

“Farsca Rubai”. Baslikta rubai yazmakla beraber siir bir gazelden alinan iki beyittir ve Mevlana’nin

Divan-1 Kebir'inde gegmektedir. Bk. Mevlana Celaliiddin 1378: 6/ 298, gazel nu: 3104.

4 “Eger yiiregin varsa gonil Kabesini tavaf et. Goniill mana Kabesidir. Sen neden toprak saniyor-

sun?”’
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[294] Hezar bar piyade tavaf-1 Ka‘be koni
Kabul-1 Hak neseved ger dili biyazart

3947

TEMAMI-I SUHAN*

[Vezin: fa ildtin fd ildtin fd lin]
[295] Hak kabil itmeye ziihd i ta‘atifi

Duizah ola sana her bir sa‘atin

[296] Ger Hakt bulmak dilersen ey goniil
Eyi s6yle dervzgin yiizine gl

HIKAYET-I DERVIS-I CILEDAR*

[22] [297] Difile imdi bir fakir-i mu‘teber

N’eylemis i5it sana diyem haber

[298] Halvete girmis oturmus cil ¢ile

Ahir andan yigrek olmus ciilciile

[299] Ya‘n7 kirkar giin oturmug kirk kez ol

Bulmamig aminla Hakk’a togri yol

[300] Kendi nefsine dimig kim ya fakir

Kenduni achg-ila itme hakir

[301] Ciin sa‘adet komamig sende ezel

Kusis-1 bisyar ile olmaz hasal

[302] Tab4fia bir zahmet ire afisizin®’

Diinyadan gog eyleyesin gefisizin

[303]  Nige zahmet cekesin aclug-ila
Bar7 diinyada yiiri toklug-ila

000000 0OCGOGS

47 “Binlerce kez Kabeyi yiiriiyerek tavaf ettiysen de eger bir gonlii incittiysen Hak nazarinda kabul

olmaz.”
4 SHziin tamamlanmas.
4 Cilekes dervigin hikayesi.

0 afisizin: ansizin, niisha.



[304]

[305]

[306]

[307]

[308]

[309]

[310]

[311]

[23] [312]

[313]

[314]

[315]

0000000 OCOCS

Bar7 ¢cikup ni‘met-1 Hak yiyesin
Yiyiiben el-hamdu li'llah diyesin

Aclhig-1la ‘6mr ¢iin elden gide
Ni‘met-1 Hakk’1 yiyiip stikrin ide
Ni‘metifi giikrin bilene ol Ilah

Yazmaya hic afa ni‘metden ginah

Halvetinden ¢ikdr ol dervig dent

Uncagazi var idi pes ol uni

Ofiine getiirdi yimek kasdina
Anladini hod yidtginden kasdi ne®'
Sey’u I'llah diyi geldi ol dalu
Cilledar didi ki buyur ey ah1
Yimeyltip sayile virdi bushiitiin

Pes bisirdi gozine gitdi diitiin
Sayil an1 kesdi bir lokma yidi
Hamd u siikr ola safia ey Hak didi
Salike ciin cilledar buld: ‘ivaz
Sihhat irdi gitdi achkdan maraz
Cilledar andan didi kim ey Huda
Hamdu Ii’llah virdin achga ceza

Cil cileden yigrek old1 bir fatir
Bir fatir virdi Hak’a irdi fakir

BEYT
[Vezin: miifie tliin miifie Sliin_fd liin]

“Ger tu fatirl be-fakirt dihi
Nezd-i Huda bih biived ez-sad ¢ile”*?

1" kasdi ne: kasdma, niisha.

2 “Eger sen bir fakire bir ekmek verirsen Tann nezdinde yiiz gileden daha iyi olur.”

METIN
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[316]

[317]

[318]

[319]

[320]

[321]

[322]

[323]

[324]

[24] [325]

L]

[326]

0000000 OCS

Soziin gergegi.

taht u: taht-1, nisha.

HAKIKAT-1 SUHAN®?

[Vezin: fa Sldtiin_fa Sldtin_fa 9lin]
Ademidiir bil ki Hakk’1fi mazharn
Mazhar-1 Hak’sin dili kilsan ar1

Sirr-1 gayba saretiidir ¢iin hicab
Fani ol Hak kendine kilsun hitab
Gergl olur zikr U ta‘atdan sevab
Magz-1 ta‘at ‘agk durur bi’s-savab
Mest-1 Hakk1fi ¢tin 6z1 divanediir
Aginadur sanma kim biganediir
‘Askda olmaz din U kiifr G zthd 4 fisk
‘Agikiii pes ancak olur dini ‘1gk
‘Askda didar u safa vii zevk u gevk
Sahid-i sevk old1 afia taht u®* fevk
Suretin besleme kim olur tiirab

Rah [ise] mama dur[ur] olmaz harab
“Cahida fi’llah”** olan hakka’l-cihad
Iktida kil am sen kil ictihad

Cifedir diinya taleb iden kilab

Adem isefi sevme (...... )*¢ bab

Sirr-1 Hak’dur evliya bilmez bu halk
Evliya “tahte’l-kibab”*” buyurd: Hak
Ademidiir Ademi iimmii’l-kitab
Adem iseii Adem’e kil intisab

Cahida f'llah : Cahid-i f’llah, nisha. “Cahida fi'llah”: “Allah ugrunda...” Hac suresi (22), 78.
ayetten kismi iktibas. Niisha

Bos birakilan kisim niishada silinmis: -

“Kubbelerin altr”. “: “Benim dostlarim benim kubbelerimin alundadir. Onlar1 benden bagkast

bilmez.” mealindeki hadis-i kudsi oldugu séylenen sézden kismi iktibas. “Kaynaklarda yer almayan

ve sufilerin séziine benzeyen bu rivayetin uydurma oldugu aciktir . (Yildirim 2009: 97)”



[327]

[328]

[329]

[330]

[331]

[332]

[333]

[334]

[335]

[336]

[337]

0000000 OCOCS

58

59

60

61

62

Ehl-1 ma‘na sohbetin terk eyleme
Degme na-dani varuban toylama
Hubb-1 dinyadir sana olan hicab
Nitekim semse hicab olur sehab
Talib-1 Hak olmaya sehvet-peres
Bala diigtip kalmaya hem-ciin meges
Biilbiil G*® tatt giil G sekker sever
Nitekim karga dem-a-dem cife yer

Clin buyurd “men ‘aref nefseh”? Resul
“Kad ‘aref Rabbeh®? kani ey bu’l-fuzal

Gizli genc iken duzetdi ‘alemi
Hakk1 bilmek ¢iin gettirdi Adem’i
Mazhar-1 Hak’dir bu ‘alem ey faki
Kalb-1 ademdedir ol Tanr: haki

Adem isefi sen de Hakk’s bulasin
Hakk’1 bildin ger 6zt bilesin
Bilmez isefi 6zini vir bilene
Canifi terk eyle Hakkt bulana
Hakk’1 bilenden bilir bilen kist
Hakk’1 bulandan bulur bulan kisi

Ciin didi “lev 1a’l-murebb1”®" ulular

“Ma ‘areftu Rabbi*? didi hem bular

Biilbil G: Bulbuli vii, niisha.

“men ‘aref[e] nefseh[d]”: “Kendini bilen...” Tamami “Men ‘arefe nefsehii fekad arefe Rabbeh
olup “Kendini bilen Rabb’ini bilir” manasma gelen hadistir. Mutasavvif sairlerin siirlerinde sik¢a
goriilen bu s6ziin uydurma hadislerden olduguna dair goriisler baskindir (Yilmaz 1992: 122). es-Sa-

gani, 1: 35; Aclini, 2: 262.

Ustteki nota bk.

“lev la’l-murebbr”: “Terbiye edenim olmasaydi...” Tamam “Lev la’l-murebbi le-ma areftu Rabbi”
olup “Terbiye edenim olmasaydi Rabb’imi bilemezdim.” manasina gelen s6ztn hadis oldugu belir-

tilmekteyse de kaynagi bulunmacdh.

Ustteki nota bk.

METIN
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[338]

[25] [339]

L]

[340]

[341]

[342]

[343]

[344]

[345]

[346]

[347]

0000000 OCS

Ger murebbi olmasa kim buladi

Ehl-1 ma‘na diinyada kim olads

Lev la’l-murebbi ma ‘areftii Rabbi**
Ciin miirebbiyi bulasin ey ciivan
Etegine pek yapig anin heman

Vir 6zini afia irsad eylestin

H~an-1 didar ile seni toylasun

Sana bildirsin seni kimsin nesin

Sen seni bil dimeyeler sen nesin

Ol erenler yola nice vardilar
Hem gorenler yari nice gordiler
Bili virstin sini irgad eylesiin
Bu harab evini abad eylestiin

Gosterivirsin safla togru yolt
Bil ki kimdir Ahmed-i miirsel ‘Ali

Yalatuiz hic kimse yola varmads

Yalaniz olan yoli basarmadi

BEYT

“Ger gusadi ‘1kd-1 u-ra ‘akl-ra®
Enbiya-ra ki firistadi Huda”**
DER-BEYAN-I FUTUVVET-NAME?¢®

Us Futtvvet-name’ye baglayalim

La‘net ile diigmeni taglayalim

¢ “Terbiye edenim olmasayd: Rabbimi bilemezdim.” Ustteki nota bk.

64

65

66

‘akl-ra: Nushada boyle yazmakla birlikte Mesnevi 4. ciltte yer alan bu beyit, eserin ashnda ““aklha”-
dur ki anlama uygun olan da bu imladir.

“Eger onun dugimuni akillar ¢ézebilseydi Allah peygamberleri gonderir miydi?” (Bk. Celaliiddin
Muhammed 1390: 4/689).

Fatiivvetname’nin aciklanmasi hakkinda. ..



[348]

[349]

[350]

[351]

[26] [352]

[353]

[354]

[355]

[356]

[357]

[358]

[359]

[360]

[361]

0000000 OCOCS

7 “inna fetahna”: “Muhakkak fetih verdik.” Fetih suresi (48), 1. ayetten kismi iktibas.

Ol ‘Aliyyi bin Ebi Talib meger
Ravidiir virdi hakikatden haber
Idelim evvel tirgg-name sézin

Ciin ulular bu ist kildr giizin

Ibni ‘Abbas’dan rivayet oldi hem
Dah Gaffar'dan hikayet old1 hem

Farist Selman u hem Ibni ‘Omer

Hak Resualinden bular virdi haber

Hud gazasindan dahi sonra idi
Gaziler heb ol gazalarda idi

Elli tic y1ldi meger ‘6mr-1 Resul
Iki iic giin dah1 gecmisdi fusil
Dayima Kur’an okumakdz is1
Hak’dan 6zge yog-1d1 hic tesvisi
Dayima gozlerdi Hak’dan ne gele
Buyrugr Hakk1i bize nice ola
Yine Kur’an okur idi bir gtin ol
Gordigimce diyeyim olma fuzal
Okud: “inna fetahna”®’ ayetin
Bulmig-1di anda fethinl gayetin
Ayet-i halka irigdi turds ol

Halk-1 re’s anlanur andan gordi ol
Kagsr-1 re’s ola ve ya hod halk ola
Kim yola gele kimi kim halk ola
Bir zaman anda tefekkir eyledi
Gonli ile ma‘nisini soyledi

Nazil oldi anda Cebra’ll Emin
Hak Resuli anda sad old1 hemin

METIN
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[362] Ya Muhammed Hak selam itdi safia

Hatirindan gigeni distin bana

[363] Hak selamina Resil virdi cevab
Didi Hak biliir an1 neyse savab

[364] Hak s6zinden bir igaret afiladim
Halk i¢tin baga besaret afiladim

[365] Dilerem kim halk idem ben bagimi
Ne ki varsa dah1 yol kardagimi

[366]  Di[di]ler kim sacumi kasr eyleyem

Halimi ashab i¢inde sdyleyem

[27/1]¢ Ing@’allahu aminine muhallikine rwasekum ve mukassiri-
ne la tehafune fe-‘alime ma lem ta‘lemu fe-ce‘ale min dani

zalike fethan kartban®’

[367] Var icazet dile Hak’dan ey aln
Nice giyem hirka vii tact daln

[368] Yine vardi Cebrail ol Hazret’e

Emri Hakk’in ne ise an tuta

[369]  Ya Ilahi safia didi ol Habib
Cumle derde biliirem oldir tabib

[370] Dilerem kim bagimi halk eyleyem
Kasr u halki nicedir fark eyleyem

[371] Terbiyet nice ise disiin bafia

Emri Hakk’1ii ne ise gel di bana

[372]  Afa gore ben dahi i isleyem
Kagr idem bagimi halka baglayam

0000000 OCOCS

8 Sayfalar numaralandinlirken bu yaprak atlandigi igin iki sayfa numarasiz durumdadir. Biz ileriki
sayfalarin takibinde problem gikmamasi igin bu sayfayr 27/1 olarak numaralandirdik. Ayni sekilde
devam eden ileriki sayfalar1 da 27/2 ve 27/3 olarak numaralandirdik.

% “And olsun, Allah, Peygamber’in rityasint dogru gikardi. Allah’tan dilerseniz, siz giiven i¢inde sagla-

riniz1 kisaltmug olarak korkmadan Mescid-1 Haram’a gireceksiniz. Allah sizin bilmediginizi bildi ve

size bundan bagka yakim bir fetih verdi.” Fetih suresi (48), 27. ayet.



[373]

[374]

[375]

[376]

[377]

[378]

[379]

[27/2] [380]

[381]

[382]

[383]

[384]

[385]

0000000 OCOCS

7 Bu beyit ve bundan sonraki beytin ikinci musralari niishada karistirilmuig ancak karigiklik sonradan
musralar arasina konulan sira noktalarla tashih edilmistir. Biz de hem kafiye hem de anlamca isabetli

olan bu tashihe uyduk.

Ne buyurdin nicesi itmek gerek
Nice emr olsa ami gitmek gerek
Hak te‘ala didi afia ya emin

Ol Habib’ini didigi olsun hemin
Var digil Ridvana agsun cenneti”
Cn bagin halk ide ‘alem rahmeti
Zeyn itstin haznedar cennetiii
Acalim biz kapusini rahmetin
Cennetin sekiz kapusin aciniz
igine diirr G cevahir sagifuz
Huriler cimle muzeyyen olalar
Sad u hurrem enbiyalar géreler
Bilbul u tatt terenntim eylestin
Turmasun huri tenaggum’" eylesiin
Ravza-i Ridvan i¢inde harier
Opynasun kim tuta digmen burilar
Selsebil it dahi havz-1 Kevser’i
‘Arz idin kim gore ‘alem ser-veri
Cennet-1 ‘Adn’1 bezen enhar ile
Taht Firdevs’i ‘uytin ebsar ile
Haur u gilman hog hiraman salina
Sah-1 Taba serv agac1 dalina
Kumr7 dust adini anup aglasun

‘Andelib-i zar bagrin daglasun

Her melek alsun eline bir tabak

Nagme-saz olsun kamu her bir varak

METIN

"I Misradaki “tegannum” kelimesi derkenardaki sahh kaydiyla “tenaggum” olarak diizeltilmistir.
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[386]

[387]

[388]

[389]

[390]

[391]

[392]

[393]

[394]

[27/3] [395]

[396]

[397]

[398]

[399]
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72

mistir.

Dali enva‘-1 cevahirden bular
Ol tabaklar i¢ine tolduralar
Tehniye-ciin ol Habib’inl katina
Vardilar gortp yarag u yatina

Lik sen Daru’s-selam’a varasin

Anda niciin génderiirem bilesin
Vardur’? iginde anifi bir manzara
Ta‘n ider her biri yakat-1 ahmere
Anda bir hokka komigam nurdan
Vaz1 bityik-durur amfi Ttar’dan
Tac u hirka vii siitiirre andadur
Iste bul am1 kim anda kandadur
Sapidur lal G cevahirden amn
Mihidur yakat1 ahmerden anin
Berk-1 ahmerdendir amifi kabzast
Su‘le-1 berkdur ser-a-pa beyzast
Cikarup ol tig1 andan alasin

Tub7 agaci dibine varasin

Tubz nahlinden alasin dort varak

Goresin anda nicediir emr-1 Hak
Bir birine ani terkib idesin
Kudret-1 Hakk’s nicedir géresin
Dalu ol tact Habib’inh bagina
Geydiiresin ola meggal isine
Nitekim kusandi Ibrahim Halil
Ana kusat kim ola yolda delil

Sol kayis1 kim hevadan indi ol

Ol Halil’ifi tistine konuldi” ol

“Vardur” kelimesi hem “vardur” hem “vardir” okunacak sekilde (hem 6tre hem esrreyle) harekelen-

7 “konuldr” kelimesi hem “konuldi” hem “konild:” okunacak sekilde harekelenmistir.



[400]

[401]

[402]

[403]

[404]

[405]

[406]

[407]

[408]

[409]

[410]

[411]

0000000 OCOCS

74

“berden selam[en]”: “Soguk ve selamet (zararsiz)” Hazret-i Ibrahim’in atese atulmas: esnasida
Allah’m atege Ibrahim’i yakmamasimi emretmesinin anlatldigr Enbiya suresi (21), 69. ayetten kismi

iktibas.

“Allah goklerin ve yerin nurudur. O’nun nurunun temsili sudur: Lamba i¢inde kandil.... (ayet).”

Ol sebebden ant Nemrud’in od:
Anda Ibrahim’i yakmad: kod

Anda od old:1 ana “berden selam”’*

Kendiiye irmig-durur ishu kelam
Ol Habib’e geyduresin gomlegi
Ol-durur heb ctimle gomlek yegregi

Bagina tehlil ile tac urasin

Kudretimiz nedir an1 géresin

Mekke nifi kargusina ilet am
Ululayup anasm anda beni

Bagini anda Habib’in kil tirag

Ol tahar su ile an1 eyle yag

Alni nar su‘le virsiin ‘aleme
Cumle halka cinnz vii hem ademe
Cainki bizimdir o ma‘nide hemin
Pes anifi-¢iin didiler Ahmed Emin
Diizmigem bir dane yakatdan am

Anda nigiin génde[r]iirem bil seni

Kalallahu te‘ala Allahu nuru’s-semavati ve’l-‘ardi meselu
niirihi [kemiskati] [28] fiha misbahun el-misbahu el-aye. ..”*

Di’® besaret ol Habib’ifi yolina
Ummetinden ‘afv idem her kilina
Bir kihina yiiz binin bagislayam
Yarligayam rahmete sagiglayam
Kim safia olsa muvafik acsa bag

Tesbzh idiip bagini itse tirag

Nur suresi (24), 35. Ayet.

Di: Dey, nusha.

METIN
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[412] Yine anifi kili defilii bagina
Rahmet idem ne ki yol kardagma

[413] Her ki kasr ide sagin an1 dahi
‘Afv idem heb her kime dirse ahi

[414] Defter-i divanina yiiz bifi sevab
Virem i vire 6z1 asan cevab

[415]  Ahmed’e her kim tegebbiih eyleye
Kanda giderse izini izleye

[416] Yarin ola Mustafa afia sefi‘
Olmaya ol saff-1 Ahmed’den bedr

[417] Kime benzedirse kigi 6zini

Gostere Hak yarin ana yiizini

Kale’n-nebr sallallahu te‘ala ‘aleyhi ve sellem. Men teseb-

behe bi-kavmin fe-huve minhum. Sadaka’”

[418] Ciin icazet virdi ol Halhk afa
Nige bin tuhfe dahi layik ana
[419] Ol-durur ciin ka’inatin ser-veri
Halk-1 ‘alem anifi ictindtir var
[420] Ol Habib’e idesin bizden selam
Soyleyesin ne ki var oldi kelam
[421] Geldi Cebra’il selami getiiriir
Hakk1fi emri neyse ani yitirir
[29] [422] Hak selamini Resul itdi kabul
Didi ol Rabb’im Kerim ben ana kul

[423] Emr anindur her ne varsa ol bilir

‘As7 olur her kim ol huccet kilur

[424] Turd: tecdid-i vuzi’ itdi Habib
Derdine ¢tin kim sifa itdi tabib

0000000 OCOCS

77 “Peygamber -Allah’mn salat ve selimi onun iizerine olsun- dedi ki: ‘Kim bir kavme benzerse o da
onlardandir.’ Dogru s6yledi.” Eba Davad, “Libas”, 5.



[425]

[426]

[427]

[428]

[429]

[430]

[431]

[432]

[433]

[434]

[435]

[436]

[30] [437]

000000 0OCGOGS
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79

— 9,

80 “ala-y1 illiyyin™:

Ciin Harem icre girtip kildi namaz
Secdede Hakk1la cok itdi niyaz
Oruc ayryd: meger ol ay ici

Sayim idi ctimleten ulu kici

Dahi peng-genbih giininde ol imam
Hem yigirmi bir idi aydan temam
Ol dem tic sa‘at dah1 gegmis idi
Cebrail 6ninde diz ¢6kmis idi

Bas acup Cibril 6ninde oturur’®

Ani goren cimle ayagin turur’®

Acicak bir nur zahir old: tiz

Degmedin bagina tstiirre sitiz

Su‘lesinden hire old1 gozleri
Nura gark old: dahi hem 6zleri
Sulesi “a‘la-y1 illiyyin”®e dek
Irdi niin eyleme sen gtiibhe sek
Cagrisup dirler safa yiiz bifl salat
Olsun ey Ahmed tahiyyet zakiyat
Ciin salavat gettire ins U melek

Ummet isen sen dahi virmen gerek

Ol nisar1 kim cevahirler idi

Her tabakda ellerinde var idi

Sacdilar nar goricek gor ani

Can viren ol nar i¢tin ‘agik kani

Ciimle gok ehli goritben geldiler

Heb melekler ctimle hayran kaldilar

“oturur” kelimesi hem “oturur”, hem “oturir” okunacak sekilde harekelenmistir.
“turur” kelimesi hem “turur”, hem “turir” okunacak sekilde harekelenmistir.

yiicelerin en yticesi”

METIN

81



82 | MANZUM FUTUVVETNAME

[438]

[439]

[440]

[441]

[442]

[443]

[444]

[445]

[446]

[447]

[448]

[449]

[450]

0000000 OCOCS

81 aldi: old, niisha.

Ol cihan fahri cemalin Ahmed’ifi
Gordiler nur u kemalin Ahmed’in
Old1 hayran ciimlesi ol sarete
Anin i¢tin agladi Yakub ata
Vech-i Yusuf’da gorinen bu idi
Daln artik bunda hulk u ha idi
Go6zgil olmigdi buna Yusuf yiizi
Ahmed’1 goriirdi her géren gozi
Nur gordi anda Cibril-1 Emin
Stikr idiiben yiiz yire kodi hemin
Secde kildi Hazret’e siikr eyledi
Kudretini Tafir’'mifi fikr eyledi
Kaldurup bagimi didi ya Resul
Vir icazet kim tiras idem usul

Ol Habibullah igaret eyledi

Gel tiras eyle diyiiben soyledi
Ciin icazet aldi®' Cibril-i Emin
Sag ayagm ilerti kodr hemin
Basdi payin Hakk1 tenzih eyledi
Miilk senifi sibhane diyu soyledi

Siibhane zr'l-miilki ve’l-melekati®?

Andan ol su kim adi ma’-1 ma‘n
Gettirini didi an1 Cibril Emin
Dahi ol ma’-1 tahur getiiriii
Cennet i¢inden bafa tiz yitiirii

Yiigrisiip gettirdi ol suy1 melek
Gozedirler ne ola Hak’dan dilek

8 “Miilk ve saltanat sahibini (Allah) tesbih ederiz.”



[31/17% [451]

[452]

[453]

[454]

[455]

[456]

[457]

[458]

[459]

[460]

[461]

000000 0OCGOGS
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85

86

Niishada bu sayfadan sonra gelen iki sayfaya numara verilmemis olup daha sonraki numarali sayfa
32°dir. Niishadaki numaralara bagh kalmak i¢in bu sayfay1 31/1, sonraki numarasiz iki sayfayu da

METIN

Yuds ol su ile Ahmed bagim

Kaziya kurutmadin tiz yasini

Ol melekler ¢ok salat-1 zakiyat
Cigrisup dirler salat-1 tayyibat

Ellerinde var idi nardan tabak

Cevher idi dahi1 mesmumat-1 Hak

Sol gert® kim sap1 la‘l idi anifii

Gorse idin mahv olur ‘akhn senin

Berk-1 ahmerden idi tig1 anmin

Su‘le-i berkden idi tig1 amifi®®

Ald1 Cebra’i suturre eline

Gordi v hayran old: haline

Ustiireyi bagi tistine kodt
Clebrail diliyle bismillzh didi

Hem bi-emrillah ol ekber durur

Sahidim kim andan artik yok-durur
Bismillahi’l-mutbteda rabbu’l-ahireti ve’l-ula®
Sol tarafdan bir elif ¢ekdi dahi

Yine getiirdi elin Cibril aln

Yiiregi bagmin tstinde kod1
Cebrail Allahu ckber hem didi

Allahu ekber Allahu ekber la ilahe illallahu v’allahu ekber®”

Hem miibarek lafz-1la didi Resual
Okud: halk ayetin kildi kabul

31/2 ve 31/3 olarak numaralandirdik.

Baglama gore “gerT” (F. Su kabi) olmas: gereken kelime ntishada . seklindedir.

Bu misranin yaninda derkenara “Sol virilen karamaz” (?) gibi tam okuyamadigimiz su ibare yazih-

s

“Her seyin baslangici olan Allah’in, ‘son’un ve ‘ilk’in Rabb’inin adiyla...”

“Allah en buyiiktiir, Allah en buyutkttr, Allah’tan baska ilah yoktur ve Allah en buytiktir.”

83
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Muhallikine ru’Gsekum ve mukassirine 1a tehafune fe-‘alime

malem ta‘lemi fe-ce‘ale min dani zalike fethan kariban®®

[31/2] [462] Bu sozi Selman rivayet eyledi

Didi halka nige sozler séyledi

[463] Didi nunf su‘lesinden gézimi
Acamadim diremedim 6zimi

[464] Séyle hire old1 gozim su‘leden
Nesne idrak itmedim her nesneden

[465] Vakt-i halkda hazir idi ol ‘Alr
Anifi-i¢tin yahs bilir her yolh

[466]  Ibni ‘Abbas Tbni Mes‘ad biledi
Hazir olanlar kamu halk diledi

[467] Dahi Selman anda idi Hak biliir
Halk olindi bir elif mikdar kalur

[468] Bir kili diigmedi yire Tafiri-¢iin

Hic kimse bu g1 bilmez nigtin

[469] Hazir olan ciimle hayran kaldilar
Sabr idemeytp Resul’e sordilar

[470] Bu miibarek sagifiiz kanda gider

Bilemeziz an1 kim n’eyler n’ider
Y

[471] Ol Resulullzh didi kim ben daht

Bilmezim bile meger Cibril aln®

[472] Sordi Cebra’ll’e Ahmed bu isi
Deyivir kim gide halkin tesvzsi

[473] Didi Cebra’d bu sirrt Ahmed’e
Ya‘n7 cimle kigiden stibhe gide

0000000 OCOCS

8 “Allah, Peygamber’in rityasin dogru ¢ikardi. Allah’tan dilerseniz, siz giiven i¢inde saglarimz kisalt-

mus olarak korkmadan Mescid-1 Haram’a gireceksiniz. Allah sizin bilmediginizi bildi ve size bundan
bagska yakin bir fetih verdi.” Fetih suresi (48), 27. ayet.

% Derkenarda “ahi kardas” notu yazih.



[31

[474]

[475]

[476]

131 [477]

[478]

[479]

[480]

[481]

[482]

[483]

[484]

[485]

[486]

[487]

0000000 OCOCS

90 <«

Didi ya Ahmed kilufiun sagist
Diyelim kim bilesiz bu sag isi
On iki bin ti¢ yiiz otuz ikidir
Kapisur an1 melekler ytikidir
Otuz iki kihii evladifia

Kodilar anm1 teberrik ¢iin afa
Girti kalanin melayik har-1 ‘m
Ol tabaklar icine koyd: yakin
Ol mukarrebler ki vardir kapuda
Hazret’e karsu tururlar tapuda
Anda ‘arg1 gotiren sekiz melek
Biri dahi diyeyin diler dilek
Ya‘n7 kim cumle hamayil kilalar

Hirmetini bilmeyenler bileler

Rahmet umar gétirenin kamusi
Ol sebebden yakmaya Hak tamust
Yarhgaya Hak ani gotiireni

Dalu gétiren ile oturam

Cun beyan itdi ani Cibril Emin
Isidenler ciimle itdi aferin

Isiden heb ciimlesi saddak didi
Nice hiirmetlt yaratmig Hak didi

Cin tirag itdi bagimi Cebrail

Bu s6ze hic kimse itmez kal u kil
Hokka igre taci gettirmig idi
Cebrail yaninda ol turmus idi

Bagina kodi o tact Ahmed’in

Ya‘ni tacim ta haya’® tacifi senifi

ta haya” okudugumuz ibare niishada L>U seklindedir.

METIN
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[488]  Tac oldur geydi Ahmed bagima
Veys gibi virdi yol kardagina

[489]  Dervigem diyii nigeler geydi tac

Tanri igin bir giin ol yiirimez ac

[490] Tac geymek ya‘ni kesdiim bagimi

Ayru tutdim ctimle halkdan igimi

[491] Dervig isefi diinyeden iizil kesil
‘Am halla goricek gizle siibiil

[32] [492]  Tacissi ya‘'n7 “miti kable mevt™!
Bu degil kim eyleyesin taci fevt

[493]  Tac geydin ise sen de kes basifi

Dervis isen kimsede yokdir igin

[494] Zira boyle didi bizden ulular
Tac u hurka ehli gokeek hulular”

[495] “Ger kiilah-1 fakr h~ahi ser bubor

Rev zi-hod ctmle cihan yik-ser bubor”??

[496] Gomlegi didik ki Thrahzm Halil
Geydi yakmadi oda an1 Celil

[497] Ami geydiirdi Habib’in tstine
Gor ki hil‘at virdi dosti dostina

[498]  Dali ol Tuba agact yapragin
Egnine virdi anifi gégin agin

[499] Andan alinan da dort yaprag idi
Kimi yegil kimi anifi ag idi
[500] Dimigi-idi kudretimiz géresin

Ahmed’ifl egnine an viresin

000000 0OCGOGS

91 “mitd kable mevt”: Tamami “miiti kable en-tem(td” olup “Olmeden énce 6liiniiz” anlamina

gelen bir hadis oldugu rivayet edilmektedir. Acltni, 2: 291.

2 halular: haylular, niisha.

93 “Eger fakirlik kiilahi istersen bag(ini) kes. Diinyayla aldkani butiintiyle kes.” Beyit, AttAr'm Musibet-

name’sinden aktarilmigtir. Bk. Ferididdin Attar-1 Nisabari 1392: 157.
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[501]  Saldi Ahmed iistine dort yaprag
Biri stindis biri yesil bir ag

[502]  Biriistebrak-durur ol yapragifi
Uc renkli rengi yok-durur agiii

[503] Doérdi hirka oldi Ahmed {istine

Tac u hirka virdi ya‘n1 dostina

[504] Her ki gordiyse tebarek dir afia
Gordi bu hikmetleri kald1 tana

Fe-tebarekallahu ahsenuw’l-halikin®® ve dahi inneha kulli

sey’in kadir?

[33] [505] Yakasinda var ya Ferd i Ahad
Dahi Vahid yazilu Allgh Samed

Ya Vahid ya Ahad ya Samed ya Ferd”®

[506] Yinine yazilmig anin ya Sekar

Bir yifiine hem yazilmig ya Gafur

[507]  Etegi yazis1 Settaru’l-‘uytb
Bir etekde dahi Gaﬁiru’g—gunﬁb

[508]  Dervigisef gordiigifi kesf eyleme
Bir kisiye dah1 an1 s6yleme

[509] Ya‘ni sen de olasm Settar-sifat
Ola kim ‘afv ide ol Gaffdr-slfat

[510] Elifi ile kimseyi urmayasin

Gortr iken gozlerifi gdrmeyesin

[511] Gordigifi etegifile ortesin

Gormedin gibi gidesin yortasin

0000000 OCOCS

4 “Allah miitbarektir. Yaraticilari en giizelidir.” Mi'mintin suresi (23), 14. ayetten kismi iktibas.

% “inneht killi sey’in kadir”: “Muhakkak ki o her seye giicii yetendir.” “kiilli sey’in kadir” ibaresi
Kur’an’da birkag ayette (Enfal 41, Tevbe 39, Hud 4, Talak 12, Tahrim 8) gecmektedir.

% Ey Vahid, ey Ahad, ey Samed, Ey Ferd (olan Allah)!
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[512] Kes elifii kes ayagiii kes bagifi
Dervig isen gordiigile yok igin
[513]  Dilif ile kimseye fahg soyleme

Kimse iistine fuzallik eyleme

Kale’n-nebi sallallahu ‘aleyhi ve sellem innallahe la-yuhib-
bu’l-fahsa ve’t-tefahhug’

[514]  Daln Ibrahim kusagmn biline
Bagladi ilk Allzh adin diline

[515] Ciinki farig old1 Cebra’ll Emin
Bu serayit yirine geldi hemin

[516] On iki bifi ti¢ yiiz otuz sacini
Ald gitti mugk G ‘anber sacim

[34] [517] Ol melekler am alup gitdiler
Hur-1 In heb ctmle niyyet itdiler
[518] ‘Arg ehli ctimle istikbal ictin
Karsu geldiler ana ikbal ictin
[519] Heb gok ehli ciimle 1zaz itdiler
Hur-1 i anin ile naz itdiler
[520] Heb salavat getiiriirler adina

Ahmed’e etha‘ina evladina

[521] ‘Ars u kiirse ani tezyin itdiler
Her melek bir yire ta‘yin itdiler

[522] Tuhfe iciin virdi hem Cibril Emin

Her ki gére ana ider aferin

[523] Heb gok ehli ciimle ani gordiler

Opiiben hem gézlerine siirdiler

[524] Hirz u heykel eyledi her bir melek

Bu s6ze ta‘n eyleyen her bir harek

0000000 OCOCS

97 “Peygamber -Allah teala’nin selami onun tizerine olsun- dedi ki: ‘Allah ¢irkinligi ve ¢irkin soz séyle-
meyi sevmez.” Ebta Davad, “Libas”, 28.



[35]

[525]

[526]

[527]

[528]

[529]

[530]

[531]

[532]

[533]

[534]

[535]

[536]

[537]

[538]

[539]

[540]

Ciinki halkdan farig old1 ol Resul

Bir iki rek‘at namaz kildi usal

Oturur seccadesinde siikr ider

Tanr’mif kudretlerini fikr ider
Hirkaya bakar dili tahmid ider
Bakisine bakuban temcid ider
Ctn bu hali cimle ashab gordiler

Bilmeyen geliip bilene sordilar

Cin buni ashaba Selman soyledi
Tac u hirka halki da serh eyledi
Ciumle mt’minler Resul’e geldiler
H™acenin halk itdigini bildiler
Geliiben ciimle icazet diledi

Ta ki ashab kavmi ctimle biledi

Biz dahi sana tegebbiih idelim

Kandasin sen biz de anda gidelim

Ol Resal virdi icazet anlara

Ne ki vardir anda cem® olanlara
Birbirinizi kamu eylei tirag

Kim tiras idtp basin eylese yas
Cin Resalullzh bu s6z1 soyledi
Cumle ashab birbirin halk eyledi
Hem Resulullgh didi kim ya ‘Ali
Gel safia 6gredeyim ben bu dili
Ben senifl bagiii eyleyem tirag

Ol kalan ma’-1 taharla eyle yas
Gel berii bagifit ben halk eyleyem
Sana uyan uymayan fark eyleyem
Eyledi Ahmed ‘Ali bagin tirag
Hem tahar su ile an1 kildi yag

Bu ige ctimle begaret kildilar
Kavm-i Bu Cehl ¢ok fesaret kildilar

METIN
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[541] Ahmed’i ctimlesi da‘vet itdiler

Ol ganimet mal kismet itdiler

[542] Hud gazasindan ¢ikan turur idi
Kim fakir olsa Resal virtr idi
[543] [tdi taksim an1 ashaba Habib
Cimlesininl derdine oldur tabib
[544] Kim tiras itdi kimi kasr eyledi
Halk: kodr kasr idiip hasr eyledi
[545] Ciin icazet virdi anlara Restl

Kimisi kasr ideler sa‘r1 usul

[546] Ciimlesi afia tegebbiih eyledi

2798

Heb “semi‘na ve ata‘na””® soyledi

[36] [547] Afila imdi ey Miisiilman sen dah

Bu tarik ehli iseni gel ol ah1

[548] Ta mesayih yol nedir bilesin
Afa gore sen de bir is kilasin

[549] Tayyib i tahir ideler 6ziifi
Acalar zahirde batin g6ziini

[550] Alem-i gayba ¢ii mir’at olasin
Kendiuzifiden aglar iken giilesin

[5511  Tlm-i gayba evliya miftah imis
Gayr—l Hak zulmetdir ol mishah imig

[552] Her ki Hakk-1la oturam dir?? ise

Evliya ile otursun §Ir ise

[553] Sen ki bunda evliyay1 bilesin

Sek getiirme sen Hak-1la bilesin

[554] Ciinki oldifi evliyadan sen ciida
Bil hakikat ayr1 oldifi ez-Huda

000000 0OCGOGS

% “semi‘na ve ata‘na”: “Isittik ve itaat etik.” Bakara suresi (2), 285. ayetten kismi iktibas.

9 “dir” kelimesi “dir” seklinde yazilmig ancak “der” okunacak sekilde harekelenmistir..
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MESNEVI-I SERIF'
[555] “Her ki h"ahed hem-nisini ba-Huda

U nisined der-huziir- evliya”'®'
[556] “Ez- huziir-1 evliya ger bu’gsili
Ta helaki z’an ki ctiz1 via kali' "%

[557] “Yek perest'®* ez-cem‘ reften yek zeman
»105

Mekr-i seytan based an nika bedan

[558] “Cn sevi dur ez-huzar- evliya
Der-hakikat geste-i dar ez-Huda”'%

TEMAMI-I SUHAN'®
[559]  ‘Akil-isaii diinyada seyh elin al
Tevbe kil kalma yabanda yola gel
[37] [560] Bildiire yoh safia ikram-1la
Tac u hirka nicedir ihram-ila
[561] Bilesin ehl-i hakikat kim-durur

Yol varan ehl-i tartkat kim-durur

[562]  Tac u hirka geymez isefl ey alu
Ehl-1 sedd ehl-i makas ol sen dali

[563]  Uyma seytana yiiri bir seyh tutun
Gozine girmeye tamuda tiitin

[564] Seyhe uyan kiginifi dini biitiin
Halk yanicak afia hi¢ irmez tiitin

000000 0OCGOGS

190 555-558. beyitler arast Mesnevi'den alinudir. Bk. Celaliiddin Muhammed 1390: 2/267.

10

“Her kim Tanrr’yla birlikte oturmak isterse evliya karsisinda otursun.”
102

vii kiilt: Niishada bu sekilde yazilmakla birlikte dogrusu “bi-kiili”dir.

10:

<

“Eger evliya huzurundan ayrilirsan butiinstz (biitinden ayri diigmus) bir parca gibi helaksm (helak

olursun)
10

X

perest: Nushada bu sekilde yazilmakla birlikte dogrusu “be-dest”tir.

10

@

12

“Cemden (evliyadan) bir an (bile), bir karig uzaklasmak... O, seytanin hilesidir, iyi bil

10

3

“Eger evliya huzurundan uzaklagirsan gercekte Allah’tan uzaklagmig olursun.”

197 SHziin tamamlanmast.
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BAB DER-BEYAN-I MAKAS-NAME '
[565] Ciin tirgs halini bildin ey aht

Anla idelim makas halin daln
[566] Kagr-1 muy itmek makasdir bil an1

Al makasin kim ahi tutsa seni

[567] Stnnetidiir enbiyanii bu makas

Sacini kasr ide kim ide heves
[568]  Cok mesayih boylece gitmis-durur
Talibin sagini kasr itmig-durur
[569] Ravinif biri rivayet eyledi
Bir kitab icinde gordim soyledi
[570] Didi ‘Abdu’l-kadir’i gérdim alur
Kagr ider sacin 6iiine kim geliir
[571] Kutb-1 ‘dlemdi 6zi meshir idi
Evliya yaninda ol makbul idi
[572] Ol kitab iginde kim ravi dimis
i§iden kigi an1 yazmig komug
[573]  Seyh bir giin eline aldi makas
Didi ytiz virdi bana ider heves
[38] [574]  Yiiz kisinifi kesdi seyh anda sagin
Hak bana bagiglad: didi sucin
[575]  Miinkir olmagil sakin sen bu ige
Bu mesayih isidir dime nige
[576] Ah1 gerek kim ala evvel makas
Gel miirid ol deyii itmeye nefes
[577] Kendiizinden kim iradetle gele
Ide teslim 6ziini gire yola
[578] Geliiben ol otura sen kesesin

Nefsinin kibri elini kesesin

000000 0OCGOGS

198 Makasname’nin (makas konusunun) agiklancig bolim.



[579]

[580]

[581]

[582]

[583]

[584]

[585]

[586]

[587]

[588]

[39] [589]

[590]

[591]

[592]

0000000 OCOCS

Ciin makas ala ahi sag eline

Geture Tanr’nin adin diline

Diye “bismillahi ekber”'*? hak-durur

Boyle s6zi séyleyenler ¢cok-durur

Sag tarafdan kese birez kilim
Bildiire ta bu tarikifi yolim

Ya hod alnmini kilindan kese ol

Yigit olur yifie nefsin batin ol

Sac kesmek ya‘ni kesdim bagiiu
Hakk’a yarar eylegil her igifii
Zahira kim yigidin sagin kese
Batina ol nefsinin bagin kese
Oyle olsa afia layik ahilik
Ol-durur ma‘nide ¢tin kim ahilik
Nige sac kese bagindan yigidin
Al benden sen dahi al 6gtidin
Uc ola yidi ola yetmis ola
Sacini kes kim 1ig1 bitmis ola
Ya‘n7 yetmigden yukari olmaya
Sagigin kisi ola kim bilmeye
Ugden agaga dahi hem kesmeye
Bu yoli boyle komiglar bagsmaya
Cok nasthat ide ahi yigide

Ol yigit dahi gire bu 6gtide

Bir nasib de koyalar an1 dals
Kabil olup ger kabul itse aln

Hidmet ehli ola ol da kapuda
Kavsurip el tura dayim tapuda

197 “bismillahi ekber”: “Allah’m adi yiicedir.”

METIN
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[593] Bir s6zine ahinifl dimeye 1a

Her ne dirse dayima diye bela
[594] Gel dise gele n’idersin dimeye

Yimek olsa halkdan 6idin yimeye
[595]  Ahiya kargu kati séylemeye

Bir s6zini hic iki eylemeye
[596] Ahimin ola ne kim elinde var

Al s6gse olmaya hic goili tar
[597] Oziini vii malin teslim ide

Gice gindiiz ahimin gonlin giide
[598] Oyle olsa ol yigit olur temam

Vakt ola kim niceye ola imam
[599] Hidmet iden hidmete irse gerek

Ol da bir giin hidmeti gérse gerek

[600] Kisi hidmetden irigtiir idmete

Og1l olmasa olur m1 kimse ata

[601]  Dervig-iseii hidmete bil baglagil
Pir isiginde turuban aglagil
[602] Kendiizinden kimse yola varmadi

Yalifiiz kimse yoli bagsarmads

[603] Hidmet eyle bir uluya bul yol

i§igine yuztfi sir ol kul

[40] BAB DER-BEYAN-I SEDD-NAME''®
[604] Salik olanlar nice itmek gerek
N’eyleytip nice yola gitmek gerek
[605] Neylese seccadeye layik olur
N’eyleyicek ahilik''" bayik olur

000000 0OCGOGS

1% Sedname’nin (sed konusunun) agiklandigi bolim.

""" Diger gectigi yerlerde “ahilik” olarak yazilan kelime burada kef ile yazilmigtr.



[606]

[607]

[608]

[609]

[610]

[611]

[612]

[613]

[614]

[615]

[616]

[617]

[41] [618]

[619]

0000000 OCOCS

Bile erkan-1 hakikat ne ise
Vara adab-1 tarikat ne ise

Bu serayit ne ise bile am
Stibhen olsa kindira ya‘ni seni

Hurde-bin ola yolinda key ulu
Gordugini bile kim uslu delii

Kendiiniii ulu tevellas: ola
Gayr-l Hak’dan hos teberras: ola
Salik olup kendi yol varmis ola
Yol bilene 6ziini virmig ola
i‘tikﬁdl muhkem ola her ise
Olmus ola ehl-i sed yigit baga

Pir elinden i¢mis ola ol kisi

Bu yol i¢re yok ola hic tegvisi
Zire seddinl ash var bilmek gerek

Ana gore ol da ged virmek gerek

Bu tariki bilmese olur haram

Ma‘niden ne bile ¢tin bilmez kelam
Nigeler pelheng hakikat didiler
Dahi meftal-i''? tarikat didiler
Hem sirigt-1 ma‘rifet dirler dahi
Ba‘z7 s0yle sedd dirler ey ah1
Ba‘Zilar dirler bunia hablu’l-metin
Hem dah dirler ‘ale’l-vasli’l-yakin

Nigeler dirler sirat-1 miistakim

Pir elinden kusanan olmaz sakim

Nigeler hadi siradik didiler
Kusanur hak yola sadik didiler

"2 Derkenarda “meftil, 6rilmis fetile ve ipe dirler” notu var.

METIN
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[620] Daln seddifi yidi sart: var bilin
Kusanurken ol yidi sart1 bulifi

[621] Baglamas: yididir hem ¢ozmesi

Bu yidi gerekdir anifi ctimlesi

[622] Biri gékden biri yildizdan-durur
Biri aza birisi yerden-durur

[623] Zira yedi gok-durur yildiz yidi
Cumle a‘Zza ne ki var dipdiiz yedi

[624]  Anibil kim yiirtidiigifi yir yedi
Isler igin ciimlesi bir bir yedi

[625]  Yedi baglaya vii hem aga yedi
Acdugin gele yedi kaga yedi

[626] Bagla ef‘al-i zemimeden yedi
Gelstin ef'al-1 hamideden yedi

[627]  Buhli evvel bagla rahmet sacila
Bu seha kapusi ana agila

[628] Bagla ikincide kahrini anin
Acila lutfi kapus: Tafirr’'min

[629] Baglaya ctirmi hevasindan gige
Hem kana‘at hem rizasindan gice

[630] Toklik u nefsaniden heb gigile
Bagla kim aclik riyazet agila

[631]  Baglayup hem ciimle halkdan gicesin
Halki koyup Hak kapusin agasin

[632]  Bagla malaya‘niyi fahis sozi
Ma‘rifet acila hem ma‘ni gozi

[42] [633] Fil seytant ne kim var baglaya

Ol la‘tnif canin oda taglaya

[634] Til-1 Rahmaniden agasin kapu
Her ki seni gore eyleye tapu

[635] Ehl- sedsin zahir oldifi sen daln
Bu yedi sart-la baglasa ali



[43]

[636]

[637]

[638]

[639]

[640]

[641]

[642]

[643]

[644]

[645]

[646]

[647]

[648]

[649]

[650]

[651]

Yedi ef‘al-i zemime ne ki var
Baglad: sedd-ile bile ol kibar
Yedi ef‘al-1 hamide agilur

Ol zemime kim yididir giciliir

Bu zemime kim yedi zulmanzdiir
Ol hamide kim yedi naranzdiir
Kim ki nurani-le ola hem-sifat
Gorine ol nar ile heb ses cihet
Her kimin zatinda bu mevcud ola
Gonli evi mazhar-1 Ma‘bud ola
Cumle mevcudata ol gézgu ola
Gayr gide gonline heb Hak tola
Ana ol-dem diyeler ehl-i tartk
Hak yolina gidene ola refik

Afa cayiz diseler ehl-i stilak
Nigeler kaldilar anda ¢ok bolik
Ey biirader bi-nihayetdir bu yol
Ister isefi bul yol ehline kul ol
Her ne yire varsan anda turmagil
Hak yolindan gayr yoli sormagil
Kim miyan-beste dimek ola helal
Hak yolina gidene gelmez melal
Baglayup bil ya‘n7 capiik olalar
Kalmayup stist Hak yolin1 bulalar
Zira bir adi Mugemmir’diir Hak’in
Captuk 1sefi ol sifat senin hakin
Hak yolinda safia gerek ciist it cu
Cist-cudan hasil olur guft-gu

Bu tariki bilesin tahkik-ila

Is basa varmaz bilifi taklid-ile
Sahib-1 seccadediir dyle olan

Oyle olmayan-durur yolda kalan

METIN
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[652] Yol iginde kim muhakkik olasin
Tutdugin 151 musaddik olasin

[653] Kimse taklid ile basarmaz isi
Baga varmaz bil mukallid ey kisi

[654] Kim mukallid olmaya bunda begir
Ma‘lam oldi anda kezzab-1 egir

[655] Kimse yalan-ila yol bagarmadi
Kimse yalan-ila togru varmads

[656] Ciin Restlullzh bu sozi soyledi
Kim-durur kezzabi ma‘lam eyledi

[657] Ol-durur kim tuta zahir stiretin
Sturete befizetmeye ol siretin

[658] Yalan olan timmetimden olmaya
Togrular meclisine ol gelmeye

[659] Her ki gedd ehli ola ya hirka-pis
Zahiri dervis ola v ici bog

[660] Aldana ol hirkasina siirete

Cehd idiiben irmeye ol sirete

[661] Kara kura gordiigin nesne sana

GoOrmige befizer mi kor sen de sina

[662] Bir uluya virmeye ol 6ziini
Gostere Hakkr aca hem g6ziini

[44] [663] Zira seytani-durur ol gérinen

13

Gordiiguni seyhe de'" seyhe inan

[664] Bili virsiin safia an1 neydiigin

Gonlin igre var ise agsin diigiin
HIKAYET

[665] Bir hikayet ideyin key difilegil
Dervig isen kendi halifi anlagil

000000 0OCGOGS

13 “de” kelimesi s seklinde yazilmig ancak “de” okunacak sekilde fethayla harekelenmistir.



[666]

[667]

[668]

[669]

[670]

[671]

[672]

[673]

[674]

[675]

[676]

[45] [677]

[678]

[679]

0000000 OCOCS

Bir zamanda var idi bir seyh ulu
Kamil idi kendiist gékeek halu
Hem mikkemmeldi 6z1 tekmil i¢tin
Tanr1 virmigdi an1 talim i¢tin
Ol Muhammed gerini tutmus idi
Anif ile Hak yola gitmis idi
Sark u garbi tutmig idi s6hreti
Soylentirdi ‘alem iginde kati
Hem zamaninda ferid-i ‘asr idi
Ol zamanda mtrgid afia hasr idi
Kutbh-1 ‘alemdi o demde ol kisi
Emri ile talib islerdi is1

Miirgid-1 kamil idi ol seksiizin
Soylemezdi kimse afa ek s6zin
Al-i Ahmed'di 6zi hem seyh idi
Zahid-1 Gilan1 amn seyhi-di
‘Alem icre adi meshar Safr’diir
Kanda olsa soylenen eltafidur
Erdebil olmig-1di anifi yiri

Anda gondermig-idi anifl piri
Ne ki seyh var ise ana uydilar
Kamil imig ¢tinki am tuydilar
Ol zamanda var idi bir Seyh Fahi'"
Varmaz idi ana tutmazdi alu
Ana da uymis-1di nige kigiler
Vard: anda dahu bir is isiler

Dirler idi ana sen de varsana

Seyh Safr’yi varuban gorsene

"% Bu ismin cins isim (seyh fah1) olmas: da muhtemeldir.

METIN
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[46]

[680]

[681]

[682]

[683]

[684]

[685]

[686]

[687]

[688]

[689]

[690]

[691]

[692]

[693]

[694]

Dir idi kim ihtiyacim yok afia
Gosteriir kendiiyl dayim Hak bana
Tanri ile cennet i¢re oturan
Ni‘metint hem yiyen hem gétiiren
Tanrr’'m ile her gice sohbetdeytiz
N’eyleyem anifi gibi seyh nige yiiz
Oluram miistagrak anifi narma
Bilmez ol kim yanacakdir narina
Bu s6zi1 seyh Safr’ye degtirdiler
Seyh Nalis didiigin heb didiler
Didiler ol didiigi s6zi kamu

Didi kim gérdugt ugmakdir tamu
Seyh lutfindan didi kim varasiz
Pirim i¢tin seyhini bir goresiz
Diyesiz bizim igtin lutf eylestiin
Tanrr’s1 yaninda bizi soylesiin

Safr diyti bir kez ansun adimi

Nice ider Tafirt’s1 gorstin yadimu
Saf7 deyt bizi de yad eyleye

Ola kim Tafir’’s1 imdad eyleye
Seyh Nalig bu s6zi ¢tin isidir

Didi kim seyhlik amifl ne isidir

Ol miirid olsun ana ben diyeyin
Ni‘meti cokdir anifila yiyeyin

Her gice ben Tanrr’'m ile bileyin
Anaym tek bana togr bileyin

‘Ozr ideyin bunca dem gelmediigin
Rahmet eyle diyeyin gelsin bugtin
Kendtizini bir ulu seyh sanmasun

Benden artik kimseye s6z tanmasun



[47]

[695]

[696]

[697]

[698]

[699]

[700]

[701]

[702]

[703]

[704]

[705]

[706]

[707]

[708]

[709]

Gelstin ol tiz bafia irgad ideyin
Tanr yaninda ani yad ideyin

Gostereyin Tafir’yr ana dahi

Yz ceviirmez ise bir yaiia dahs

Ol murad ol ki afa ola murid
Bilmez ol kim kendiisi olmig merid
Seyh Nalis 6yle sad old kati
Caglayuban yiiglirir nefsi at

Cin miirid ola bana Safi gele

Sark u garb i¢gre benim adim tola

Ani koyup ciimle bania geleler
Kim miirid i kim halifem olalar
On 1ki bifl yuz halife ne ki var
Ani koyup ctimle bafia geleler
Kendtiyi simdi afayim Tafir’’ya
Goreyum kendii dahi var mu diye
Bu ferah icinde iken gecdi glin
Tafrr’sin1 gérmek iciin geldi diin
Cennet icre tahtimi kurar idi
Seyh Nalig tafirisin gorer idi
Geldi yine taht kurildi bahcede
Gozi seyhin altun ile ahcada
Altun ile akca ¢ok virtr idi

Her kacan kim Tanrr’sin gorir idi
Taht kurild: ¢ikdr oturds tafirist
Didiler kim gettirin badya tas
Badyalar kurild: icmek kasdina
Aflla imdi Seyh Nalis kasdi ne
Cunki ni‘metler gekildi 6nine

Turmayup yer hic bakmaz sofina

METIN
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[48]

[710]

(711]

[712]

[713]

[714]

[715]

[716]

[717]

[718]

[719]

[720]

[721]

[722]

[723]

[724]

Sohbet i¢inde didi yad ideyin
Sohbetifi son uct biinyad ideyin
Clevresini nar u nar kaplads
Secde kild: Tafirr’sin1 taplads

Elini kavsuruban kild: tapu

Safr’yi anmakhiga acdi kapu

Didi kim bir dilegim var ya Tlah
Safi kulindan n’ola ‘afv it ginah
Safi lafzin1 atunca mahv olur
Tafirist mahv oldi pes kendi kalur
Miirsid adin afnicak seytan kagar
Turmaz ol yakinda Kaf tagin gicer
Gorme misin Seyh Nalig n’eyledi
Tafir’s1 yaninda Safi soyledi
Tafin1 sanurd: am geytan idi

Bag1 6niinde anin galtan idi
Tanrr’s: gitdi vii ol a¢dr g6zin
Ters icinde oturir gordi 6zin

Ters idi heb Lut deyt yidigi
Ma‘n7 diyti herze idi didiigi

Bevl-1 har viriirdi afia mey deyt
Cild-1 hinzir viriirdi gey deyt
Hulle deyt geydiirtirdi ol am

Bu mek(i)rden saklasun Tanr seni
Mekr-i seytandan bizi Hak saklasun
Son uct imanimiz beklestin
Tanrr’yam dir gosterir ylizin safia
Bilmeyen goriir a1 kalur tafia

Ol kisi kim seyh izine gidemez

Hakk u batil arasin fark idemez



[725]

[726]

[727]

[728]

[729]

[730]

[731]

[732]

[733]

[734]

[49] [735]

[736]

000000 OOOS

!5 Hazret-i Peygamber’in -Allah’in salat ve selam1 onun ailesi ve dostlarinin iizerine olsun- seccade ve

METIN

Seyhi olmayan kigi bilmez Hak™1
Seck degildir bu soziim Tanr: hak
Seyhe vir 6zini seni bildtre
Kilic ile nefs-1 simu 6ldire
Bilesin ahi tariki nicedir
Isleyesin giindiiz eger gicedir
Seyfini kudret virir seyh eline
Oldiirir nefsi gider Hak yohina
Nefsifuin cellad: seyhi bilesin
Diugmeni cellad eline viresin
Bildiire pirin olup fakr: sana
Kildira hem fakr ile fahr sana
Oziifii viriip yolina sadik ol
Terbiyetle Hak yolina layik ol

Dervig oldir yohina sadik ola

Fakn fahr ide yola layik ola

Fakr-1la fahr itdi ‘alem ser-veri

Kendii elin ¢ekdi diinyadan beri

BAB DER-BEYAN-I SECCADE VE SEDD-I
HAZRET-1 RESULULLAH SALLALLAHU TE‘ALA
‘ALEYHI VE ALIHI VE SAHBIHI VE SELLEM''®
Diiile imdi ey ‘aziz-i mu‘teber

Nakl idelim bir hadis-i mu‘teber

Bir kitab i¢inde gérdim bir haber

Ol kitaba bir zaman kildim nazar

Bir haber kim cania can ola ol

Gonlin igre ma‘den u kan ola ol

seddinin agiklandigr bolim.
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[50]

[737]

[738]

[739]

[740]

[741]

[742]

[743]

[744]

[745]

[746]

[747]

[748]

[749]

[750]

[751]

Kim eger sen olasin ehl-i tartk

Thut bu s6zi kim ola sana refik

Ciumle sozin cevheridur bu kelam

Sanma bu s6zi kelam-1 her ‘avam

Bilesin seccadeyi kimden kime
Kim kime virdi bugiin degdi kime
Seddi kimdir kuganan kim kusadan
Anlasun basa yigit her guseden
Idivirem gérdiigimee ben daln
Gug-1 cani bir beri tut sen dahi

Ol Resul kime vastyyet eyledi

It vasiyyet diyii kime soyledi

Thut kulagin sen dahi benden yana
Bildtireyin bu s6zi ben de sana

Ol Resulullzh meger yolda idi
Sehrin icinde degil ilde idi

Bir gtin oturmig-1di tenha 6z1
Geldi Cebra’l ani gordi gozi

Didi ya Ahmed vasiyyet eylegil
Ne dir isefi hem ‘Alf’ye soylegil
Didi Ahmed ya ahi minber gerek
Di bafia kim nicedir Hak’dan dilek
Didi kim tgtiir palanm minber it
Hak ne dirse sen dahi ol yola git
Ol Resulullah isaret eyledi
Gettirin havutlar: emr eyledi

T7z getirtip bir araya yigdilar
Oturup heb gevresine sigdilar

Cikdr Gistine palanin ol Resul

Soyledi ashaba ¢ok va‘z-1 usul



[752] Ol arada okud hutbe belig
Hazir olmayan didi kim va durig
[753] Hutbeden sofira ‘Al’ye gel didi
Soyleyeyin gel vasiyyet al didi
[754] Tutdi elin ¢ikardi minber {istine
Gosterirdi digmenine dostina
[755] Gomlegim icine girgil ya ‘All
Bir durur bil ben nebi vi sen velt
[756] Anda didi bu hadisi Mustafa
“Ismihi ismi”!diir ey chl-i vefa
[757] Hem didi lahmin-durur lahmim bentim
Hem didi cismin-durur cismim bentim
[758] Rihufia rihum virem ben ey ‘Ali
Gostereyim hem safia togru yol

[759] Sen benim ben sensin ey sahib-kerem

Goricegiz ben seni ben de gérem

[760] Beni gormek dilesefi gor sen seni

Sen seni bil sen seni gor sen seni
Men re’a ruhayni ‘asa fi'l-beden''”

[761] Bun isidiip ¢ok ta‘acciib itdiler
Kim mukirr u kimi munkir gitdiler
[762] Cikann gomleginiz didi kimi
Gorelim kim bir misiz ya iki mi
[763] Yefiini ¢ikardi dokdi tistine

Gostere heb diigmenine dostina

[51] [764] Gordiler iki degildiir bir imig

Gorinen Ahmed ve lakin Sir imig

0000000 OCOCS

116 “smihta ism1”: “Onun adi benim adimdir.”

"7 “Bir bedende iki canin yasadigim kim gormiig?”

METIN
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[765] Iki goriir anlar kec-bin olan
Rast1 bir gorir ol rast-bi olan
[766] Biri ‘agikdir biri ma‘guk imis
Ma‘nide ma‘suk u ‘agik bir imig
[767] Ma‘nide ma‘sik u ‘agik bir bilifi
Cehd idiiben siz dahi ‘agik ohin
[768] ‘A§1k1ﬁ g6l durur mir’at-1 Hak
Hakk’r gérmek dilesen mir’ata bak
[769] Mi’minin kalbidiir Allah’in evi
Var durur bu s6ze biirhanim kavi
[770] Stret-i zahir gorinen ayridir''®
Gayr goren ami Hak’dan gayridir
[7711 ki degil bir durur ma‘nide ol
Afila bu ma‘nay1 sen ma‘nide bul
[772] Nitekim Mecnun ki Leyla gordi ol
Leyl7nin yizinde Mevla gordi ol
[773] Leylz didiigi anifi Mevla idi
Pes arada vasita Leyla idi
[774] Kanda olsa yoldag Leyli idi
i(;i Leyla vt tis1 Leylt idi
[775] Yiirtuyicek zikri heb Leyli idi
Oturicak fikri heb Leylt idi
[776] Kimi gorse'"? dir idi Leyli afia
Leylz deyii baksa idi dort yana
[777] Gozin agsa gordiigi Leyla idi
Yumsa 1di gordiigi Leyla idi
[778] Soyleseydi Leylz idi s6z afia
Gorse 1di Leyl7 idi s6z ana

18 “aynidir” kelimesi, “ayridur” da okunacak sekilde dal'in hem fethast hem esresiyle harekelenmistir.

17 “der” kelimesi s seklinde yazilmig ancak “der” okunacak sekilde fethayla harekelenmistir.



[52] [779]

[780]

[781]

[782]

[783]

[784]

[785]

[786]

[787]

[788]

[789]

[790]

[791]

[792]

0000000 OCOCS

120 Beytin her iki misrasinda da “der” kelimesi s seklinde yazilmig ancak “der” okunacak sekilde fet-

hayla harekelenmistir.

Kulagindan isiden Leylt idi
Hem elinden 15 iden Leyli idi

Ici anifi hem gt Leyli idi
Gevdesi vii hem bagi Leyli idi

Fark idemezdi 6ziini LeylZ’den

Hic wramazdi gozini Leylz’den

Leyl?” bensem kan1 Mecnun der idi
Cani goiili kildi meftan der'?® idi

Ben [eger] Mecnun isem Leyli kam

Kim idiigim bilemedim ben beni

Tag u tag ova v sahra komads

Yer mi var kim anda Leyli dimedi

Cumle hayvan u vuhas u ins i cin

Ka¢mayup yanina geliirdi hemin

Heb canavarlardan ol kacmaz idi
Leyl?’den gayriya gz agmaz idi

Ciimleten heb kavmi derlerdi'?' afia

Gel ‘lac eyleyelim Mecniuin safia
Eyleyen mecniin seni sevda durur

Yohsa bagiida bu ne gavga durur

Ya ho kan mu tutds seni ey delii
Delii olup usludan oldin alu
Eline yapuguban getiirdiler
Ani cerrgh yanma yitiirdiler

Bagladi cerrah tasma kolina

Komadilar kim varayd: yolina

Negsteri ald1 ele kan almaga

Fasdi Mecnun1iii kolina kilmaga

2! Burada da “derlerdi” kelimesi i¢in aym durum s6z konusudur.
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[53]

[793]

[794]

[795]

[796]

[797]

[798]

[799]

[800]

[801]

[802]

[803]

[804]

[805]

[806]

[807]

[808]

Nesteri gordi kacird: kolini
Kag¢mak ictin gézedirdi yolim

Didi cerrah ey delt n’old: safia

Hikmetine bakuban kaldim tafia

Tagda yuriirsin canavarlar ile

Kurd u kaplan ayu aslanlar ile

Ydriyesin anlar ile korkmadin

Aralarinda gezesin tirkmedin

Ne ola nester ki andan korkasin
Kagcirasin kolifn tiz tirkesin
Aglayurak didi Mecnun ey ciivan
Nesterinden korkmazim sen bil ‘ayan
Korkarim kim ire nester Leyl?’ye
Nesterinl gelmeye hoster LeylZ’ye
Goriiben Leyla’yr Mecntn sanmagil
Git girii Leyla’ya nester urmagil
Kalmadi Mecnun u kalan LeylZ’dtr
Her ki Mecnuin sana yalan LeylZ’diir
Leyl7diir baki vii Mecnun fanzdur
Gevdediir Mecnun Leylt canidur

Didiler kim deliisin ¢ok sdyleme

Dek otur sen hic deliilik eyleme

Biz biluiriz safia sevdadur iden
Leylz degil belki kan-durur giden
Kan gidicek bagda sevda def* olur

Uslanursin bagina ‘akhinn gelir

Yalvarup kavm 1 kabile turdilar

Nesteri ur diyiiben emr itdiler

Urdi cerrah nigt Mecniin kolina

Ya‘nz Mecnun’1l tamari ¢alia

Kolini deldi sacildi kan yire

Gordi Mecnun kim sacilmis can yire



[54]

[55]

[809]

[810]

[811]

[812]

[813]

[814]

[815]

[816]

[817]

[818]

[819]

[820]

[821]

[822]

[823]

[824]

Ne yire diigdi ise kan yazilur

Leyl7 Leyli deyiibeni dizilir
Yazilur yer yiizi Leylt toptolu
Gordiler heb ciimleten kigi ulu

Bu ise hayli ta‘acciib itdiler
Kodilar Mecnin’t anda gitdiler
Bildiler kim Leyli Mecnun bir imig
Leyl? Mecnuin lafzim dil dir imig
Ma‘nz ile her ki baka bir goérir
Gomleginden bast ¢ika bir gorir
Gomlek icre hem nebi vii hem velt
Iki degil birdir anlarn yol
Ikisinifi cismi bir ol idi

Anda ¢oklart an1 gérmis idi
Nigeler zahir goziyle gordiler
Nigeleri géremeytip sordilar

Nigeler ma‘nisin aldi bu s6zin

Kankisin alursan al sende 6zin

Kimi didi ma‘nzdiir bundan murad
Bag cikarmak gomlek i¢inden bir ad
Ya‘'n7 Ahmed s6zidir Hayder sozi
Nigeler budur didi ma‘ni ytzi
Evliyanin yoli yol-1 enbiya
Enbiyanin yol yol-1 evliya

Ikisinifi yoli bir gayri degil

Ma‘nide birdir bular ayr degil
Ikisini iki goren goz degil

Bunlan iki dimeklik s6z degil

Ya‘nz Ahmed’le an1 bir goresiz
Hirkadan bag ¢ikarup birikesiz
Nitekim biz ikimiz biriz heman

Oyle bilifi siz dahi itmefi giiman
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[825]

[826]

[827]

[828]

[829]

[830]

[831]

[832]

[833]

0000000 OCOCS

Hem ‘Al’nin aldi elin eline
Didi giresiz ‘Alr’nin yolina
Kodr ayak barmagin yer tistine

Kendisi biliir ki yine kasdi ne

Okudi hem anda bey‘at ayetin
Biliir idi kendt bey‘at gayetin

KAVLUHU TE‘ALA

Inne’llezine yubayi‘aneke innema yubayi‘anallahe yedul-
lahi fevka eydihim fe-men nekese fe-innema yenkusu ‘ala
nefsihl ve men evfa bi-ma ‘ahede ‘aleyhullahe fe-seyuw’tihi

ecran ‘azima. Sadakallahu’l-‘azim.'??

NAZM

Cun temam old1 okudr ol Resul

Sart-1 ‘ahdi ne ise itdi usal

Dali anda dort hadis-i mu‘teber

Ol arada Hayder’e virdi haber

Eyle ta’zimi “li-emrillah”'* igtin
Didi eylen dayima Allah iciin

Ya‘ni “ta’zimi li-emrillzh”'** didi
Hem dahi “sefkat li-halkillzh”'** didi
Enbiyamn izine siz gidesiz

Daln halkullaha sefkat idesiz

Diinya igtin idesiz musamihat

Kim sefa‘at bulasiz der-ahiret

122 “Yiice Allah’in sozii: Stiphesiz sana bag egerek ellerini verenler (biat edenler), Allah’a bag egip vermis
sayilirlar. Allah’m eli onlarn elleri distiindedir. Verdigi bu sézden donen, ancak kendi aleyhine dén-
miis olur. Allah’in verdigi s6zii yerine getirene Allah biiyiik ecir verecektir.” Fetih suresi (48), 10. ayet.

12

@

12

X

125

“li-emrillah”: Allah’in emriyle”

“ta‘zimi li-emrillgh”: “Allah’m emrilerine saygiyla riayet.”

“sefkat li-halkillgh™: “Allah’in yarattiklarma sefkat.”
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[56] Ya‘ni “ed-dunya el-musamahatu ve’l-ahiretu eg-sefa‘atu™'

deyu'” buyurd.

[834] Hem ‘Al hakkinda okud: du‘a

Bir du‘adur kim hemin goge aga

DU‘A BUDUR

Allahumme 1nn1 es’eluke’l-emne ve’l-emanete ve ‘adi

men ‘adahu ve'nsur men nasaraha ve’hzul men hazalahu

bi-rahmetike ya erhame’r-rahimin'?®

[835] Ciin Restl anda du‘ay1 okuch

Hayder’i seccade ustinde kod1

[836]  Tiz getiirdi Hayder ol seccadeyi

Hem edeb biliir idi hem ‘adeyi
[837]  Izniile anda yire dégedi

Cevre oturdilar ashab kusad
[838] Kibleden yana birakd: ani ol

Cumle ashab gézedirdi sag u sol
[839] Anda Ahmed girii turd: iic kadem

Uc ad ile ya‘'n7 kim ii¢-kez adam
[840] Bir adimin atdi Allah adi-la

Key isit kim anlayasi dad-ila
[841] Bir de Cebra’l adi-la atdi ol

Gozler idi an1 cimle sag u sol

[842] Atdi 6z adi ile seccadeye
Gozler 1di ant her kim ne diye

[843] Pes iki rek‘at namaz kildi Resul
Bir du‘a okud: anda key usul

0000000 OCOCS
126 “Diinya hosgorii, ahiret sefaattir.”

127 “deyii” kelimesindeki dal harfi hem fetha hem esreyle “diyii” seklinde de okunacak sekilde hareke-
lenmistir.

128 “Allahim! Senden giiven ve sadakat isterim. Ona diigmanlik edene diigman ol! Ona yardim edene
yardim et! Onu yiiz Gstii birakani sen de ytz uistii birak! Ey merhametlilerin en merhametlisi.”
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[57]

[844]

[845]

[846]

[847]

[848]

[849]

0000000 OCOCS

DU‘A BUDUR

Allahumme inni es’eluke es-sthhate ve’l-‘iffete ve’l-‘afiyete
ve’l-mu‘afati’d-da‘tyeti fi'd-dini ve’d-dunya ve’l-ahireti te-
veffent Muslimen ve elhikni bi’s-salihine ve sallallahu ‘ala

Muhammedin ve alihi ve sahbihi ecma‘in'*

Kusaduban ayagin seccadenin

Kodi Hayder siibhen olmasun senin

Kendiinin kodr ridasin Mustafa
Sekli elinden kodt ey piir-safa
Eline yapigdi ¢ekdi Hayder’1
Ustine seccadenifi din ser-veri
Didi seccade senindir ya ‘Ali
Tafir’’nin izni ile goster yoli
Okudi anda dah yine Resal
Bu du‘ay: hos belagatle usul

DU‘A BUDUR

Allahumme inni eshedu bike ve kefa billahi sehiden
ve eshedu mela’iketeke ve hamelete ‘arsike ve sukkani
semavatike ve ardike ve ma fevkahunne ve ma tahtehunne
ve ma beynehunne bi-enneke ente’llahu 1a ilahe illa ente
vahdeke 1a serike lek'**

Ciin du‘ayr hatm kildi Mustafa

Sah-1 Merdan cania irdi vefa

127 “Allahim! Senden sihhad, iffeti, afiyeti ve din, diinya ve ahirette hastaliktan/sikinidan kurtarman
isterim. Benim canimi bir Musliman olarak al! Beni salihler arasina kat! Muhammed’e, onun aile

ve dostlarinin tamamina salat olsun/rahmet eyle

1

130 “Allahim! Ben sana gahid olurum. Allah sahid olarak yeter. Senin meleklerine, arsinin tagiyicilaria,

senin goklerinde, senin arzinda ve goklerin ve arzin tstiinde-altinda ve onlar arasmda meskin olan-
lara sahid olurum. Sen ki Allah’sin. Senden bagka ilah yoktur. Senin serikin de yoktur.”



[850]

[58] [851]

[852]

[853]

[854]

[855]

[856]

[857]

[858]

[859]

[860]

[861]

[862]

0000000 OCOCS

13! “Birden bire (ansizin) ey Ali

Biri anda didi “feccen ya ‘Ali”"*'
Yine tekrar itdi “feccen ya ‘Ali”

T7z ridasin aldi ol seccadeden

Deytivirdi ashini neden neden

Kim getiirdi am kim virdi kime

Degiserdir simdi us yine kime

Didi Hazret’den gettirdi Ciebrail
Bilime kusatdi an1 dyle bil

Ben de sana kugadaym ya ‘Ali
Kim fetasin sen biliirsin bu yoli
Diigdi evvel diigim ismullah ile
Dugdi ikinciyi Cebrail ile
Dugdi tgtinciyi kendu adi-la
Seddi kusatd kat1 binyad ile

Bir ucin saldi yemininden yafia

Bir ucin saldi yesarindan yafia

Ortasinda kodi miithr-1 tevhidi

Hem Muhammedun Resulullzh didi

Ya‘ni la ilahe illallahu Muhammedun Resalullahi
Bitdi anda igleri oldi temam

Yol erine Hayder’1 dikdi imam

Yol erinin miirsidi Hayder durur

Cumle saliklere ol reh-ber durur

Talib iseni gel berti ey yol eri
Sen dahi reh-ber idin ol Hayder’i

Hak te‘ala ¢iin ana Hayder didi
Hem Resulullzh dahi reh-ber didi

12
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[863] Sen dahi reh-ber tut am ey aht

Hak yoli togru varasin sen dahi

[864] Hayderi ol Hayderi ol Hayderi
Haydert olan bulur peygam-beri

[59] [865] Kim tarik i¢re am kilsa imam

Halk iginde ol dahi olur himam

[866] Ani ile varasi ol Hazret’e

Kimse yoli varamaz andan 6te

[867]  Ya Ilahi biz kulifit anlara

Yoldas eyle bizi yol varanlara

[868] Biz dahi anlar ile yol varavuz

Yol varana varavuz yalvaravuz

[869] Anlanii yiizi suyina ey Huda

Yol varanlardan bizi kilma ciida

BABU DER-BEYAN-I UHUVVET-NAME'??
[870] Gel berti gel ey biirader soylegil

Bu uhuvvet-nameyi serh eylegil
[871]  Bu ubuvvet giilseni acildi ¢iin

Sedd i seccade sozi gigildi ¢tin

oyle gel ey ‘andelib-1 hog-neva

[872] Soyle gel ey ‘andelib-1 hog

Sanmagil bu giilseni bad-1 heva

[873] Bu uhuvvet giilseninde 6tegor
Giil giilistanindan an1 6te gor

[874] Otegor bu bakcada biilbiil-sifat
Gorintir bu bakga icre ses cihet

[875] Oteg(')'r ey biilbiil-1 suride-dil
Pes degildir adem ancak ab u gil

0000000 OCOCS

132 Uhuvvetname’nin (kardeslik konusunun) agiklandigr boliim.



[876]

[877]

[878]

[60] [879]

[880]

[881]

(882]

[883]

[884]

[885]

[886]

[887]

[888]

[889]

000000 0OCGOGS

133

134 “Kessirt ihvanekum”: “Kardeglerinizi gogaltin.” Burada hadis oldugu kaydedilen bu s6ziin kaynag

bulunamadi.

‘Andelib-i nagme-saz ol ey goniil
Otegor ¢iin kim gérindi sozde giil
Soylegil ey tuti-1 sirin-nefes

Kim sozifie can u dil eyler heves
Soyle sozinl vaktidir olma hamusg

Bu kafes bir giin ola kim kala bog
Fursatifi elinde iken 6tegor

Bu kafesden 6z yirifii 6te gor

Gun dugtpsin'* kendu yirifiiden rak
Cak idipdir bagrifi bu igtiyak
Otegor titi-zebansin sen dahi
Kimini pir eyledin kimin ahi
Hem-cu bilbiil nagmeler saz ideyin
Tatzyem sekker sz agaz ideyin
Ahmed G Hayder nice itdi s6yledim
Sedd-ile seccadeyi serh eyledim
Diyelim yolda uhuvvet nicediir

Yol eri-sefl bu sana hos hicedir
Hayder’1 seccadeye giciirdi ¢lin
Halka ilam itdi am busbiitiin

Didi kardag ohfuiz her ikifiz

Yeyni ola arkatuzda yiikiniz

Her 1kisi bir bire kardag olur

Hali neyse her ise yoldag olur
“Kessira ihvanekum” '** didi Habib
Haste olsa can olur kardag tabib
Diinya igtin olmasa kardaghg

Ahiret-ciin olsa ger yoldaghg:

59> Olmast gereken kelime  puei 53 seklinde yazilmistir:
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[890] Birbirine bufi'** deminde bulinur

Diinya i¢tin olsa yarin tolinur
[891] Go6rme misin ol Resalullzh didi
Bufl deminde timmetin kaydm yidi
[892] Ciin kiyamet giini mizan kurila
Her kiginin hayr u serri sorila
[893] Bir kiginifi zerre mikdar sevab
Eksik olsa miistehakk olur ‘azab
[61] [894] Hayr ile serri ber-a-ber ohcak
Agmayup bir yaha mizan turicak
[895] Ol Habibullzh diye kim ey Huda

Ummetumi itme cennetden cuda

[896] Ben buna nige dahi yol komigam

Kil nevafil igle sinnet dimigem

[897] Ani dahi kofi terazii bagina

Cennet icre vara tiz yoldagina

[898] Ne kadar siinnet nevafil var ise

Tartalar heb Mustafa ne der'*¢ ise
[899]  Ciin ginahindan sevab agir gele
Aglar iken ol kigi yiizi giile
[900] Ciin gefa‘at itdi Ahmed n’eylesiin
Kimse afia ne disiin ne soylestin

[901]  Bula rahmet vara cennetden yafia
Nigeler hasret gice anda afla
[902] Hem sirat1 gige asan ol kisi
Hasr i¢inde kalmaya hic tesvisi
[903] Kil ferayiz hem nevafilde bile

Kim seni gorince peygam-ber bile

000000 0OCGOGS

135 buni: bun, niisha.

136 “der” kelimesi s seklinde yazilmig ancak “der” okunacak sekilde fethayla harekelenmistir.



[904]

[905]

[906]

[907]

[908]

[62] [909]

[910]

[911]

[912]

[913]

[914]

[915]

[916]

[917]

0000000 OCOCS

137

Ne kadar bilse seni ol Mustafa

Bildugince yakin olursin'*” afia

Ger gtinahin agir olsa streler

Ol zebaniler seni ¢ok uralar

Haynn artik olsa rahmet bulasin

Cennet icre hurilerle olasin

Ger eger zerre kadar cksik ola
Ol Resulullah sefa‘atler kila

Diyeler kim var taleb kil ey kisi
Belki sayed bulasin yol kardasi

Vara togdugr ataya evvela

Diye kim va veyl ata geldi bela

Beni dinyada severdin ey ata

Razz misin Hak beni oda ata

Zerre mikdar1 bana vir hayr sen

Cennet icre benden olma ayr1 sen

Yohsa tamuya atarlar ug beni

Ayirirlar der dimez benden sent

Diye atast ki og1l séyleme

Git beni de sencileyin eyleme

Ne senin kayin bana gerek sevab
Ben cekince yiiri var sen ¢ek ‘azab
Gordi andan fayide yok aglayu
Anasma vard: bagrin daglayu

Anasima diye kim canim ana

Raz7 misin kim og1l oda yana

Ger bana bir zerre hayrin viresin

Cennet i¢re oghtu hog goéresin

olursin: olursun, niisha..
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[918] Diinyada ¢ok zahmetim ¢ekdifi benim
Nige eyltgifie irigdi camm

[919] Ustime toz konicak aglar idif
Gin tokinsa ytiregifi taglar idin

[920] Kurd u kugdan saklar idifi sen beni
Kanda gitdi ana sevdiigin kani

[921]  Ustime ditrer idifi ogul deyii
Aglama diinyada yavrim giil deyt

[922] Gice uykusm goremezdi gozifi
Emzirirken ohsamak idi s6zin

[923] Simdi n’old: safia ey canim ana

Yiiziime bakmazsm ey canim ana

[63] [924] N’ola bir zerre bafia versen'*® sevab

Anin ile gekmesem ben de ‘azab
[925] Oghm gore yiizine bakmaya
Zerre denlii gonli afla akmaya
[926] Diye kim senin kayii degil bafia
Bana gerek hayr virmezim sana
[927] Can benim canimdur ey ogil yiiri
Bulasin var bildiigifie yiiz stiri

[928] Gezdi kavmi-le kamu kardaglarm
Ogli kiz1 ne ki var yoldaglarin

[929] Kimseden hic ¢are bulmad yiiriir
Aglar iken yolda bir kardas goriir

[930] Diinyada anif ile kardas idi
Her iginde bilece yoldas idi

[931] Abiret-gijn dunyada kardag oldilar'*?
Hak yolina bile yoldag oldilar

000000 0OCGOGS

138 < versenn” kelimesi ¢l 5 seklinde yazilmig ancak vav harfi fethayla harckelenmistir.

139 Misranin vezni kusurlu.



[932]

[933]

[934]

[935]

[936]

[937]

[938]

[64] [939]

[940]

[941]

[942]

[943]

[944]

[945]

[946]

0000000 OCOCS

140 “der” kelimesi s seklinde yazilmig ancak “der” okunacak sekilde fethayla harekelenmistir.

METIN

Hem muradi diinya degil anlarii
Hak tariki i¢re yol varanlarin
Gordi aglar diinyadaki kardas

Ol idi hod Hak yolinda yoldag
Didi kim kardag ne i¢lin aglamak
Neden 6tri bunca yiirek taglamak
Aglayurak didi ey canim cani
Hamdu Ii’llzh kim bugtin buldim seni
Zerre denlii hayr lazimdur bana
Nice idersin igde buligdik sana
Bugiin ictin olmig-1di ‘ahdimiz
Bunda bulismag-1di hem kasdimiz
Ne buyurdin tiz bana virgil cevab
Gel kerem kil zerrece virgil sevab
Didi kim ey sevgili kardagcigim
Bu yol i¢re sen 1din yoldascigim
Bunii i¢iin anda biz kardag-1dik
Hak yola gitmeklige yoldag-1dik
Ben gideyin tamuya gider isem
Ben yudayin aguy1 yudar isem
Ey biirader hayrimi benim safia
Tamu igre yirini seniil bafia

Sana ne layik cehennem ey ahi

Cennete giden ile git sen dahi

Tamudag: yirtifie ben varayin
Tek seni cennet i¢inde géreyin
Hak te‘ala igsidiip gor n’eyleye

Ey meleklerim isidin séyleye

Ol benim iki kuhm ne der'*® gorin

T7z varnn ol ikinin halin sorin

19
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[947] Biri gezdi zerre hayr1 bulmadh

Ata ana zerre hayrin virmedi

[948] Vermediler'*' kavm-ila kardaslar:
Vermediler diinyada yoldaslar:
[949]  Bugiin iciin diinyada kardas-imig
Bufia bir mi’min kulim yoldag-imig
[950] Birbirine bulisuban aglagur
‘Arz-1 hal idiip yuregin taglasur
[951] Birisi bafia comerdlik gosteriir
Birisine kendtinin hayrin viriir
[952] ‘Tzzetim hakki bagisladim sugin
Anlar siz yaziiuz cennet i¢tin
[953] Ikisini dahn siirifi cennete
Yiye ige giile oynaya yata
[65] [954] Birbirinden ayru gerekmez bular
Ciin bulardan gorinen g[6keek ha]lar
[955] Hak te‘ala ‘afv ide yaziklarin
Cennete koyivire az[iklar]in

[956] Anladifi mu i§ nicedir ey ali
Ahiret kardagin idin sen dah

[957] Ol erenler birbiri-le oldilar
Kardasg ictin birbirini buldilar

[958] Sen dahi bu diinyada kardas tutun
Nim-tarik olma yiiri olgil biitiin

[959]  Diinya igiin olma kardag sen hele
Bir kistyle ol kim ol gele yola

[960] Bu zamanda kardag olan né¢ iciin
Diinya igtindiir biltifi diinya ictin

000000 0OCGOGS

11 “Vermediler” kelimesi beytin her iki misrainda da s, seklinde yazilmig ancak “vermediler”
okunacak sekilde fethayla harekelenmistir.



[961]

[962]

[963]

[964]

[965]

[966]

[967]

[968]

[66] [969]

[970]

[971]

[972]

[973]

[974]
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harekelenmistir.

Diinya virtrse bular kardas olur

Giiler oynar yer icer yoldag olur
Kardag oldur buil giininde bulina
Bu degil kim yimek i¢in tolana

Yimek ti¢lin bunda kardag cog olur

142

Bun giinifide hic gérinmez'** yog olur

Ol erenler nice itdi dyle it

Ger tarik ehli isen ol yolca git
Ciimle ashab birbirin kardaghga
Her biri kilci kabzl yoldashga
Ol Resulullah 6ninde oldilar
Birbirini istediler buldilar

Ol ‘Ali ol demde didi ya Resual
Ben kimi kardaghga idem kabul
Ol Resulullzh didi kim kil beni

Ben senifiem ya ‘Ali sen bil beni
Ben yiterem ya ‘Ali kardas sana
Kardagum bil ben sana vii sen bana
Nitekim Musa vii Haran bir idi
Ikisi kardas idi hem-gir idi

Sen dah1 bentim-ile ¢ak dylesin
N’ola yaiilig sdyleyenler séylesin
Ya ‘Al tur sen dahi bil baglagil
Hem halifen kimdiir ani difilegil
Uc kisinifi bagladi bilin ‘Ali
Ugine dahi didi togn yoh

Biri Selman’in bilini baglad:

Nige kiginin yuregin taglacs

METIN
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[975]

[976]

[977]

[978]

[979]

[980]

[981]

[982]

[983]

[67] [984]

[985]

[986]

[987]

[988]

000000 0OCGOGS

Anladin m1 bu ne geddiir ey refik
Sedd-1 fevkani okur ehl-1 tarik
Bagladi anda ‘Am(1)r bilin dah1
Ol ‘Am(1)rdir kim Umeyye ey aht
Sedd-1 tahtant didiler bufia bil
Bu tarik icinde ¢okdur kal u kil
Bagla evvel digim tstad adi-la
Anlayasim bu igi bunyadi-la
Bagla Ahmed adi-la ikinciyi
Hem ‘Ali adi ile tiginciyi
Bagladi yine Bilal’in bilini

Yahst bildirdi tarikiii yolin

Amni Allah adi ile bagladi
Baglayinca ani seytan aglad
Didi kim Hak yolina kugandilar

Bizi ayak altina dosendiler'*
Cn kusanup girdiler Hak yolina
Kol aldik biz bulariii kolina
Hem icazet virdi Selman’a ‘Ali
Tur yukaru sen dahi bagla bili
On yidi kigi bilin Selman dah:
Baglad: anlar ile old1 aln

Birt Hannan birisi Dinar idi
Biri Ba Bekr i biri ‘Omer idi
Biri Cerrah dahi Sahmey’di biri
Biri Malik hem dahi Davud biri

Kanber i Muslim oninci Sa‘d idi

Hem Simak G on birinci Sa‘d idi

143 dosendiler: dosetdiler, niisha.



[989]

[990]

[991]

[992]

[993]

[994]

[995]

[996]

[997]

[998]

[68]'* [999]

[1000]

[1001]

[1002]

0000000 OCOCS

Hem Ebu’d-Derda Ebu’l-Mu‘ciz biri
Dahi Comerd’diir dahi Cabir biri
Simdi ki bu sedd Selman seddidiir
Kimi elf 4 kimisi hod sad-durur
Sah-1 Merdan baglamigdur bu t¢i
Bu tarik ehli biltir ulu kici

Sen dahi kusandifi ise ey aht

Togru var Hakk’inl yolina sen dals

Bu kusakdan ma‘nz budur ey ‘aziz

Hakk u batl ne ise eyle temiz

Kusanur kusak kisi olsa is1
Ol degil bu kim kugana her kist

Her kigi kim pir elinden kugana

Ol gerek kim ne ide ne ugana

Pir elinden her ki kusana kusak
Bilifi an1 kimseden olmaz agak
Her kiginin kugag pir olmaya
Her kusag kusadan bir olmaya
Itse telkini mesayih dil ile

Ya miridi tevbe virse el ile

Halk dilinde tevbe gibi olmaya
Prr telkini-le 6yle bilmeye

Ol miimeyyiz anmif ile buni sen

Kim diyeyim bunlariii ashn ben

Cumle halkinl terkeginde ok olur

Kimi otuz kimi dah1 ¢ok olur

Padigahin bir ok kurtardugin

Kurtarimaz n’eylerim okifi cogin

'4% Niishada bu sayfa numarasi sehven 78 olarak yazilmigtr.

METIN
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[1003]

[1004]

[1005]

[1006]

[1007]

[1008]

[1009]

[1010]

[1011]

[1012]

[69] [1013]

[1014]

000000 0OCGOGS

Anla imdi bu i1 ey yol er1
Yol erinden olma sen dahi bert
Ya Ilahi sen bizi yol erine
Sen kavugdur bizi cimle varina

Anlaruiila'® bile yoldag eylegil
Yol i¢inde bizi haldas eylegil

Anlarin yuzi suyi-¢un ey Huda

Bizi dahi kilma anlardan cida

BABU DER-BEYAN-I HALVA '
Gel berti gel yol eriysen ey kist
Dinlegil kim ideyim ben bu isi
Dad-ila séyleyeyin ben bu sozi
Sohbet icre telh kilmaya sizi

Asl-1la soylense soz tatlu olur

Soylenicek tatlu s6z kutlu olur

Soyleyen degil s6zi halvacidur

Bu s6zin yaninda halva acidur
Yimek i¢lin sufiler halva diler
Bu miubarek giceyi ihya diler
Ciin bu soz halvasini sen yiyesin
Diinyada halva bu imis diyesin
Bu nice halva durur kim tuz var

Anifl icin bunda Ahmed s6z1 var

Bil ki bu halvada halvet hos olur
Yiyileyen'*” bum hurka-pus olur

145 “Anlarufila” kelimesi “Anlarifila” da okunacak sekilde ra’nin kesresi ve zammesiyle yazilmigtr.

146 “Helva”nin agiklandig1 bolim.

147

mevcuttur.

Derkenarda bu kelimeyle ilgili olarak “Yiylemek koklamak ma‘nasmadur. Turkidir.” aciklamasi
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[1015]  Biz de halva bigtirelim soz-ile
Kim yir ise yiye hosca tuz-ila
[1016]  Yiyeler halva bu imis diyeler
Hazir olmayan kigiye koyalar
[1017]  Beksimad u hurma vii halva bisiir
Yimeyéni gel ura ura digiir
[1018] Ol Resil 6fiinde dyle itdiler
Kimi yerdi kimi alup gitdiler
[1019]  Aslile bildiireyim ben safia

Sen de bir dem miistemi‘ olgil baiia

[1020]  Ideyin kim daln Ahmed n’eyledi
Sah-1 Merdan biline sed baglad:

[1021]  Hem ‘Ali baglad iic kigi temam

Bu tarzkda anlara oldi imam

[1022]  Dahi Selman bagladi nige kisi
Heb temam old: v bitdi sedd is1

[1023]  Birbirini kardasg idindi bular
Hod idenler ciimle gokcek halular
[1024]  Hem ‘Al’yi kardas itdi Mustafa
Birbirine eyledi hayl vefa
[1025]  Dahi yaranlar kamu derildiler'*®
Bu ige siikrane igtin verdiler'*?
[1026]  Beksimad u hurmadan cem* old1 bag
Kim bu halvay yidi-se oldr sag
[1027]  Bisiiriip halvay1 gengel itdiler
Hazir olmayanlara gel itdiler

[70] [1028]  Bahs kildi kendi eliyle ‘Ali
Zi1ra biltirdi “All cimle yol

0000000 OCOCS

148 <“derildiler” kelimest . s seklinde yazihp dal’in fethasiyla “derildiler” okutacak sekilde harekelenmistir.

147 “verdiler” kelimesi ks »5 seklinde yazilip vav’'in fethastyla “verdiler” okutacak sekilde harekelenmistir.
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[1029]  Her kisi kim diye imamum ‘Ali
Ana virurler iki aver toli

[1030]  Hazr olan kisiye heb virdiler
Ol arada her kimi kim gordiler

[1031]  Kaldi anda halva bir pare dahi
i§it imdi n’itdiler anm1 a1

[1032]  Var Medine sehri igre nigeler
Didiler Selman’a kim gel anda var

[1033]  Andadur sah-1 Hiiseyn ile Hasan
Afa gondiirmegi gordiler hasen

[1034]  Dahi andadur bilifi Hayru'n-nisa

Oriine varinca tut her ne disé

[1035]  Ne ki varsa bir kutuya koydilar
Ol kutuy: destimale sardilar

[1036]  Virdiler Selman-1 Farisi eline
Didiler kim git Medine yolina
[1037]  Aldi gitdi an1 hos ta‘zim-ile
Gotirtrdi ‘ulbeyi'®® tekrim-ile
[1038]  “Izzile iletdi halvayr temam
Gordi oturmus bir yere iki imam
[1039]  Oiilerinde kodh ‘izzet eyledi

San-1la Ahmed selamin soyledi

[1040]  Sah Hasan ¢iin acdi Ahmed adi-la
Allgh adimn afidi ceddi yadi-la

[1041]  Yidiler halvay: anda iic kisi
Sad olup giderdiler heb tegvisi

[1042]  Simdi kim bigiireler ehl-i tarik
Gozleyeler kim ise yolda refik

000000 0OCGOGS

%% Derkenarda bu kelimeyle ilgili olarak “‘Ulbe ‘Arabidiir. Kuti ma‘nasinadur.” notu mevcuttur.



[71]

[1043]

[1044]

[1045]

[1046]

[1047]

[1048]

[1049]

[1050]

[1051]

[1052]

[1053]

[1054]

[1055]

[1056]

[1057]

Komayup mahram killi vireler
Yol eri midir kimine soralar

Nola bir sehre dahi gonderseler

Andag kardaslarina virseler

Ya ho bir yerden dahi halva gele

Cumle tertibini anin kim bile

Allgh adin aftubani agasiz

Cok tekelltif itmeyiiben gigesiiz

Daln anasiz Resul’in adim
Bilesiz andan-durur biinyadini
On ikidur bil imam yad idesiz

Bu tarik ehli yolina gidesiz

Al vii seyh 4 mesayih ne ki var
Anasiz acar iken kulli kibar
Idesiz tekbir hem tehlil ile

Her kigiye soyleyesiz yol ile
Ciumle seyhin ulusidur Mustafa
Kiillzsine eyleyen oldur vefa
Hem ‘Aliyyi bin Eb1 Talib nakib
Cumlesine eylemig an1 Habib
Sorsalar safia Resul’in bilini
Baglayan kim gésteren kim yolini
Baglads tic kigi bilin Cebrail
Adem i Ahmed’diir Ibrahzm Halil
Mustafa’dur baglayan Hayder bilin
Mustafa’dur gosteren Tafirt yohn
Uc kiginifi bagladi bilin ‘Ali

Farst ‘Amr u Bilal biliir yol

Dahi Selman on yidi kigi bilin
Bagladi hem anlara didi yolhin

METIN
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[72] [1058]

[1059]

[1060]

[1061]

[1062]

[1063]

[1064]

[1065]

[1066]

[1067]

[1068]

[1069]

[1070]

[1071]

000000 0OCGOGS

'*! “be-men”: “Bana (ait)

Her birini bir halife virdiler

Bir yere gonderdiler ne virdiler
Kaldi Selman ol Medine’de bilifi
Didiler Zu'n-nun’a kim Misr’a varin
Hem Yemen halkini Seyf’e virdiler
Her biri yirld yirine vardilar

Simdi bu sed sedd-1 Selmani-durur
Hanedanin bil ki gilmani-durur
Sedd-i Selman elifdiir didiler
Ba‘Zzilar bu sedd-1 meddiir didiler
Lik medde bir elif lazim gelur
Lame-elifdur her kigi kim med kilur
Seddi lamdur didiler Misrilerin
Kavs gibi olmalidur anlarfi

Seddi anlar kavsa tegbih itdiler
Misr ehli ol tarika gitdiler

Gizli bagladur bilin ehl-1 Yemen

Bu megayih sozidiir sanma “be-men” '

Baglar iken kimse gérmeye an

Ne ictin mahfi-durur bilen kam

Sedd iki durlii durur bil ey ali
Ana gore baglagil hem sen dahi

Biri tahtant biri fevkanzdiir
Ol ki fevkani-durur Selmanzdir

Ol ki tahtani-durur bagla diigiin
Bagla tistad adimi1 ana bugiin

Kendii adin ana ikinci diigiin

Olmaya ol ‘ukde inende yogun

%



[1072]

[73] [1073]

[1074]

[1075]

[1076]

[1077]

[1078]

[1079]

[1080]

[1081]

[1082]

[1083]

[1084]

[1085]

0000000 OCOCS

152 Kelime muhtemelen miistensihin anlamamasi sebebiyle use seklinde yazilmigtir.

Tersine dondiireler ol ‘ukdeyi
Baglayalar iki diigiin aray:
Ya‘n7 gele tstiine evvel digin

Seddi tekmil didiler bula bugiin

Sedd-1 fevkani nedir afilayasin

Ya‘n7 tstad adi-la baglayasin

Hem ikinci bagla kendii adina
Siginasin himmet-i tstadina
Hatm-i seddi §ah-1 Merdan adina
Bagla isin kil nazar biinyadina

Sag yana baglamasin gordi Hasan
Heb mesayih afula anda hasen

Sol yafia sah-1 Hiiseyn’i anasin
Hatinfia alasin her yanasin

Ol iginci ‘ukde kim tistindedir
Ana tekmil didiler key gor nedir
Miihrini seddin koya Allah ile
Hem Muhammed hem veliyyu’llah ile
Gordiler oturan adag mahfile

Ol gerek kim ne ki sorsalar bile
‘Ahd 1 seddin ka‘idesin sorasin
Ciifne'** v tike bilir mi goresin
Hem uhuvvet nicediir halva nedir
Bilmeyicek itdiigi gavga nediir
Her ne vech-ile sorarsafuiz bile

Gel diyesin mahfile andan gele

Ger eger bilmez ise oturmaya

Bagifiuza kargaga getirmeye

METIN
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[1086] Yol eriyem deyii giistah ¢og olur
Her ki gtistah ola bunda yog olur

[1087]  Her ki giistah ola mahriim kala ol
Na-be-did olup kala bulmaya yol
[74] [1088] Yol eri 6fiinde giistah olmagil
Menzile var sen de yolda kalmagil

[1089]  Ya Ilahi bizi giistah eyleme
Bizi gtstah huan ile toylama

BABU DER-BEYAN-I SEDD-I SEYH'*?

[1090]  Gel berii ey seyh-i ‘alim gel berii

Kim ise seccade ehlin al bert
[1091]  Kim-durur seccadeye layik olan

Kim-durur di seyhliga bayik olan
[1092]  Kim-durur seccade ehlin diyesin

Ehli ise am1 anda koyasin
[1093]  Seddifi ehli-se ko seddi biline
Tafin kuvvet vire gide yolina

[1094]  Ger eger ehli degilse n’idesin
Sen de ol vardug: yire gidesin

[1095]  Gel bu igden gafil olma sen dahi
Key sakin yafilmayasin ey ahi
[1096]  Pir elinden i¢di 1se ol kist
Hakkidur 1smarla afia ol isi
[1097]  Bu tarikifi sartin1 biliir ise
Hem isidip 15t hos kilur ise
[1098] Bu 13 anif igidir virgil ana
Kendiini teshim ider ol da sana

000000 0OCGOGS

%3 Seyhin geddi konusunun agiklandigr boliim.



[1099]
[1100]
[1101]
[75] [1102]
[1103]
[1104]
[1105]
[1106]
[1107]
[1108]
[1109]
[1110]

0000000 OCOCS

154 “Allahim! Bizi ve anne babamzin ve biitiin mi’'min erkek ve kadinlarin yasayanlarimi da, vefat

Hem nakib olan kigi bilmek gerek
Nicesi seccadeyi virmek gerek
Seyhiniil seccadesini biraga
Biragicak kendi vara iraga

Uc adim girii tura seyhi dah

Ne ictin turur an1 bil ey aln

Sag ayagin ada Allah adi-la
Dinledif ¢iin yukaru biinyad-ila
Sol ayagin ada Cibril adi-la

Key 1sit kim idivirem dad-ila
Koya tg¢tinci kadem seccadeye

Ol Muhammed’dir Resulullzh diye
Andan 1ki rik‘ati gtikr-1 vuza’

Kil namazi Hak yaninda yahgi-ht
Okur-1sa anda ¢ok kila du‘a

Ola kim anda du‘a goge aga

Bu du‘ay1 okuya anda dals
Nitekim Ahmed okudi ey ali

Allahumma’gfirlena ve li valideyye ve li-cemi?’l-mu’mini-

ne ve’l-mu’minati el-ahya’u minhum ve’l-emvati bi-rah-

metike ya erhame’r-rahimin'**

Otura seccadeye aram ide
Neylediyse ol Resul ol da ide

Dalu erkan-1 tarikat yirine
Getiireler ne ise bir bir yine
Birbirin kardas idtp kila kabul
Ol Resul’den ¢tinki 6yle kald: yol

edenlerini de rahmetinle affet, ey merhametlilerin en merhametlisi!”

METIN
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[I111]  Ba‘dez-an mesgil ola sedde aht

Biraga seccade yine bir dali

[I112] Ol nakib olan kisi seddi ala

Biraga seccade iistine sala

[I113]  Sekl elifden biraga seddi nakib
Yola kodilar an1 bil ol edib

[76] [I114]  FEtegine biraga seccadenifi
Hem yaninda ola geyhi sadenin
[I115]  Alnma tuta nakib sol elini
Yahs bile bu tarikin yolim
[I116] Biragicak seddi bismillzh diye
Sag elini seddin tstine koya
[I117]  Evvela Ahmed adim yad ide
Seyhini ana dah: tistad: da
[1118]  Onikisin de imamun zikr ide
Hem Muhammed Mehd7’ye dek fikr ide
[1119]  Afa bildiigi mesayih ne ki var
Zikr ide hep ne ki var-1sa kibar
[1120]  Ana hem tekbir it hem tehlil ile

Hazir olanlar kamu ciimle bile

[I121]  Geétiire ferzendi kusansa gerek

Yzini yol eri désense gerek

[1122] Yol atas1 kim ise elin tuta

‘Ahd i bey‘at eyleytip kila du‘a
[1123]  Yite tistad-1 tarikat kim ise

Elin alup hos-durur 6giit dise
[1124]  Ahiala seddi bismillah ile

Sag taratdan kusada Allah ile
[1125]  Ger eger tahtani ya fevkanidir

Ya ‘Omer seyfl vii ya Selmani’dir



[77]

[1126]
[1127]
[1128]
[1129]
[1130]
[1131]
[1132]
[1133]
[1134]
[1135]
[1136]
[1137]
[1138]
[1139]
[1140]

Ya elif ya seyf i ya meddi-durur
Ger biltirse sedd anin haddi-durur
Kusada soyle mitkemmel seddi ol
Ger clif ya kavs ya hod meddz ol
Cimlesi ola pesendide anifi

Bu tarik tizre ola isin senifi

Sana kardas ola heb ehl-1 tarik
Kancaru varir-isan ola refik
Bi-tarik olan-1la oturmagl
Bi-edebdir yiikini gétirmegil
Bi-edeb kistye olmaz lutf-1 Rab
Tlerii gelmez afia cekme ta‘ab
GoOrme misin kavm-1 Musa n’eyledi
Hak kelaminda hod ani séyledi
M2a’ide ni‘metleri geliir idi

Yirler idi nicesi kalur idi

Her kacan ol kavm kim aca idi
Yitigtir gindiiz eger gice 1di
Benzemezdi diinyadaki ni‘mete

As u etmek bundagt heb rahata

Acicak geliir idi glinden gtine
Yerler idi komayup gilinden diine
Diiile imdi n’eyledi bir bi-edeb
Zelle getiirmekligi kild taleb

Yine Hak’dan geldi ni‘met yimege
Yiytben el-hamdu Ii’llah dimege

Zelle getiirdi birez bir bi-edeb
Anifi-i¢tin halk heb cekdi ta‘ab

Gelmez oldi ma@’ide ¢iin ba‘d ez-in

Nigeler zahmet ceker kis u yazin

METIN
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[I141]  Gelmez oldi kendiiye vii gayriya
Serri irdi kendiisinden ayriya
[1142]  Bi-edeb kendiiye itmez yahfiz

Varin imdi ma’idesiz kahimz

[1143] Gayrlya irdi anifl serri dahi

Bi-edeb olma sakin hem sen dahi

[78] FARISI

[1144]  “Ez-Huda h ahim tevfik-i edeb
Bi-edeb mahrum kest ez-lutf-1 Rab”'**

[1145]  “Bi-edeb tenha ne hod-ra dast bed
Belki ates der-heme afak zed”'"¢

[1146]  Ya Ilahi bi-edeb kilma bizi

Gizle bizi gdrmesiin amf gozi

[1147]  Lutfn1 Hak’dan bi-edeb gérmez nasib
GoOrme misin 6yle buyurdi Habib

[1148]  Bi-edeb kilma bizi sen ey Huda
Bi-edeb olani kil bizden ciida

[1149]  YaIlahi sen edeb égret bize

Anlarifi ile ceza kilma bize

DER-BEYAN-I TENNURE'5’

[1150]  Gel berii ey dem uran tenniireden

Sorarim safia bunin ash neden

[I151]  Herisifi ashm hog bilmek gerek

Ana gore kimseye virmek gerek

000000 0OCGOGS

155 “Tanr’dan edep iistiinliigii vermesini isteriz. (Zira) edepsiz kimse Tanri lutfundan mahrum kahr.”

Bk. Celaliiddin Muhammed 1390: 1/8.

156 “Edepsizin kétiiliigii sadece kendisine dokunmaz. Belki biitiin diinyay: atese atar.” Bk. Celaliiddin
Muhammed 1390: 1/8.

'57 Tennurenin agiklanmasi hakkinda. ..



[1152]
[1153]
[1154]
[1155]
[79] [1156]
[1157]
[1158]
[1159]
[1160]

[l1161]

[1162]

0000000 OCOCS

METIN

Ash ile bilinen 1§ hos olur
Bilmez ashn nice tennar-ptg olur
Kiull7 ‘1lmi 6grenin didi Resul

Sihr ise de 6gren an1 key usal

Kale Resulullah sallallahu te‘ala ‘aleyhi ve sellem. Utlu-

bu’l-4lme ve lev bi’s-sihri'®

Gel berti bil ashn tennurenin

Niredendir nice ehli var anin

Niredendir niceler bilmez her ig

Pes hemin ancak yer ol tob tob hagis
Bu hagisin bilmez ol ash nedir
Niredendir pes anin fash nedir

Ot yimek hayvan isidiir ey fakir
Oziifi hayvan gibi kilma hakir

Bir yimek kim ‘akh noksan eyleye
‘Alal olan an yiyiip n’eyleye

Hassa kim Ahmed didi miiskir haram

Sem‘ifie iriymedi mi bu kelam

Kale’n-nebi sallallahu te‘ala ‘aleyhi ve sellem. Kiillii mus-

kirin haramun'®?

Hakk’a yarar 1§ nedir an1 gézet
Dervizs 15in evliya yolin gozet
Evliya hayvan degil adem durur
Gel berti adem demi bu dem durur

Gel berii dervis isel tennare-pus

Suretin ‘uryan olma ici bos

158 “Allah elgisi -Allah’mn salat ve selami onun {izerine olsun- dedi ki: ‘Ilim isteyin, velev ki sihir olsun

(Konusu sihir bile olsa ilme talip olun)’.” Kaynag: bulunamadu.

159 “Peygamber -Allah teAlad’nin selami onun tizerine olsun- dedi ki: ‘Biitiin sarhosluk veren (seyler)
haramdir.”” Buhari, “Ahkam”, 22.
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[80]

[1163]
[1164]
[1165]
[1166]
[1167]
[1168]
[1169]
[1170]
[1171]
[1172]
[1173]
[1174]
[1175]
[1176]
[1177]

Ideyin tenniire nedir bilesin

Sorsalar bu igde agah olasin

Adem ol-demde ki cennetde idi
Yer igerdi dirlt ni‘metde idi
Emrini Hakk’1i sidh bugday yidi
Cok pesiman vyidi sofira vay yidi
Hulle ile tac gitdi kendiidden

Kaldi anda ceb yalin ‘uryan beden

‘Avreti kesf oldi Adem n’eylesiin
Bilimez kim ne disiin ne soylestin
Agaca didi virinl yaprak bana
Didiler kim virmeziz yaprak sana
‘Asz‘ oldin Tanrr’dan biz korkariz
Yanimuza gelme senden tirkeriz
Vard: incir agacina agladi
N’itdigini bildi bagrin daglads
Didi kim vir yapragin setr ideyim
‘Asz‘yem ¢lin yaniflizdan gideyim
Adem’e iic virdi Havva’ya besin
Dilegin virdi vii bitirdi igin

Ere tig-durur kefen anifi i¢tin
‘Avrete besdir isit canifi ictin

Setr idindi Adem am biline
Yanlarindan gitdi vard: yohna
Baglad: bir 1b biline Cebra1l
Sedd-1 re’st dirler afa Gyle bil
Tir-bend dirler ana payende hem
Pes sorar cuyende vii ayende hem
Dali Nuh'i ayagina Cebral
Baglad: payendeyi sen 6yle bil



[81]

[1178]
[1179]
[1180]
[1181]
[1182]
[1183]
[1184]
[1185]
[1186]
[1187]
[1188]
[1189]
[1190]
[1191]
[1192]

Dalu Isma‘l ayagma Halil
Baglad: old1 isiklara delil

Seddin ash niredendir bilesin

Karif ise isteyesin bulasim

Bu durur maksadumuz tennureden
Ol varaklardur kim ol 6rtdi beden
Hak te‘ala itdi incire hitab

Bu hitab1 sanmarniiz ana ‘itab

Hic bir agag virmedi yaprak ana
Sen nictin virdin afia digil bafa
Didi incir ya Ihi sen Kerim
Cumle igde biltirim sensin ‘Alim
Bir adifu biliirim Settar’dur

Bir adifit biliirim Gaffar’dur

Bir sifatda hem-sifat oldum sana

Anifi-i¢tin n’ideceksin it bafia

Bir kulufiun ‘avretin setr eyledim

Eksigim budur ki safa séyledim

Bir adin Comerd’diir hem ey Huda

Muttasif oldim ana nedir ceza

Bilurim Gaffar’sin kan-1 kerem

Sucimu sen ‘afv idesin dilerem

Gonlime geldi benim bu tic sifat
Yapragimdan virdiigim isbu cihet
Cunki adi old1 Settaru’l-‘uyub
Bir adi hem dahi Kegsafu’l-kiirab

Setr idesin sen de ‘aybin kimsenii

Goresin pes kendi ‘aybifit senin

Bir adi dahi Comerd’[d]ir ey ah1
Ol adi-la hem-sifat ol sen dal:

METIN
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[1193]

[1194]

[1195]

[1196]

[1197]

[1198]

[82] [1199]

[1200]

[1201]

[1202]

[1203]

[1204]

[1205]

000000 0OCGOGS

Bir adi Gaffar bagislar giinah
Sen dahi ‘afv idiiben eyle penah

Kimsenifl ‘aybin gézetme séni gor
Kiillz ‘ayba setr iden sultan1 gor
Kendi ‘aybifi kesf ola dayim safia
Kendiifii gor gozlemegil dort yana
Kesf-1 a‘zam ister isen1 ey clivan
Kendi ‘aybiiu gozetgil sen heman
Kimse ‘aybin gozleyenden olmagil
Kimsenin ‘aybin goriiben giilmegil
Hak tarafdan yana aggil géztini
Kanda isenn Hak’la soyle soztfi
Ya Ilahi acwvirgil goziimiz

Senin ile ola dayim s6ziimiz
Acwvirgil goziimi senden yana
Yohsa bildim nesne yok benden bana
Bildiigime koma beni ya Ilah
Bildiigim-ile oluram ben tebah

Ya I1ahi bize ihsan eylegil

Kendi ‘1lmii ile bizi toylagil

DER-BEYAN-I PEYMANCE '¢°
Diiile imdi bu yola sadik olan
Kim-durur peymangeye layik olan
Idivirem ashni anlar isen

Can kulagiyla beni difiler isen

Gel berii bu da‘viyi iden kisi
Kim-durur kimden-durur bil bu isi

160 Peyméngenin agiklanmast hakkinda. ..



[83]

[1206]

[1207]

[1208]

[1209]

[1210]

[1211]

[1212]

[1213]

[1214]

[1215]

[1216]

[1217]

[1218]

[1219]

[1220]

Sania asmak boynina nedir igit

Ehl-i insaf oluban sen de ig it

Yol i¢inde kim-durur buni iden
Bu ise ugramaya yolin giden
Kim-durur bun: iden bil ey ‘aziz
Iden olur tayyib ii tahir temiz

Ol zaman kim kavm-i Masa var idi
Gaybetinden nice hergiz dir idi
Musa peygam-ber tenini kimseye
Ac¢maz idi bedenini kimseye

Ne i¢tindir kimse bilmezdi am
Kimseye gostermeytip gizler teni
Dirler idi kim meger ma‘yub ola
Ya niglin gizleye ¢in mergub ola
Gusl vacib oldi ¢iin bir giin afia
Ca-y1 tenha gozedirdi dort yana
Vardi bir tenha yire ¢ikard: ton
Kimse olmasun diyt difilerdi tin
Kod1 bir tag tistine pes gémlegin
Suya girdi ele aldi bardagin

Su dokintip guslini kild1 temam
Gomlegin yanina geldi ol imam
Diledi kim gémlegini geye ol
Ald1 kagdr gémlegini tutd: yol
Tas kacdr kodr Musa yitmedi
Sehre gitdi gayri yire gitmedi

Ne kadar kodi 1se yitemedi

Cehd iditben ol tag1 tutamad:

Bir arada oturup nige kigi

Gaybet itmek-idi Masa’y isi
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[1221]

[1222]

[1223]

[1224]

[1225]

[1226]

[1227]

[84] [1228]

[1229]

[1230]

[1231]

[1232]

[1233]

[1234]

000000 0OCGOGS

Aldh gitdi 6iilerinden anlarfi
Teni ¢irkin diyt ta‘n idenlerinl
Gordiler kim pak i tahirmig 6zi
Ana yaniliy bakanifi ¢iksun gozi
Gigdi'®' Musa anlan yitdi tasa
Kakid: vii ¢ok gazab itdi tasa
On 1ki kez urdi ol Musa am
Delik old: heb ‘asaniii yerleri
Dile geldi tag anda s6yledi

Ne ictin itdiigini serh eyledi

Sen ni¢tin urdin didi miskin tagt
Hakk’1ii emri ile kildim bu isi
Anif iciin eyledim ey muhterem
Kavmin arasinda taniklik virem
Ne revadur sen beni ¢ok dogesin
Dégdiigiiden gayri dahi ségesin
Didi Masa bilmez idim ya hacer
Bu s6zin1 hayli bana kildi eser
Anda Musa hayl7 insaf eyledi
Ol tasa algak yiizinden soyledi
Soyledi Musa ana dervigvar

Pes gazabla dervigin ne igi var
Tag ana didi ki ya Masa Kelim
Bunda bir hikmet komigdir ol Kerim
Deligiime ib giciir boynuma'®? tak
Bulunam ben dahi karii ohcak
Takdr bir ib asd1 Musa boynina

Bunl giininde goresin kim oyni ne

!¢ Bu kelime niishada s> seklindeyse de “ge¢di” de okunacak sekilde “ye” harfi fethayla harekelen-

mistir: -

162 Bu kelime “boynifia” da okunabilecek sekildedir .; baglama gére “boynima” olmalidir.



[1235]

[1236]

[1237]

[1238]

[1239]

[1240]

[1241]

[1242]

[85] [1243]

[1244]

[1245]

[1246]

[1247]

[1248]

000000 0OCGOGS

163

iyar: ey yar, niisha.

Boynina tas asdr itdi terciiman
Kald: tag asmak bize andan heman
Her kacan ki yol eri yoldan ¢ika
Yol gézlemeye gayra baka
Getiirtiben pir 6niinde soralar
Ol fakirin hali nedir géreler

Sugct agir olsa nesne asalar
Eylediigi igden an1 keseler

Bir kigi seyh olsa vii ya hod aln
Kendiiye gore olur yoli dah1
Seyh olaninl yoli bin ak¢a temam
Boyle komigdur ani nice htimam

Ehl-1 sedden bil nagibin ¢ok-durur
Ug viiz otuzdir dahs siils akgadur

Ehl-i sedd t yol eri ehl-i makas
Dahi sol-kim bu yola kildi heves

Yiiz on akca stliistii hem siilsi var
Tercimandan sofira vir an1 i yar'®
Suct soran kigiler hayf itmeye
Togr1 yoli koyup egri gitmeye
‘Adil ola sug1 togri sora ol

Hayf itmeye vt hali gore ol

Yahs1 bile ne ise sart-1 tarik

Ehl-i sedd ehl-i makasdir hem-tarik
Sucma gore gorilir terciiman
Terctimanin ide itmeye giiman
Boynina tas ashi ile asalar

Dervig isen yatlu isden keseler
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[1249]  Boyuna tag asmak andan kald bil
Evvela ol 151 Musa kildi bil

[1250] Ol zaman Misa nebi yol azdich
Tth sahrasinda kirk yil gezdidi

[1251]  Gezdi ol sahrada iig yiiz'* er-ile
Yridi kirk yil bu defli car-ile

[1252]  Her kagan kim acigalar anlara

Menn t selva gondertir Hak bunlara

[1253]  Yirler-idi bunlar ol kuslar etin
Ma2’idedir sanma alalar satin

[1254]  Susayicak susadik dirler idi
Kizduruban kus etin yerler idi

[1255]  Koridi ol tagt ortalarina

Suyt akuban yiterdi varina
[1256]  On iki delikden akardi suy1

Dir idi kim gordi tagdan bu hay:
[1257]  Kandirird: ciimle lesker ne ki var

Ciumlest kalmazdi susiz gonli tar

[86] [1258] Her kacan kim su ice kana geri
Hamdu I’llah dir idi ctimle var
[1259]  Koynina kor idi Misa ol tast
Kudret-1 Hak’dur gorif tasin isi
[1260]  Anla imdi ey Mustilman hikmeti
‘Akil isefi tafilagil bu kudreti
[1261]  Hak te‘ala bir tag1 gor n’eyledi
Virdi dil Masa nebiye séyledi
[1262] Ol sehadet itdi Miisa tenine
Pakhigin bildiirdi heb diigmenine

[1263]  Gordiler cimlesi pak imig teni

Gel berti gel anla bundan sen seni

000000 0OCGOGS

164 i¢ yiiz: ti¢ yiiz bifi, niisha.



[1264]

[1265]

[1266]

[1267]

[1268]

[1269]

[1270]

[1271]

[1272]

[87] [1273]

[1274]

[1275]

[1276]

[1277]

0000000 OCOCS

METIN

Sen Misilman u muvahhid olasin
Birligini Tafir’mifl sen bilesin

Bir besgaret anlayup bundan bilin
Siz dahi anlayuban agah olin

Ol schadet itdigi Musa idi
Vardugr Musa tast Kasa idi

Didi kim ben sahidifiem ey kist
Ne reva sahide urasin tast

Ol sebebden koynina kod: an
Pak 1mis bildirdi ¢tin kend: teni
Sen sehadet idesin birligine
Kiill7 sirkden pak olan varligina
Ol Resul’in hak idigin bilesin
Can u dilden ana sahid olasin

Hak gazab itméye umaram sana

Sahid olan varmaya oddan yafa

Ol ki mahlakdir ana kildi nazar

Sahid olsanl sen afa safna ne zar

Togr taniklik virene kaygu yok
Egri olan kisilerde kaygu ¢ok

Ya Ilahi sen sagirma diliimiiz

Birlemisdir seni ‘akl u biliimiz

Gargara vaktinde sen diliimiizi

Sahid eyle sen sasirmagil bizi

Sasmayup togr taniklik vireviiz

Varuban gorklii cemalifi goreviiz

BAB DER-BEYAN-I ‘AHD ‘ANT’L-MESAYIH'¢*

Soylegil ey biilbtl-1 suride-dil

Perde olmasun safia bu ab u gil

'%5 Seyhler tizerine ahdin agiklanmasi hakkinda boliim.
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[1278]  Giilsen-i vahdetde ¢iin agild: giil
Ol gulistan igre gok sacgild1 guil

[1279]  Giile karsu séyle ey can biilbiili
Mest u geyda ol ¢ii sen gorduf giili

[1280]  Sézudi heb isiden hayran ola

Tura karsu mest i ser-gerdan ola

[1281]  Ciin ezelde ‘ahd ii peyman eyledii

Kargu turdin anda cevlan eyledin
[1282] Ol “elestu”'®® didi sen didifi “beli”'¢’

Giilgen-i vahdetde hem gordin giili
[1283]  Sen de ol ‘ahd-i eleste turigor

Kil miinacat sendeki ten turt gor

[1284]  Anda olan ‘ahdifie kilgil vefa

Eylemestin ol dahi safia cefa

[1285] Ol elest deminde sen ‘ahd eyledifi
‘Ahd idtben belz diyi séyledin

[1286]  Sen eger ol ‘ahde kilmazsafi vefa
Eyleye yarimn safia ¢ok ¢ok cefa
[88] [1287]  Diinyaya geldikde kim ‘ahd eyledi
Kim kime virdi vt kime séyledi
[1288]  “Ahdi viren kimdir alan kim-durur

Kim vefa kildi vii yalan kim-durur

[1289] Idivirem ben ani birin birin

Ola kim sen dahi tutasin birin

[1290]  Evvel Adem atamiz ‘ahd eyledi
Kendi evladi-la ‘ahdi séyledi

[1291]  Didi kim emriime ferman olasiz

Her ne dirsem beniim ile gelesiz

000000 0OCGOGS

166 “clestu”: “degil miyim?” Araf suresi (7), 172. ayetten kismi iktibas.

167 “heli™: “evet” Araf suresi (7), 172. ayetten kismi iktibas.



[89]

[1292]

[1293]

[1294]

[1295]

[1296]

[1297]

[1298]

[1299]

[1300]

[1301]

[1302]

[1303]

[1304]

[1305]

[1306]

Kimisi ol ‘ahde oldilar muti®

Kimisi ‘ahdi styup oldi bedr

‘Ahd siyandan eyleme ya Rab bizi
Cennet icre géreviz yarin sizi

‘Ahd idenifi biri Ibrahim Halil
Ka‘he’yi yab diyii emr itdi Celil
Ka‘be’yi yapdi Halil oldi temam
Arkasin divara virdi ol imam

Didi siikr olsun safia yar-1 Huda
Lutf idip bu zahmete virgil ceza
Nazil old1 ol zamanda Cebra’1l
N’eyledin stkr eyleyesin ey Halil
Ka‘be yapdim didi kilsunlar tavaf
Ben bu zahmetleri sanmazam giizaf
Cebra’l afia didi kim ey Halil

Ac toyurmak yigdir andan 6yle bil
Ac toyurgil ya ho yalincak tonat
Hazret’e agmakhga oldur kanat
Didi Tbrahim afia kim ya ah

Bu ikisi yig mi bu evden dah:

Cehd iditben ben buni yapdim kavi
Bu tavaf iciin ola Tafir evi

Didi kim adem-durur biinyad-1 Hak
Sen afia bak kendi bunyadina bak
Buni sen yapdin biltirsin ya Halil
Ademiii hod urd: biinyadmn Celil
Cun bilirsin Tanr halk itdi seni
Tann biinyad: kani senin kan

Ac toyurup gonil ele alasin

Yohsa bu zahmet i¢ginde kalasin

METIN
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[1307]  Hacc ekberdir géiiiil eyle tavaf
Ademiyi ey Hald sanma giizaf

BEYT

[1308]  “Dil be-dest aver ki hacc-1 ekberest
Ez-hezaran Ka‘be yek dil bihterest”'®®

[1309]  “Ka‘be biinyad-1 Halil-i Azerest

2169

Dil nazargah-1 Celil-i ekberest
[1310]  Didi Ibrahim afia kim ey aln
Tafir ile ‘ahd ideyim ben dah1
[1311]  ‘Ahdim olsun kim konuksiz yatmayam
Kim geliir ise yabana atmayam
[1312]  Ta 6lince ‘ahdini tutdr Halil
Ahi 1sefi ol-durur sana delil
[1313]  Ol-durur bil ahilariii ulust
Hak yaninda gorkli gékcek hulust
[90] [1314]  Biri de Eyytb ‘ahd idenlerifi
Tafin ile ‘ahdini giidenleriii
[1315]  Bil tigiinci ‘ahdi kimdir eyleyen
Ummeti-le ‘ahdi hakkm séyleyen
[1316]  Ol-durur kim enbiyalar ser-veri

Eyledi bir yerde nalan minberi

[1317] Ol giini bil kim miikerrem gtin idi

Gunduz idi sanmaiz kim din idi

[1318]  Minber iizre Hayder’e ‘ahd eyledi
Sen halifem ol deytiben soyledi

[1319]  Sen halifem ol tarik icre didi
Anda bu yol ehlinifl kaydin yidi

000000 0OCGOGS

168 “Goniil elde et (kazan) ki, (goniil kazanmak) biiyiik hacdir. Bir goniil (kazanmak) binlerce Kabe
(tavaf etmek)den iyidir.”

167 “Kabe, Azer (oglu) Halil'in yapis, goniil (ise) biiytik Allah’m nazargahidir.”



[1320]

[1321]

[1322]

[1323]

[1324]

[91] [1325]

[1326]

[1327]

[1328]

[1329]

[1330]

0000000 OCOCS
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On kisiye'”® dahi virdi ‘ahdi ol
Ol kelamu’llah i¢inde oku bil
‘Ahdi virdi anlara tahte’s-secer

Kur’an i¢re Hak bize virdi haber
Raz7 oldum didi anlardan Huda

Yol eriysefl olma anlardan ctida

Kale’llahu tebareke ve te‘ala

inne’l-legine yubayi‘uneke innema yubayi‘anallahe yedul-
lahi fevka eydihim fe-men nekese fe-innema yenkusu ‘ala
nefsihl ve men evfa bi-ma ‘ahede ‘aleyhullahe fe-seyu’tihi

ecran ‘azima. Sadakallahu’l-‘azim.'”'

‘Ahdi bildifi ne ise sen ey kisi
Nicediir bil ideyiim seddin ig1
Sedd Adem seddidiir ki Cebra’il
Evvela kusatdi ana 6yle bil
Dahi Ibrahzm Halil’e baglad
Kusadinca ani bile aglad:

Kusanuban ev yapisardur Halil
‘Afv ide heb afia geléni Celil

Bil ki sedden bu durur maksadimiz

Kim kusandi an1 ol mahbubimiz

Ol ridadur kim kugatdi Cebra’1l

Ani mi‘rac gicesinde 6yle bil

Ol-durur sedd-1 mitkemmel sGylenen

Bil ki andan dem urur giri kalan

Bu tgtinci geddi baglandi Habib

Yol erinini derdine oldur tabib

170 On kisiye: Ol kisiye, niisha.

171 <«

Stuphesiz sana bag egerek ellerini verenler (biat edenler), Allah’a bag egip vermis sayilirlar. Allah’in

eli onlarmn elleri tstundedir. Verdigi bu sézden dénen, ancak kendi aleyhine déonmiis olur. Allah’in

verdigi s6zu yerine getirene Allah biiyiik ecir verecektir.” Fetih suresi (48), 10. ayet.
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[1331]  Bil ki dérdiinci durur sedd-i ‘Ali
Mustafa bagladi bildirdi yoli

[1332]  Hem ‘Ali tic kigi bilin bagladi
Zikr olund kim isitdi anlach

[1333] Bilki seyhin sedd-1 Selmani-durur
On yidinin ol da dermani-durur

[1334]  Bagladh on yidi kisi ol dahn

Zikr olundi andin ise sen dahi

[1335]  Pes bu seddifi simdi ash ne-durur

Yol icinde bunca gavga ne-durur

[1336]  Sorsalar idiviresin ey ahi

Salik-1 kamil olasin sen dahi

[1337]  Diyesin kim biz tegebbiih eyleriz

Ol ulularun soym soylariz
[1338]  Her ki [bi]r kavme tegebbiih eyleye
Kanda giderse izini izleye

[1339]  Anlani saffinda kopar ol dahi

Izle saffinda kopasin sen dahi

[92] Kale’n-nebi sallallahu te‘ala ‘aleyhi ve sellem. Men te-
sebbehe bi-kavmin fe-htive minhum. Sadaka Resulullahi

sallallahu ‘aleyhi ve sellem.'”

[1340] Biri dahi oldur an key isit
Yol eri isen ana gore is it
[1341]  Ya‘niseytandan yafa ol perdediir'”®

Kusanicak ani seytan miirdediir

[1342]  Dir Resal’e ittiba® itdim bular

Kaygulanir hor olur befzi solar

0000000 OCOCS

172 “Peygamber -Allah’in salat ve selam1 onun {izerine olsun- dedi ki: ‘Kim bir kavme benzerse o da
onlardandir.’ Dogru s6yledi.” Eba Davad, “Libas”, 5.

173 “perdediir” kelimesi “perdedir” seklinde de okunacak sekilde hem 6tre hem esre ile harekelenmistir.



[1343]

[1344]

[1345]

[1346]

[1347]

[1348]

[1349]

[1350]

[1351]

[93] [1352]

[1353]

[1354]

[1355]

[1356]

0000000 OCOCS

Bir de bu kim mubhtesib olur bize

Komaz ol sedd an1 her yirde geze

Sorsalar kardaghgin ash nediir

Niredendiir pes anin fagh nedir

Evvel Adem tutdi Cebra’il aln
Tutdr andan yine Ibrahim dah

Hem ahi didi Muhammed Mustafa
Birbirine kardag itdi ba-vefa
Hayder idi bilift Ahmed kardas:
Bir idi heb anlari i¢i tisg

Yol i¢inde dahui itseler su’ul

Vir cevabin olmasun gonlun melal

Diseler kim tike vii halva nedir

Bunlarn iginde bu sevda nedtr

Dillerinde ciifne vii halva durur'”

Yise yimeése is1 gavga durur
Ideyim bunlarif ash neydiigin
Kim getiirtip bistrtiip hem yidiigin
Ol zaman kim Adem ucmakda idi

Nige ni‘met durli halvalar yidi'”®

Diinya i¢inde an1 bilmez idi
Kim nice biger an1 bilmez idi
Arzt iderdi an yimege
Bulmaz-1di kimsey1 bisiirtmege
Hakk’1ii izniyle getiirdi Cebra’il
Ofiine koyubani didi yigil

Yidi ol halvay1 Adem anda ¢ok
N’eylestin hayli durur yidigi yok

74 durur: ne durur, niisha.

175 <

METIN

yidi” kelimesi “yedi” seklinde de okunacak sekilde hem fethali hem esreli harekelenmis.
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[94]

[1357]

[1358]

[1359]

[1360]

[1361]

[1362]

[1363]

[1364]

[1365]

[1366]

[1367]

[1368]

[1369]

[1370]

[1371]

Ba‘zz halva kaldr anda yimedi
Cebral’e gel gotiir hem dimedi

Bir tike aldi eline ol emin

Ol melekler ‘agkina yidi hemin

Cifne tike mesnedi andan-durur

Ciimlesini bildini ug kandan-durur

Yol erine ctimlesin bilmek gerek
Kim su’al olsa cevab virmek gerek
Hassa kim ol ahi ola ya paga

Bu cevab bile ol bagdan baga
Kim su’al iderse bir bir icire
Dimeye kimse ana ¢an u ¢cera
Yohsa gustah ise bilmez bu 151
Yol iginde ana sen dime kigi
Her ki gtistah 1se mahrum olisar
Irmeyiiben menzile ol kalisar
Ya Ilahi lutfifi ile sen bizi
Dilimize kolay eylegil s6z1

Kim su’al itse vireviiz biz cevab

Kim senin yanifida ola ol savab

Hem bize Miunker Nekir itse su’al

Kim cevabin virmege ola mecal

Diliimiize sen cevabr kolay it
Ol melek kullarifia di yiiri git
Ya 11ahi savivir bizden kaza
Gar icinde gin ola ¢evre feza
Hagr iginde gosterivir Ahmed’i
Kolay ola dilime Ahmed ad:
Hem sirat tizre sagirma ayagim

Giger iken zikrifl ola tayagim



[1372]

[1373]

[1374]

[1375]

[1376]

[1377]

[1378]

[1379]

[95] [1380]

[1381]

[1382]

[1383]

[1384]

0000000 OCOCS

Cennet icre Ahmed ile hem-civar

Eyleyivir ctimle ba-yar u diyar

Toyla didarif ile anda bizi
Ya Tahi sen kabil it bu sozi

Biz de didarin ile sad olavuz

Dostlariiila oynayavuz gileviz

BABU DER-BEYAN-I

TAFSIL-I FUTUVVET-NAME'"¢
Soylegil ey tuti-1 stikker-gida
Isidenler can u dil itsiin feda
Soylegil ey tati-i siikkker-nefes

Kim séztnie can u dil eyler heves
Soylegil ey tuti-1 sekker-giken
San‘atindir ¢tin yine gekker giken
Séylegil ey titz-i vahy-i Ilah

N’ola sana bu kafes olsa penah
Soylegil ey ‘andelib-1 hog-neva

Can sozundir dertli canuma deva
Soylegil gllzara karsu soylegil

Bu firakin halini serh eylegil

Ciin senin halifi bilen giil-durur
Nagme-saz olsan bilur biilbil-durur
S6ylegil ey biilbiil-i Isi-nefes
Giilsen igre eylegil ‘aysa heves
Perdeden ¢iin kim gériindi gonca ter
Mest oluban biilbiil-i seyda Gter
Isit imdi vireyim giilden haber
Kim ne vaktdur biilbule kildi eser

'7¢ Fiitiivvet-nadme’nin ayrintih agiklanmast hakkinda bolim.
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[1385]

[1386]

[1387]

[1388]

[1389]

[1390]

[1391]

[1392]

[96] [1393]

[1394]

[1395]

[1396]

[1397]

[1398]

000000 0OCGOGS

Clnki Ibrahim’i Nemriid-1 la‘in
Mancinik ile oda atdi hemin
Anin ile gitdi bu biilbiil bile

Anin iciin geldi bu bulbil dile
Hak te‘ala bilbiile dir ey za‘Tf
Kullarim i¢inde yok senden nahif
Dugsmenim serrine ugradi Halil
Sen niciin geldin bile didi Celil
Didi biilbiil ya Tlahi yahfiuz
Dostifn koyamadim ben togri s6z

Ol ne olsa ben de oluram didim

Oda girse ben de girtirem didim
Tafirr’ya hos geldi ol-dem bu kelam

Odi kild1 ana da “berden selam” '7?

Dilegif ne ise benden dile dir
Ciinki dostim ile geldin bile dir
Didi biilbiil ya Ilahi ya Kerim

Bin bir adini ne ise olam kelim
Bifl bir adin bafia 6gret ey Huda
Zikr idiiben olmayam giilden ciida
Giile kargu dayima zikr eylesem
‘Agik oluban seni fikr eylesem

Sen 6zuni anda gostergil bana
Zar7 kilup aglayam karsu safia
Bin bir adin vird idinem her seher

Firkatimden on bir ay virem haber

Hak kabul eyledi amifi séztini

Bilbile gosterdi gul de 6ztini

77 “perden selam[en]”: “Soguk ve selamet (zararsiz)” Hazret-i Ibrahim’in atese atlmasi esnasinda

Allah’m atese Ibrahim'’i yakmamasimi emretmesinin anlatildigi Enbiya suresi (21), 69. ayetten kismi

iktibas.



[97]

[1399]

[1400]

[1401]

[1402]

[1403]

[1404]

[1405]

[1406]

[1407]

[1408]

[1409]

[1410]

[1411]

[1412]

[1413]

Bif bir admn afa ta‘lim eyledi
Ol giile karsu 6tiiben soyledi
Simdi goricek giili biilbiil oter
Sanasin kim camini oda atar
Anin-i¢iindir hezar destan ana
Unin isiden kisi kalur tafia
Tafinn adin gl goricek zikr ider
Citn gili gérir cemalin fikr ider
Geldik imdi bu fiitiivvet s6zine
Otelim biz de feta giil yiizine
Bu fitiivvetdiir bizim giilzarimiz
Otelim biz dahi difile zarimiz
Ben bu 1lmi ctimle tafsil ideyim
Ca-be-ca kimini te’vil ideyim
Miicmel olmasun mufassal olsun ol
Ne var ise ctimle dile gelsiin ol
Bu futtvvet ‘Umidir ‘1lm-i temiz
Her ki ‘amil olsa ol olur ‘aziz
Bu fitivvet ‘Umidir ‘ilm-1 gerif
Dini olmaz ‘amil olamifi zaif
Bu futtvvet ‘Umidir ‘1lm-1 kadim
Bilmez anin kiymetini her le’tm
Bu fiitiivvet Gmidir ‘ilm-i [1ah
Anlayimaz ani her ehl-i ginah
Bu fitivvet ‘Ulmini her kim bile
‘Amil olup anii ile is kila
Nigeler bilmedi anin kadrini

Her yirin amma gozedir sadrini

Nigeler buna riyalar katdilar

Sallaguban dini arda atdilar
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[1414]

[1415]

[1416]

[1417]

[1418]

[98] [1419]

[1420]

[1421]

[1422]

[1423]

[1424]

[1425]

[1426]

[1427]
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178 sehveti: s6hreti, niisha.

Nigeler dall old: bunda hem mudil
Nigeler gavgalar ile kal u kil
Nigeler batil i ictin yildiler
Nigeler hak séyleyene giildiler
Fanzye dil virdiler koyup Hak
Nigesi Hakk’1 koyup old1 saki

Hile vii fitneye duzdiler yol

Oyle mi gerekdir ey Taiir kul

Meskenetden bildiler bu yoli bil

Yola varmaz kimde vardir kal u kil

Bu Huda sofrasidir bil ey a1
Hem °Ali sofrast hem Comerd dahi

Gel kerem kil sen bunia katma haram
Bu nagihat safia yiter ve’s-selam
Darlt durli g6hreti kosan gerek
Hakki tutup sehveti'’® kosari gerek
Bu fiitiivvet ‘Ulmidir ‘1lm-1 haya

Ani kimi tuta vii kimi koya

Var durur bu ‘4lm nef‘ bi-kiyas
Bi-nihayetdir idemezler kiyas
Oturup turmasi vii hem yimesi

Soyleyicek sozi nice dimesi

Terbiyet ide ah1 hem bildiire

Sakin ide nefsini hem oldure

Kime ugrarsa vire evvel selam

Soyleye kim olsa lutf-ila kelam

Aht bekler kapusina varmaya

Cehd ide zalim yiizini gérmeye



[1428]

[1429]

[1430]

[1431]

[99] [1432]

[1433]

[1434]

[1435]

[1436]

[1437]

[1438]

[1439]

[1440]

[1441]
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179

vazih: vazi‘, ntisha.

Ger zaruret olur ise varalar
Togr soyleylip nasthat vireler
Hem ahi bu ‘ilme ¢ok ‘izzet kila

Hem bu ‘1lmi bilene hiirmet kila

Ben bu ‘ilmi Ttrkice nazm eylediim

Bu futiivvetden nice s6z séylediim

Anlamasi vazih'” olsun deytiben
Turk7 yazdum cok ‘ibarat koyuban
Yazayim simden-girii bir nige fasl
Ciumlesine hasil olan nedir asl
An1 bir bir yine tafsil ideyin
Anlasunlar deyii te’vil ideyin
Yazayim bu bab iginde yidi bab
Her birisi babin olsun bir kitab
Zira gordim ctimle egyadur yidi
Ideyim bir bir beyan nédir yidi
Aflar-1safl yurtduigin yer yidi
Yidi a‘zadir kamusin bezedi
Bagini tizre yedi devvare yedi

Isik iizre anda seyyare yedi
Yedidir mushaf mekamdir yedi
Andaki seb‘w’l-mesanidir yedi
Hafta icre giin yedidir din yed:
Ka‘be’yi eyle tavat her giin yedi
Secdeye emr olman a‘za yedi
Secde kilmayan isi gavga yedi
Oruc aymnda Resulullzh didi

Kadr’i isten olsa yigirmi yedi

METIN
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[1442]  Opyle olsa biz de yazdik yedi bab
Eyleye Hak umaram kim feth-i bab

[1443]  YaIlaht eyle asan sen bize

Yazuban ta baglayalim bu soze

BABU EVVEL DER-BEYAN-I AHI VE YIGIT VE
SEYH VE HER SE YIGIT BI-MA‘NI-I FETA'®

[100] [I1444] Bab-1 evvelde yazalim ey ali
Diiilesiin seyh 1 yigit paga dahi
[1445]  Ucgiinii ciin yoh birdiir ey feta
Gitmesun bir kimse tic yoldan 6té

[1446]  Yigit oldur bu yola ide heves
Kim ne dirse tuta simaya nefes
[1447]  Pir-i ma‘na dimek olur seyh bilifi
Seyh olanda isteytip ma‘na bulin
[1448]  Ahi oldur evliyanii yohni

Gizleye vii batil igden tolin

[1449] Al yohdur tarikat bilesin

Al ile hem-tarikat olasin
[1450]  Hem hakikatdiir bilifi seyh yoln
Seyh olandan sor hakikat ilini
[1451]  Hem yigitlik yola niyyet eylemek
Nirede olursa yoli sdylemek
[1452] Yol icinde ahilar salik olur
Yola girmeyen kigi halik olur
[1453] Seyh oldur menzile varmis ola

Menzil ehlini kamu grmis ola

[1454]  Hem yigitlik simdi togdh anadan
Geldi ol bir haneye bir haneden

0000000 OCOCS

'80 Birinci Boliim: Ahi, yigit, seyh ve her ti¢tiniin feta (yigit) anlam hakkinda.
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[1455]  Ahilik diinyada dirilmek-durur

Belki seyh iman-ila 6lmek-durur
[1456]  Bu ii¢ifi ma‘nasi birdir bilesin
Yigidim ahi isefi seyh olasin
[1011 [1457] Hem Resilulleh dimigdiir ey feta
Soyledi bir yirde kim benem feta

[1458]  Hem benem didi fetamii kardast

Her ne yirde olsa benem yoldag

[1459]  Hem fetami atast benem didi

Cimlesiniil ya‘n7 kim kaydin yidi

Kale Resulullah sallallahu te‘ala ‘aleyhi ve sellem. Ene’l-

feta ve ene ahu’l-feta ve ene ebu’l-feta. Sadaka.'®!

[1460]  Ciin ‘Ali olmig-1d1 evvel feta
Kim fetadur bu yol andan tuta

[1461]  Ba‘d ez-in old1 ahi bil ol veli
Dabhi sofira seyh oldi hem ‘Ali

[1462] Her kacan bir yerde ti¢i bulina
Bagif1 top eyle anin yolina

[1463]  Her kisiye vacib oldi kim tuta

Seyh 1 ahi tutina ola feta

[1464]  Bize oyle didi bizden ulular
Bu yol bilenler eyt halular
[1465]  Her kimifi kim seyhi yokdur dini yok
§eYy D1 yox YOX
Seyhi olan kigilerin dini ¢ok
[1466]  Ey feta gel sen dahi bir seyh tutun

Diinya vii ahret ola dinin biitiin

0000000 OCOCS

'8 “Allah elgisi -Allah’m salat ve selami onun tizerine olsun- dedi ki: ‘Ben yigidim, ben yigidin kardei-
yim, ben yigidin babasiyim.” Dogru séyledi.” Bu séziin kaynagi bulunamadh.
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[1467]

[1468]

[1469]

[1470]

[1471]

[1472]

[1473]

[1474]

[1475]

[1476]

[1477]

000000 0OCGOGS

Kale'n-nebi sallallahu teala ‘aleyhi ve sellem. La seyhe
lehii la-dine leha'®? [102] ve kale Cuneyd-i Bagdadi
rahmetu’llahi ‘aleyhi. Men lem yekun lehu seyhun
yurebbiyyeht fe-seyhuht es-seytanu.'®
Her ki seyhi olmaya girse yola

Aparir seytan ani girmez ele

Seyh tutinmak belki vacibdiir sana
Seyhi bulsan istesen de dort yafia

S6z iginde gor ki Musa n’eyledi
A‘lemu’n-nas gimdi benven soyledi
Hak te‘ala kildi Masa’ya hitab

Senden a‘lem bir kulim séyler savab

Hak te‘ala didi ami varasin
Mecma‘u’l-bahreyn yaninda goresin
Ogrenesin bildigi ‘ilmi anifi

Ana gore az-durur ‘ilmif senifl
Yugsa“ ibni Nun’t uydurd: bile
Siginuban Hakk’a girdiler yola
Kissa uzun ctimlesin séylemezem
Simdi ani kill7 serh eylemezem
Bir mahalde dahi zikr itsem gerek
Sofira bir gayr soze girsem gerek
Hele varup Hizr’r anda buldilar
Bir mehabetli kigi-mig gérdiler
Donecek vaktin didi kim ey kisi

Anlarim kim ctimle bilmigsiz isi

182 “Peygamber -Allah’m salat ve selam1 onun {izerine olsun- séyle buyurdu: ‘Seyhi olmayanin dini

de olmaz.” Ozellikle tarikat gevrelerinde hadis oldugu rivayeti cok yaygin olan bu séziin kaynag

bulunamad.

183 “Ve Ciineyd-i Bagdadi -Allah’m rahmeti onun tizerine olsun- dedi ki: ‘Kendisini terbiye eden seyhi

olmayan kimsenin seyhi seytandur.

93



[103] [1478]

[1479]

[1480]

[1481]

[1482]

[1483]

[1484]

[1485]

[1486]

[1487]

[1488]

[1489]

[1490]

[104] [1491]
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184

Bu senin ‘ilmini 6grene-y-idim
Her ne kilsan afia katlana-y-1dim
Bar7 talim it edeb ‘ilmin bana
N’eyleyeyim varicak Hak’dan yana
Hizr didi nice varirsin afia
Varicagiz anda Hak ne dir safia
Didi varip tas tizre ¢ikarim

Soyle Rabb’im deytbeni bakarim
Hizr afia didi giistah olmagil
Tafiri dergahina 6yle varmagil
Pes edebdir ctimle i§in yigregi
Oyle didi bize ¢iin ‘alem yigi

Ger edeble varir isefi anda sen
Yakin olup Hak yaninda artasin'®*
Tur dibinde iki rik‘at kil namaz
Yz yire ko Hazret’e eyle niyaz
Anda ko na‘leynifii yalin ayak
Yz surtiyl varasim ol tagacak
Ellerini kavsir anda secde kil
Didiigtimi key 1sit key anilagil
Hak’dan avaz gelmeyince séyleme
Sen seni ol yirde gistah eyleme

Soz orada ne ise soyle isit

Dénme arkan ardin ardin yiiri git

Ardin ardin na‘linifie varasin
Anda dahi yine secde kilasin
Geyliben na‘leynifii hem gidesin

Ben ne dirsem am 6yle idesin

artasin: arta sen, nusha.
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[105]

[1492]

[1493]

[1494]

[1495]

[1496]

[1497]

[1498]

[1499]

[1500]

[1501]

[1502]

[1503]

[1504]

[1505]

[1506]

Hizr ¢tin Musa’ya talim eyledi
Bu edeb babinda hayli séyledi
Vard: Musa yine tura Hazret’¢
Seyh idindi Hizr’t ol old1 feta
Hizr her ne didi an: eyledi

Hak te‘ala soyleyicek soyledi
Hazret’e hog geldi Musa mif ist
Gor edeb Ogretdi sana hos kigi
Gor bizim dergahimiz ‘ali durur
Cumle dergahdan yuce ‘ali-durur
‘Im-i ‘alidiir bilifi lm-i edeb
Bilmeyen kigilere geliir ‘aceb
Ahmed’e geldi futuvvet evvela
Gordi buni didi layik kim ola
Kim meger ola bufia layik ‘Ali
Gostereyim afa bu togri yoli
Otururken didi ya Hayder sana
Kim yavuzlik kilsa n’eylerdifi afia
Didi afia yahsilik kila idim

Kim idiigin ben anin bile idim
Ger eger yavuzhigi ol artura

Ne ki sylersen sana kargu tura
Didi kim ben ana ihsan eyleyem
Dertlii-se derdine derman eyleyem
Didi kim bagniu ol kan eylese

Sen ne dirsin sana kati sdylese

Ya ‘All sen n’eyleyeydifl anlara
Seni gortp sana higm idenlere
Didi kim hatragin yikmaz-1idum

Yiizine hic higm-ila bakmaz-1dum
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[1507]  Yine didi “La feta illa ‘Al '®
Yahst biliirsin ‘All togr yoli

[1508]  Hem didi “La seyfe illa Zu’l-fikar”'®
Bu s6z-ile ideriz biz iftihar

[1509]  Hem Ali dirhem tasadduk eyledi
Hakk an1 Kur’an i¢inde soyledi

[I510]  Biri giindiiz birisin virdi gice
Asikare virdi dahi gizlice

[I511]  Hakk a1 Kur’an icinde medh ider
Her [ne] iglerse igini feth ider

Kalallahu tebareke ve te‘ala: Ellezine yunfikiine emvale-

hum bi’l-leyli ve’n-nehari sirran ve ‘alaniyeten'®’

[1512]  Pes Resul ana feta sensin didi

Ciumle menzilde ata sensin didi

[1513] Ol ‘Al’diir hem feta vii hem ah
Miirsid-1 ekmel durur hem seyh dahi

[I1514]  Kim ‘Ali yohn vara oldur feta
Hak yolina ol feta ola tuta

[106] [I515] Hak yohni varmayan ahi degil
Kim temam oldiysa ol dah1 degil

[I516]  Hak yolin1 varmayana seyh dime

Sen miirid olup afia emek yeme

[I517] Ya laht Hak yolindan irmagil

Yol varindan sen bizi ayirmagl

0000000 OCOCS

185 “L3 feta illa ‘Ali”: “Ali’den bagka yigit yok”. Tamami “La fetd illa Ali 14 seyfe illdA Zul’fekar” olan
ve “Ali'den bagka yigit, Zilfikar’dan baska kili¢ yoktur.” manasindaki séziin Bedir Savas: sirasinda
gokten melekler tarafindan duyulan bir nida oldugunda dair rivayetler vardir (Yilmaz 1992: 100).
Aclini, 2: 363.

'% Bir énceki nota bk.

'%7 Yiice ve noksanlardan miinezzeh Allah dedi ki: “Mallarim gece giindiiz, gizli ve agik Allah yolunda
harcayanlar...” Bakara suresi (2), 274. ayetten kismi iktibas.
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[1518]

[1519]

[1520]

[1521]

[1522]

[1523]

[1524]

[1525]

[1526]

[107] [1527]

[1528]

[1529]

[1530]

000000 0OCGOGS

Togr yolca varavuz biz de saia
Biz dahi bakismayavuz dort yania
Ya Ilahi togr eyle yolimiz

Haliya bildiirivirgil halimiz

BAB-I DUVUM DER-BEYAN-I HIKAYET-I
ADEM ‘ALEYHI'S-SELAM '®®
Bab-1 ikinciyi difle ey ‘aziz

Kang1 babifi babidur eyle temiz
Difile imdi atafi Adem n’eylemis
Hazret ile ne dimis ne sdylemis
Adem ata Tafir’nifi emrin sich
Uydr seytan s6zine bugday yidi
Stirdiler u¢gmak iginde gitdi ol
Diinyaya gelicegiz gor n’itdi ol
Aglads ol bunda iig yiiz yil temam
Zulm itdim nefsime dir ol hiitmam
Ba‘Zilar dir dort yiiz yil agladh
Oyle agladi ki bagrin taglach

Nige yiiz yil aglads itdi gtinah

Sen nice yuz eylesel gelmez bir ah
Bir gtinah itdi vii dort yiiz aglach
Togn old1 gonili Hakk’a bagladi
Sen nige ylz bin giinah eyléyesin
Giin ola kim bin hata syléyesin
Gozlerinnden gelmeye bir katre yas
Salmayasin Tafir i¢lin ya ho bag
N’ola sen de varsafi atan yolina

Bufl deminde atafl olup bulina

188 Jkinci boliim: Adem aleyhisselamm hikayesi hakkinda.



[1531]

[1532]

[1533]

[1534]

[1535]

[1536]

[108] [1537]

[1538]

[1539]

0000000 OCOCS

189 “Ey marifetsiz halife gocugu! Marifet hususunda baban gibi ol.” Bu beyit Attar'in Mantiku’t-tayr'n-

Bir zaman amin ile mescud idin

Anin ile sen dah1 mevcud idin

Ata yoliii n’ola varsan sen dahi
Oglidur Ahmed ‘Al olsun al1

Biliir isen sen halife-zadesin

Merteben bilur 1sen azadesin

BEYT-I FARISI

“Ey halife-zade-1 bi-ma‘rifet

Ba-peder der-ma‘rifet sev hem-gifat”'®?

Ata yurdin kil taleb ey bi-neva

Yohsa bagifida senin yok mi neva

MEVLANA CELALU’L-MILLETE
VE'D-DIN FERMAYED'?°

[ Vezin: mef ilii faildtin mef alii failatiing
“Ez-pust-1 padisaht mescud-1 Cebrailt
Milk-i peder nectyi ey bi-neva ¢i bagi”'?!
[Vezin: fa ldtiin_fd ildtiin_fd liin]

Nice yiiz yil agladi Adem ata

Hak yolinda dayima old1 du-ta

Nige yildan sofira Hak lutf eyledi
Aglama Adem deyiiben soyledi

Oyle idi ¢iin ezel takdirimiz

Diinyaya gelmekde sen tedbirimiz

dan aktarilmigtir. Bk. Feridiiddin Attar-1 Nisaburi 1374: 8.

190 “Din ve devletin Celal’i Mevlana buyuruyor:”

191 “Cebrail'in secdegihi olan padisah (Hz. Adem) neslindensin. Ey zavalh! Babamn miilkiinii ara-
mazsin; ne yapryorsun?” Beyit, Divan-1 Kebir’den almmugtir. Bk. Mevlana Celaluddin 1378: 2/172,

gazel nu. 844.
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[1540]  Sen geliiben dahi evladifi senifi
‘Alem icre tola-di adifi senifi
[1541] Didi Adem nefsiime'®? zulm eyledim

Ben biliirem an1 kim ben n’eyledim

[1542]  Didi hasa sen bafia zulm idesin

N’eyledim ben eyledim sen n’idesin

[1543]  Ben bafia zulm eyledim itdim giinah

Rahmetifiden umaram ey padisah
[1544]  Ben biliirem beni yiizim karadur'?*
N’eyleyem gimden-girii né ¢arediir
[1545]  Biliirem Rahman sensin hem Rahim
Rahmet eyle ya Gafur u ya Kerim
[1546]  Ya Ilahi biliirem benden hata
Umaram kim irige senden ‘ata
[1547]  Nefsime uyubani emrifi sidim
Yime bugday: didin idi yidim
[1548]  Hakk’a hos geldi amifi bu s6zleri
Yas akitdug iciin hem gézleri
[1549]  Sen giinehden beni tenzih eyledifi

N’eylesen nefsifie tenbih eyledin

[109] [1550] Ben seniii heb sugifu bagisladim

Ne ki varsa rahmete sagisladim

[1551] Yarligadim seni hem evladiiu
Sana uyan ne ki var etba‘iiu

[1552]  Bir glinah itdiydi lakin bir la‘in
Ol la‘in olmad: Tafirr’ya yakin

[1553]  Adem’e kil secde didi ¢iin Huda

Sidi emrini Hak’in oldi cida

000000 0OCGOGS

192 Bu kelime hem “nefsiime” hem “nefsime” okunacak sekilde harekelenmistir.

'%% Bu kelime hem “karadur” hem “karadir” okunacak sekilde harekelenmistir.



[1554]

[1555]

[1556]

[1557]

[1558]

[1559]

[1560]

[1561]

[1562]

[110] [1563]

[1564]

[1565]

0000000 OCOCS

194 “yscudi”: “Secde et!”

195 “Yiice ve noksanlardan miinezzeh Allah dedi ki: ‘Siiphesiz Allah giizel davrananalarin miikafatim

Hak didi kim emrimi nigiin sidifi

Secde itmezem diyii nigtin didin

Didi kim sensin bana itdirmeyen

Bu melekler yolina gitdirmeyen

Agsikare emr idersin secde kil

Gizli dirsin kilma budur ab u gil

Ben degilem ana secde kilmayan

Beni sanur lik seni bilmeyen

Senlidir ig biliirem 1s senliidir
Oldiiren sen yine dirsin kanludir

Cin biltrsin secde kilmazam ana

Emr idersin “uscuda”'?*

diyu bana
Hak didi kim ¢iin bafa virdin suc
La‘net eylesin seni ulu kici

La‘net eyledi ana Hak stirdiler

Ol melekler an1 ctimle gordiler
Didi Iblzs ya Ilahi sen beni

La‘net itdin ise pes ‘ahdin kan1
Dimedinl mi kimsenin eyliigini
Bunda anda zayi‘ itmézem am
Kani ecri bunca ihsan eyledim
Cin namazlar kiluban va‘z sdyledim
Zayi‘ itmezem dir idif anlar

Bu kulunun kam ol ihsanlarn

Kalallihu tebareke ve te‘ala: Innallahe la-yudiu ec-

ra’l-muhsinin'®®

zayl etmez.”” Ytsuf suresi (12), 90. ayetten kismi iktibas.

METIN
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[1566]  Hak te‘ala didi afia ey la‘in
Dilegii diinyada virtirem hemin
[1567]  Ne dilersin dile benden vireyim
Ol cehennem i¢re kaydin géreyim
[1568]  Didi miihlet isterem ben ya Ilah
Kullarifa itdtireyim ¢ok giinah
[1569]  Dilerem bafia uyani ben dahi

Duzaha iltem kabul it sen dah1

[1570]  Hak didi kim 6yle olsun ey la‘in
Senin olsun cimle kafirler hemin
[15717  “Asiye ide sefa‘at ol Resal
Kalasin mahram oluban ey fuzul
[1572]  Dilegini Hak kabil itdi anifi
Uzun olsun diinyada ‘6mrin senifi
[1573]  Safia virdim safia uyup azam
Tamuya ilet senifile gézeni
111l [1574]  Afila imdi ey aziz-i mu‘teber
Dinledin hod nice oldi bu haber

[1575]  Bir giinah itdi vii Adem aglach
Oyle agladi ki bagrin daglach

[1576]  Tafrr’ya hos geldi rahmet eyledi

Kendi h™ani ile ani toylad:

[1577]  Gér ‘Azazil ol dah itdi giinah
An1 Hak’dan bildi vii old: tebah

[1578]  Suc1 Hak’dan bildi ol merdid-1 Hak

Adem-isefi sen de bundan al sebak

[1579]  Adem isefi sen de var Adem yohn
‘Alem-i vahdetde gér Adem ilin

[1580]  Divisedi hod yiiri Iblzs katina
Kendi hizbinden olup bin atina



[1581]

[1582]

[1583]

[1584]

[1585]

[1586]

[112]  [1587]

[1588]

[1589]

[1590]

[1591]

[1592]

[1593]

0000000 OCOCS

Adem isefi meskenet babim tut
Opynar isefl nefs-1 lu‘bet-bazi ut
Div isen1 old ‘Azazil yoldagin
Duzah igre bil ki ol-durur isin
Adem isefi ko bu hayvan igini
Str gonulden dunyanin tegvigini
Adem isefi ma‘nz icre adem ol
Kimde ma‘na var ise bil adem ol

Ma‘nisi olmayana adem dime
Eme gelmez sen ana emek yime
Ya Ilahi ma‘niz vir génltimize
Car7 oluban gele diliimize

Diltimizle biz seni yad ideviiz

Togr ademler yolina gideviiz

Eyleyesin tevbemizi sen kabul
Hem sefa‘at ide bize ol Resul

Ya Ilahi umarz lutfin hemin

Duzah igre kala ol mahram la‘in

BAB-I SIVUM DER-BEYAN-I HIKAYE-I
SIT NEBI ‘ALEYHI’S-SELAM %

Bab-1 tigtinciyi dahi dinlegil

N’eylemis ol §it nebi aflagil

Dinlegil kim diinyada ol n’eylemis

Dinyada ol kang: san‘at iglemis

Diinyada ¢tin evvel ol cillah imig

Cumleten ctllghlara ol sah imig

Anladiit hod Hak te‘ala n’eyledi

Ucmak icre siidi panbuk eyledi

19 Ugiincii boliim: Sit nebi aleyhisselamm hikayesi hakkinda...

METIN
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[113]

[1594]

[1595]

[1596]

[1597]

[1598]

[1599]

[1600]

[1601]

[1602]

[1603]

[1604]

[1605]

[1606]

[1607]

[1608]

[1609]

Anda incir viricegiz yapragi
Oldig1 yirde Hak’a Adem yag:
Anda panbuk eyledi stidi kodi
Diinyaya g¢ekirdegin al gel didi
Ani Cibrll aldr geldi diinyaya
Ekile panbuk ola Adem yiye
Ekiliip yayildi cimle dinyada
Diinyada yayilds bilige yada
Ciin egirdi am Havva anamiz
Biliiriz kim anamizdur ya nemiz
Tokud biz eyledi Sit-1 neb1
Didi Adem ataya gey ya ebi
Virdi bir tennarelik biz Adem’e
Biline baglads irdi hos deme
Sofra yaydi Sit Adem 6iiine
Stinnet oldr sofra yaymak sofima

Ger soralar evvela kimdir konik
Sit’e Adem kondi bil Tafirt tanik

Kesdi etmek evvela Sit-1 nebi
Hos toyurd: etmek ile Adem’i
Sit'e Adem cok dualar eyledi
Rahmet itsiin Tafir: didi sGyledi

Fata tutinmak bile andan durur

Afiladin tenntareyi kandan durur

Diinyada tennarenifi ash budur
Anladin hod yapragin ash nedir
Kardagindan yanina kim geldi-se
Lazim 1di Sit’e kim etmek kese
Tokidugindan virirdi bir fita
‘Avretini setr iderdi kim tuta

Kim dilerse anlarinla bulina

Vire gomlek diinyada Hak kolina



[114]

[115]

[1610]

[1611]

[1612]

[1613]

[1614]

[1615]

[1616]

[1617]

[1618]

[1619]

[1620]

[1621]

[1622]

[1623]

Her ki ‘uryan tonada bunda ali
Anlarin saffinda kopa ol dahi

Her ki konuk 6nine sofra yaya

Etmeginden yiyiiben konuk toya

Komigifi hatircigin hos eyleye
Yahs s6z ile konugt toylaya

Sit ile bile kopa yarinki giin
Ola hagr i¢inde anmifi diin @ giin

Ola hulle virdigi ton1 ana

Giydurivir hulle gerekse sania

Cennet icre anlarin ile bile

Yiyiip iglip gezesin gomlek ile

Tafir’nin didarini hem goresin

Anlariila Hak yanina varasin

St gibi sen de etmek késegor

Katicak komak ictin bir kase gor

Sit gibi sen dahi yalin tonat

Hak s6z1 ucar iseni ola kanat

Ger eger culha isen pirifidiir ol

Sen de afia git nitekim gitdi yol

Bizi kisi saticak olmaz ‘asel

Satar iken 6gme olursin dagal

Yatlu olsa eyii dime bizifie

Hak yaninda od gettiriir yiizine

Alur iken hem ifien yirméyesin

Akcasini eksicek virmeéyesin

HIKAYET-I MUNASIB
Bir hikayet geldi dile difilegil
Bu hikayetden igiini anlagil

METIN

169



170 | MANZUM FUTUVVETNAME

[116]

[1624]

[1625]

[1626]

[1627]

[1628]

[1629]

[1630]

[1631]

[1632]

[1633]

[1634]

[1635]

[1636]

[1637]

[1638]

[1639]

Var idi bir seyh ulu kamil kigi
‘Alem igre seyr idi anifl igi

Ad1 Ibrahim hem havvas idi
Kamil idi Hak yaninda has idi
Dayima i1 anifi seyran idi
‘Alem icre ‘adeti cevlan idi

Seyr iderken vard: bir sehre ulu

Opyle ma‘mur igi tis1 toptolu
Gezdi ol sehrifl i¢ini ser-te-ser
Gordi kimisi biger kimi keser
Didi kim tiiccar i¢ine varaymn
Suk-1 tiiccar nige yirdir goreyin
Vard bir bir stk-1 tliccar1 gezer
Gordi bir par bagina sarmig mizer
Didi bir dem karsusinda turayin
Fi'li kenduye uyar mi1 géreyin
Seyh oturup gozler anin n’itdiigin
Gore ya‘ni nice alup satdugin

Bir elinde tesbzhi var ¢éviirir
Seyh bildi kim titer hem kavurur
Geldi bir kimse elinde bizi var
Ide bazarhg gide tizi var

Kod1 pirifi 61iine tiz bizini
Aluban saklad: tesbzh yiizini

Bir eline aldi bizi tizledi

Tesbihi sanduk icinde gizledi

Didi bizin ensiz ancak ey kigt

Hem kisacik isleme sen bu is1
Seyrek iglersin igifii ey fillan
Kenduni culha sanursin sen heman
Cirik iplikle tokumagil bizi

GOr sun1 gérmez mi alanin gozi



METIN

[1640]  Nice ‘ayb urdi bizine miskinifi
Didi bundan pekceesi yeg eskinin

[1641]  Culha miskin soziuni gircek sanur
Kodi gitdi 6z bizinden usanur

[1642]  Didi kim mah bir ka¢ akcacik hele
Alasim tek o6nune iplik gele

[1643]  Diikkanima geldifi alup gitmegil
Sen bizim ile bu ig1 itmegil

[1644]  Simdi bazar igre bilgil kati cok
Sehr iginde bizden ucuz nesne yok

[1645]  Bir senifi gibi birakdi bizini
Gitdi ayrik géremedim yuzini

[1646]  Sen dahi 6yle idiiben gidesin

Akcayr almayicak pes n’idesin

[1647]  Culha bakar pire bu tehlil ile
p
Cévirirdi tesbzhi tehlil ile

[1648]  Korkar ol bizi alup gitmeklige
“Baged”""” ugrayam diyt dah yefie

[117]  [1649]  “Auif ile olagér sen asina
Aldamasin zerk u tesbih-1 riya

[1650]  “Arif olmayan ne bilstin her ist

Tac u hirka goruben dir'?® ey kisi

[1651]  Zerk u tezvir i'”? riyadan key sakin

Bilmez isen “arife olgil yakin

[1652]  Hirkas: vii tac1 putidur anifii

Ana tapan nefsi itidiir anifi

[1653]  Oldiiriirsen hirkayi ¢ikarmaz ol

Kaba® geyiip bazarina varmaz ol

000000 0OCGOGS

197 “Baged”: “Olur”

198 “der” kelimesi > seklinde yazilmus ancak “der” okunacak sekilde fethayla harekelenmistir.
199 tezvir ii: tezvir-i, niisha.

200 “kaba” kelimesi niishada vezin geregi “kaba” seklinde yazilmustir.

171



172 | MANZUM FUTUVVETNAME

[1654]  Kendiitmek bazar stinnet durur

Sorar isefl ana ol minnet durur
[1655]  ‘Arif oldur bir zaman geye kaba

Bir zamandan ¢ikarup geye ‘aba
[1656]  Nefsi miinis olmig-iken hirkaya

Terk idip de yahst tonlarin geye

[1657]  Munis ola bir zaman ami ile
Geylip an1 otura sénif ile

[1658]  Sofira ani ¢ikarup geye ‘aba
‘Arif oldur put idinmeye kaba

[1659]  Halk icinde halk-la olup kisi
Halvetinde Hakk-1la ola isi

[1660]  Kimse am zerk u salis bilmeye
Halvetinde aglaya vu giilmeye

[1661] Munisi terk itmedir 151 anifl
Nesnesin sezmeye her kigi anifl

[118] [l1662] Munisi Hakk ola anifi dayima

Kanda varsa dimeye kim ca-y1 ma

[1663] Sol ki tesbihi amf putt ola
Okiya lahat? nasuti ola

[1664]  Sol ki tesbihi ide boynina tavk
Bil ki seytani-durur andag sevk

[1665]  Her ki tesbih ile halki aldaya
Taz1 boynindagi befizer haltaya

[1666]  Hirka giyen yol varamaz baver it*'

Pes esek dahi giyer ¢ul u ¢apit

[1667] Her kigiyi suretin aldamasun

Dilkiilentip diinyasin irdémestin

000000 0OCGOGS

21 Derkenarda su not digtilmistir: “Baver it ya‘ni iimad it dimekdiir. Zira Farisi lugatinde baver
inanmak ma‘nasinadir. Li-muharriri’l-fakir.”



[119]

[1668]

[1669]

[1670]

[1671]

[1672]

[1673]

[1674]

[1675]

[1676]

[1677]

[1678]

[1679]

[1680]

[1681]

[1682]

Kim ne bilstin elde tesbihi uzun

Isidirler dilde tatlu ¢ok sozin

Pes anin elinde tesbihin goriir
Aldanuban her kigi afla varur
Clulha miskin gordi tesbihi uzun
Bizcigezin satmaga dikdi gézin
Pir o denlt yirdi culhamf bezin

Hayrete varmig goren turur dizin

Yatlu bizdir hele gel mah akcacik
Bu bize ¢cokdur bu denli akcacik

Ey yatlu hele getiir alalm

Sunda yatsun sandik i¢cre salalim

Birkac akca virdi eline amin

Bu da degmez bilesin bizif senifi

Culha aldr akcasin girdi yola

Gonli yavuz akcast dondi pala

Bir zamandan geldi bir miskin ana
Didi kim bir eytice biz vir bafia
Eytice bizifi var-1sa viresin
Bizim iciin yahsica sen géresin
Didi kim bir eytice biz almigam
Senin i¢tin akcasini virmigem
Bizi ¢ikardi bu kez inlt geltir
Iki evvel oldugmcaya geliir
Olgiiben argun-ila geliir uzun
Avlayuban gosterir bizin yiiziin
Sikca iplikden tokumug bir kisi
Culhalarda eytudutr ami isi

Tahtaya befizer tokumig gorsenié

Yahst bizdir al ogil layik sana

METIN
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[120]

[1683]

[1684]

[1685]

[1686]

[1687]

[1688]

[1689]

[1690]

[1691]

[1692]

[1693]

[1694]

[1695]

[1696]

[1697]

Alur iken cok ‘ay(1)b takmuis idi
Culha miskinin i¢in yakmusg idi
Sanduk i¢inde yaticak gitdi ol
Bilmezem kim n’eyleytiben n’itdi ol
Oge 6ge bizi satdr yigide

Pir miskin gele gibi 6gtide

Seyh ani gozler idi gérmedin
Utanuban old1 kimse urmadin
Vardi piriil katina seyh-i ‘aziz

Didi kim bu sitbhemi eyle temiz
Ben de varam sandik i¢cinde yatam
Ne revadir ylrtyem ‘ayba batam
Sandik icinde yatam ‘aybim gide
Birkac akca ile pirtim lutf ide

Pir ana didi kim ey seyh-i kebir
i§imizden befizer olmigsin habir
Sandik icinde ‘aceb ‘ayb gide mi
Ya bu 151 hic kimse ide mi

Didi kim seyh gitdi gérdim biz tizin
Soyledi bizini kamu ‘aybin tizin
Tevbe kildi pir bildi sugim

Tevbe suy1 yudr pirifl i¢ini
Tarumar itdi ditkaniii rahtim
Seyhe uydi yikdi nefsi tahtim

Prir irdi bir miibarek sa‘ate

Baslad: glinden giine ol ta‘ate

Kil hazer billahi ey edna satan
Hakk’a varmaz dinin ardina atan

Alur iken yalam ¢ok sdyleme

Satar iken de ifien medh eyleme



[1698]

[1699]

[1700]

[1211 [1701]

[1702]

[1703]

[1704]

[1705]

[1706]

[1707]

[1708]

[1709]

0000000 OCOCS

202 Bari: bar-1, niisha.

203 Dgrdiincii boliim: Hazret-i Ibrahim aleyhisselamm hikayesi -Allah’in salati peygamberlerimiz tze-

rine olsun- hakkinda...

METIN

Haddi ile olsa isin dad: var
Togrulik ile igifi biinyad: var
Togru yoldan iledivir sen safia
Azmayup kaytkmayavuz dort yana
Kulaguz sen ol bize Bari*** Huda
Diinya sevmekden bizi sen kil ciida

Ya Ilaht togru sozden irmagl

Togrulardan sen bizi ayirmagil

BAB-I CEHARUM DER BEYAN-I HIKAYET-I
HAZRET-1 IBRAHIM SALAVATULLAHI
‘ALA NEBIYYINA VE ‘ALEYHI**

Soylegil ey tat-i sirin-zeban
S6zinl igiden olur hayran-1 can
Can dimagin kil mu‘attar soz ile
‘Ud gibi kendiifii yak stz ile

Ab u gilden bilmezem ben sozifi
Can u dilden bilirem ben stizif
S6zin igiden melek tahsin ide
Aferin sézini hiir-1 in ide
Saklamagil cevheriden cevheri
Zihre yizin ac goresin Mister
Gosterigor gel goniilden ayme
Tati-1 dil s6yleye bu ayme

Tuatz1 dil ayine gorse ter

Sad oluban can ilen 6te tter
Tutz-1 dil sen bugtn soyle kelam

Sozifie migtakdir dil subh u sam
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[122]

[1710]

[1711]

[1712]

[1713]

[1714]

[1715]

[1716]

[1717]

[1718]

[1719]

[1720]

[1721]

[1722]

[1723]

[1724]

Car ‘aska bu durur dérdiinci bab
Soylegil soziine ola feth-1 bab
Neylemis diinyada Ibrahzm Halil
Ani ile n’eylemis n’etmis Celil
Ol zamanda var idi Nemrad la‘in

Tanrilik da‘vasm eylerdi hemin

Cevre yaninda mtneccim ¢og-1d
Nesne var m1 kim yaninda yog-1di
Didiler bir giin afia kim ey ulu
‘Alem i¢inde bugtin hiikmin tolu
Ol mineccimler kamus: geldiler

Bu so6zin tizerine cem® oldilar

Didiler kim bir veled gelse gerek

Seri ‘alemde anin tolsa gerek

Togisardur ol veled dahi bu yil
Biiyiimedin sen anin kaydin yigil
Bitlerifii styitbani ugada

Hikm amini hitkmi ola her gugede
Hem du‘asi-la seni kila helak
Leskerifile hem helak ola simak
Didi ol mel“an ki bania bildirin
Kanda oglan togar ise 6ldiiriii
Ol y1l i¢re togan: heb kirdilar
Guse guse sordilar yiirtdiler
Anasindan togd: Ibrahzm Halil
Sakladi Nemrud’dan ani ol Celil
Bir magara var idi anda yakin
Azer’e dirdi anasi key sakin
Tledelim gel magara icine

N’eyledi 6ldiire bunin suct ne



[1725]

[123] [1726]

[1727]

[1728]

[1729]

[1730]

[1731]

[1732]

[1733]

[1734]

[1735]

[1736]

[1737]

[1738]

0000000 OCOCS

204 “Ben 6yle batanlar (kaybolup gidenleri) sevmem.” En’am suresi (6), 76. ayetten iktibas.

205 “Ben 6yle batanlar (kaybolup gidenleri) sevmem.” En’am suresi (6), 76. ayetten iktibas.

Ol magara icre iltip kodilar

Giinde bir kez gorinelim didiler

Giinde bir kez emzirirdi anast
Ohsayuban derdi ey diir danesi
Nice idiip ben seni saklayayin
Korkarim seni nice bekleyeyin
Anasi gelmese Cebra’id gelir
Oglinin barmagin agzina viriir
Emer idi barmagin toyar idi
Cebra’i ne dir ise uyar idi

Bir yagina vardi kimse gérmedi

Kani oghn deyiiben hic sormad:

On yagarca old: Ibrahim Halil
N’eylestin kim terbiyet itdi Celil
Tagra c¢ikd gice yildizlar goriir
Tafin buyigi diyi hayran kalur
Yildiza bakar iken gordi kamer

Bu biytkdir Tafir1 bu ola meger

Ol dah1 batd1 giini gérdi hemin
Didi ol-dem “la-uhubbu’l-afilin**

Gordi guni biyik anlardan ulu
‘Alem icre niir1 aniii toptolu

Ol daht tolundugm gérdi hemin
Yine didi “la-uhubbu’l-afilin”?%%

Ya‘n7 nesne kim toluna sevmezin

Tann diyt anifi ardin kovmazin

Bu uzundur her ki buna 6zenur

Yazicagiz buni s6z ¢ok uzanur

METIN
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[124] [1739]

[1740]

[1741]

[1742]

[1743]

[1744]

[1745]

[1746]

[1747]

[1748]

[1749]

[1750]

[125]%7 [1751]

000000 0OCGOGS

Yine biz maksadimuza gelelim

S6z uzundir bu arada kalalim
Ya‘ni Ibrahim’e didi Hak feta
Yigit old: besledi Azer ata
Kalallahu tebareke ve te‘ala ...2%
Ya‘nz Ibrahim ahilar ulus1
Ciimlesinifi dahi gokcek halust

Ol idi ah1 koniksiz yatmad:

At u deve virdi hergiz satmadi

Kondi Cibril evine nice melek

Sofra saldi didi kim yimek gerek
Yimediler ol melekler etmegi

Ol Halil’in sanadin gitdi 6g1
Anlarin yimedugini tanladi
Yimemekden bir yamanlk aflad

Sare Ana didi ni¢tin korkasin
Bunlarin gibi kigiden tirkesin
Sor ne i¢iin yimeyesiz yimegi
Soyleyesiz nicediir s6z dimegi
Didiler kim §imdi nesne dimeziz
Biz bahasin virmeyince yimeziz
Didi Ibrahim bahay: ¢ok virifi
Oiiiifizdeki ta‘ami yef gorifi
Didiler nedir bahas: soylegil
Virelim biz ¢ok baha serh eylegil

Baslayasin bufia bismillah ile
Hatm idesin dah1 hamdullah ile

2% “Yiice ve noksanlardan miinezzeh Allah dedi ki” (S6ziin devam niishada yazilmamusur.)

207124, sayfa sonundaki reddadenin (goban, ayak...) uyumsuz olusundan arada en az bir yaprak

koptugu soylenebilirse de gerek reddade (Séyleyesin) ile diger varagn ilk kelimesi (Baslayasimn)



[1752]

[1753]

[1754]

[1755]

[1756]

[1757]

[1758]

[1759]

[1760]

[1761]

[1762]

[1763]

[126] [1764]

[1765]

0000000 OCOCS

arasindaki benzerlik, gerekse mana akiginda bir eksiklik olmamasi dolayisiyla ashnda eksiklik olma-
digini, reddade uyumsuzlugunun mistensih dalgmhgr olabilecegini 6ngoriiyoruz. Ancak s6ztn iki

Didi Cebra’l ana kim ya ali
Biliiriz kim diinyada sensin saht

Ey Halilullah ‘aceb bunca melek
Sen biliirsin kim bular yimez yimek
Bu ta‘amu sen bilirsin yimeziz
Musticiyuz safa yatlu dimeziz

Hak te‘ala safia bir oglan vire
Emrifie miinkad ola dayim tura
Viresin adini Isma‘l anifi

Ol ola hem miunis U yarin senifi

Bir rivayetde didiler ol zaman
Cebra’l kusatd: ol seddi heman

Geydi bir salvar bizden ol Halil
Yapd: andan sonra ol beyt-1 Celil

Kimse tuman giymez idi afia dek

Ol zamandan geydiler ta bafia dek
Bir rivayetde bu Isma‘?den 6ii
Mekke yapd: togd: bu Isma‘il sofi
Daln dirler seddi Ibrahim Halil
Ahmed’e getiirmig-idi Cebra’l
Ahmed’in biline kugatmus 1di
Coklar anda rahmete batmug idi
Hirka kim geymig-idi hem ol Restl
Kendiiye hos yarasird: key usul
Bir nige kisi didi kim ya Habib
Simdi gordin bu ‘aceb nesne garib
Bir eri bir ‘avret ile tutdik usg

Getlirelim anlar bir kisi kos

METIN

sayfa boyunca ayni minval tizre devam ettigi var sayihrsa kopukluk oldugu da distintlebilir.
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[1766]  Didi kim var ya ‘Ali girgek mi gor
Nirede n’eylediler key yahst sor
[1767]  Sir-i Hak yumdi gozin girdi eve
Varmug-1di ol eve ive ive
[1768]  Yumdi gozin birifiiz gitsiin didi
Iki-sefiiz birifiiz batsun didi
[1769]  Biri gitdi kald: ‘avret yalituz
Birisi gidicegiz pes agd1 goz
[1770]  Kimse yokdur evde bir ‘avret turur
Ol evifl i¢inde yalutuz gorir
[1771]  Geldi bir ‘avret var anda didi pes
Ya ‘Ali sen didigindir s6zi kes
[1772] Ol miinafiklar didi yalan ‘Ali
Biz varalim biliiriz togr1 yoh
[1773] Ol Resilullzh didi ¢ok séylemefi
Seh ‘Ali Gistine gavga eylemen
[1774]  Ben ‘Ali s6zine inandim heman
S6zi girgekdir anifl itmenl giman
[1775] Tz gikards hirkay: virdi afia
Bu miinafiklar gérip kald: tana
[1776]  Bu sozi béyle didiler ba‘zilar
Seddi dahi anda virdi didiler

[127] [1777]  Ba‘“Zilar kild1 rivayet bu sozi
Stbheye birakmasun bu soz sizi
[1778]  Galiba yukargidur kavl-i sahih
Buni dali gérmegil iien kabih
[1779]  Anda bildirdi tarik-i fakr afia

Anin-i¢iin mursid old1 ol safia

[1780]  Bu tariki yahg afila ey a1
Ol nice itdi ise it sen dahi



[1781]

[1782]

[1783]

[1784]

[1785]

[1786]

[1787]

[1788]

[128] [1789]

[1790]

[1791]

[1792]

[1793]

0000000 OCOCS

METIN

Yol erinifl ser-veridir ¢tin ‘Al
Yol erinden ol ki gostere yoli
Yol erinifl géreviz gordiigini

Yol erinifi bileviiz bildiigini

BAB-I PENCUM DER-BEYAN-I HIKAYET-1
HAZRET-I YUSUF NEBI ‘ALEYHI’S-SELAM?%

Soyleyelum bab-1 penciimden haber
Ol haberden canifia ire eser

Ol yidinin besi budur bilesin
Kissa-1 Yasuf’dur agah olasin

Ol ki buyurd: ana ahsen kasas
Dinler isen kalmaya gonlinde pas
Ahsenidir kissalarin didi Hak

Saz i5it gussalarin oda yak
Kissayr kim Hak te‘ala soyleye

Ol Habibullah am difleye

Pes niciin difilemeyesin sen dahi
Kissay1 kim Tafin diye ey alu

Gel 151t bu hisseden sen hisse al
Yusuf’1n bu kissasindan kissa al
Hak te‘ala kissa biinyad eyledi
Her kigiye hisse bunyad eyledi
Kissa icre Yasuf’a didi feta

Ahiya gerek ki bu sozi tuta

Gor feta didigi niciin afia Hak
Anu igit kim ola safia sebak

Oyle olsa sen dah oldifi feta
Yigide vii pasaya oldifl ata

298 Beginci boliim: Hazret-i Yusuf nebi aleyhisselamin hikéyesi hakkinda. ..
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[129]

[1794]

[1795]

[1796]

[1797]

[1798]

[1799]

[1800]

[1801]

[1802]

[1803]

[1804]

[1805]

[1806]

[1807]

[1808]

Dinle Yusuf’la Zeliha halini
Serh idelim anlanf ahvalini
Kissasindan ba‘zini séyleyelim
Bu feta babin beyan eyleyelim
Cin degil maksad ani sdylemek
Ne ki var heb kissay1 serh eylemek
Ba‘zi yirden ca-be-ca séyleyelim
Ne ise hali beyan eyleyelim

Bir zamanda Malik adl bir kist
Dayima anin ticaretdi isi

Yusuf’1 satdr afia kardaslar:
Seyre varmig iken ol yoldaglar
Malik’e satdilar an1 kul deyt
Gitdi Yusuf n’eylesiin ¢eker kayu
Alubani an1 Misr’a vardilar

Misr halks Yasuf™1 ¢tin gérdiler
Arpa bugday ol zaman tatlu idi
Hali Misr'in afa dek yatlu idi
Misr’a Yasuf giricek oldi ucuz

Misr halks ciimle ana tutds yiiz

Didiler ne bahtulu kuldur bu kul
Hem ucuzlik old1 dahi akca pul
Nil tagd: ol gtin i¢cinde heman
Geldi eylik ne ki var gitdi yaman
Hakim-i Misr zulm iderdi ana dek
Zulm iderdi dayima turmazd: dek
Hak hidayet virdi ol giinde ana
‘Adli yayildi anifi heb dért yana

‘Adli nari-la miinevver oldilar
Ehli Masr'in aglar iken giildiler



[1809]

[1810]

[1811]

[1812]

[1813]

[1814]

[130] [I1815]

[1816]

[1817]

[1818]

[1819]

[1820]

[1821]

[1822]

0000000 OCOCS

209 “der” kelimesi s seklinde yazilmug ancak “der” okunacak sekilde fethayla harekelenmigtir.

METIN

Bu kulin dirler ayag: kutludur
Yiizini bir kez géren umutludur
Bir goren bir dahi gérsem dir idi
Yiiziim ayagina stirsem dir”® idi
Ciun degil maksud olmasun diraz
H}tisér idup kilahm s6zi az
Ciinki Malik virdi an1 satmaga
Akcasmi cimlesine katmaga

Kurdilar bir kiirs7 altun altina

Baturuban durr 4 cevher altuna

Didiler kim bir melek inmis yere
Kim yiizini gore bin altun vire
Ehl-1 Misrin killi oldi mistert
Ne ki varsa virdiler elde vari
Agirinca kimi altun kim giimis
Kimi incti kimisi cevher dimis
Ciin Zeliha isidiir bu sozleri
Olds ‘agik yas told1 gozleri
Yusuf’1 igitmek-ile sevdi ol
Diledi kim ala ola kula kul
Cinki yizin gordi kilmads karar
Virdi ¢ok altun cevahir mal tavar
Ald: hatun Yusuf™1 ¢ok virdi mal
Mal gitdi dahi can u ‘akl u bal
Aldi “aski hatuni ginden giine
Isi ah u zar idi giinden giine
Nige mekr 0 hile itdi ise bol
Yusuf’1 sayd idemedi bir kez ol
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[131]

[1823]

[1824]

[1825]

[1826]

[1827]

[1828]

[1829]

[1830]

[1831]

[1832]

[1833]

[1834]

[1835]

[1836]

[1837]

Tuyd1 Misr ehli kamu hatun igin
Kamn ‘ar1 kim kula kogdi bagin
‘Avreti Misr’iil kamu ta‘n itdiler
Bir kuli sevmis diyt isitdiler
Isidiip hatun am oldi melal
Didi kim gelin goresiz nice kul
Bir yire ¢cagirdi hatun anlar:

Nice ise afia ta‘n idenleri

Anlara ulu ziyafet eyledi

Nice ni‘metle bular: toylad:

Didi hatun bunlara ba‘de’t-ta‘am
Gostereyim Yusuf™t size temam

Ellerine bir bicak tarunc ile

Virdi bunlar aldilar sevunc ile

Yasuf’1 komigdi perde ardina
Kimse bilmezdi Zeliha derdi ne
Didi ey can ac kerem kil yliziii
Goreler igideler hem s6zifi

Cin yiizinden perdeyi giderdiler
Yiiziini bu ta‘n idenler goérdiler

Didi hatun kim turunci késesiz

Gordiigimi goresiz s6z késesiz

Késer iken ellerin togradilar

Bilmediler kim neye ugradilar

Didiler kim bu beser degil melek

Hey bunin yolina can virmek gerek
Didigimiz s6zi ma‘zar tutasiz
Cehd idiiben avlayasiz utasiz

Heb didikleri soze utandilar

Yasuf 1n yiizini gorip kandilar



[132]

[1838]

[1839]

[1840]

[1841]

[1842]

[1843]

[1844]

[1845]

[1846]

[1847]

[1848]

[1849]

[1850]

[1851]

[1852]

‘Ask halin anlamayan ta‘n ider
Ugrayan biltir an1 n’eyler n’ider
‘Asik olmayan ne bilstin bu isi
Bu ig1 bilen durur ‘agik kist
Bilmez idi kim Zeliha ne kila
N’eyleyicek Yusuf™1 ala ele
Ne-kadar kim tonana diize 6zin
Yasuf ani goricek yumar gozin
Bagini kalduruban bakmaz idi
Meyl idip gonili afia akmaz idi
Hig Zeliha ylizine agmaz gozin
Ol yanina gelse ¢évurir yiizin
Ol sebebden yapd: bir kubbe ulu
Gozgi kild1 kubbenif i¢in tolu
Ic davann ciimle gozgii eyledi
Yusuf’a gel didi halin soyledi
Yusuf’a yani ki ‘arz ide yiizin
Gozglye bakicagiz gore yiizin
Gel deytiben Yusuf’1 koyd1 eve
Geldi seytan-1lan ive ive

Sad oluban dir idi Iblzs la‘in
Kim Yasuf olup-durur bana yakin
Simdi Yusuf ‘avrete gonil vire
Enbiyalar defterinden Hak yire
Bundan ulu ola m1 bana dal
Ol nebi iken ola bana ali
Cunki Yasuf girdi hatun tstine
Yusuf anladi ki hatun kasdi ne

Her tarafdan gordi hatumii ytizin

Kancaru bakarsa iramaz gozin

METIN
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[1853]  Yasuf’iii hatuna meyli olmach
Goriiben aglads Iblzs giilmedi

[133] [I1854] Oldi seytan anda ¢ok hor u hacil
Hak feta didigine budur delil

[1855]  Kagd Yasuf etegi yirtildi giin
Sen bu iginl ashm bildifidi ¢iin
[1856]  Pakidi Yisuf zina kilmaz idi
Hem zina iden ile olmaz idi
[1857]  Ahi gerek kim zinadan pak ola
Hasr iginde yiirtiye bi-bak ola
[1858]  Kim feta lafzi-la ol da afula
Olmaya kim ahi yolin yanila
[1859]  Elipak ola vii dili pak ola
Isi pak ola vii yoh pak ola
[1860]  Yiirtimeye yol eri na-pak ile
Sohbeti her demde ola pak ile
[1861]  Cehdidiiben diinyada pak olagor
Pak olan ayagina hak olagor
[1862]  Pakler saffinda kopar ey Huda
Bizleri na-pakden eyle ciida
[1863]  Bizi pak eyle vii pak ile kopar
Togru yoldan bilirem na-pak sapar

[1864] Ya Tlahi togru yoldan kullara

Yoldas eyle togruya varanlara (?)*'°

000000 0OCGOGS

219 Son kisimdaki miirekkep dagilmas: sebebiyle okunustan emin olamadik.
p dagt Y §



[134] [1865]

[1866]

[1867]

[1868]

[1869]

[1870]

[1871]

[1872]

[1873]

[1874]

[1875]

0000000 OCOCS

211 Alunct boliim: Musa ve Yusa® peygamberlerin -salat ve selam onlarin {izerine olsun- hikayesi hak-

kinda...

212 “Yiice ve noksanlardan miinezzeh Allah dedi ki: ‘Hani Musa geng arkadagina yiiriiyecegim demis-

METIN

BAB-I SESUM DER-BEYAN-I HIKAYET-I
MUSA NEBI MA‘A YUSA® NEBI ‘ALEYHUMA
ES-SALATU VE’S-SELAM?'!

Diiller isefi ideyim el-feth-i bab

Kime gelmigdiir isit Hak’dan hitab

Didiler Musa’ya kim a‘lem durur

Hak yaninda ‘ilm-ile ekrem durur

Didi Masa kim benem a‘lem bugiin
Hak yaninda ‘ilm-ile ekrem bugtin
Hak te‘ala didi Musa varasin

Bir arada bir kulim var géresin

Bilesin kim senden ol alem durur

Yanimizda senden ol ekrem durur

Ogrenesin sen de ‘ilmini anifi
Goresin kim nicediir ‘ilmifl senifl
Yusa®1 bile alasin didi Hak
Varuban sen alasin andan sebak
Aldi Musa Yusa®1 Hizr’a gider
Yusa“ amiil hadimi hidmet ider
Aldh bir zenbil Yusa“ eline

Tkisi giderdi Hizr’iil yolina

Bu mabhalde kissay1 zikr itmeziz

Hizr u Musa kissasina gitmeziz

Kalallahu tebareke ve te‘ala ve iz kale Musa li-fetahu 1a

ebrah?'? el-ayeh...

Yuga® ibni Nun hidmet eyledi
Hak te‘ala lafz-1la ana didi

ti.”” Kehf suresi (18), 60. ayetten kismi iktibas.
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[1876]  Hidmet iginde olan olur feta
Ne ki hidmet var ise yigit tuta

[135] [I1877] Hadim-i Masa idi Yiga‘ nebi
Ne buyursa der?'* idi lebbeyk ebt

[1878]  Ne buyursa emrine miinkad idi
Ne dise yilerdi sanki bad idi

[1879]  Bili anin anda bili yog-1d1
Dili varken sanki dili yog-1di

[1880]  Gormek anifidi 6zi gorméz idi

Bilmek amindi 6z1 bilméz idi

[1881]  Bir sozine hic anun dimezdi la

Ne der?'* ise dayima dirdi bela

[1882]  Sézi olsa der?' idi ferman senifi

Derdi olsa dir?'® idi derman senifi

[1883]  Ciin Resulullgh didi hidmet idifi
Hidmet ehli gitdigi yola gidin

[1884]  Her ki idmet ide hidmet bulisar

Ana dahi sonra hidmet ohsar

Kale['n-nebi] sallallahu ‘aleyhi ve sellem. Men hademe

hudime?'”

[1885]  Bu sahih sozdiir buni tut ey al

Hadim ol mahdam olasin sen dahi

[1886]  Bu hikayetden isit soz afilagil
Bu mesayih sozidiir key tanlagil

000000 0OCGOGS
213 “der” kelimesi s seklinde yazilmug ancak “der” okunacak sekilde fethayla harekelenmigtir.
214 “der” kelimesi s seklinde yazilmug ancak “der” okunacak sekilde fethayla harekelenmigtir.

2!% Beytin iki 1srasinda da “der” kelimesi s seklinde yazilmig ancak “der” okunacak sekilde fethayla
harekelenmistir.

21® Beytin iki 1srasinda da “der” kelimesi s seklinde yazilmig ancak “der” okunacak sekilde fethayla
harekelenmistir.

217 “[Peygamber] -Allah’in salat ve selami onun tzerine olsun- dedi ki: ‘Hizmet eden hizmet goriir.””
Ebt Nuaym, 10: 196.



[1887]

[1888]

[136] [1889]

[1890]

[1891]

[1892]

[1893]

[1894]

[1895]

[1896]

[1897]

[1898]

[1899]

[1900]

[1901]

000000 0OCGOGS

218 Ger: Gir, niisha.

Kim meger hammama girmis Bayezid
Rahmetullahi ‘aleyh olsun mezid
Kimse bilmezdi ani ne kigi-di

Bilmez idi kimse kimin 1gi-di

Farig olup oturur bir gasede

Kimse bilmez yini futa kusada

Kim kimi yur kimine futa tutar

Kimi suya yikanur kimi batar

Yirlti isefl bir giizel futa senifi

Hem yerinl bag kurnadan 6te seniii

Ger?'® garb isefi senifi futan delik
Vireler yirtik ola bolik bolik

Il suda bir durur ulu kici

Kim meger kim ola baginda sact

Ger ola hirmet ider dellak ana
Ger sacin yog-1sa ne hurmet sana
Yikanacak yer dahi bulmayasin

Bu haraba sen meger gelméyesin

Yerlii isen diirlti dirlt ovalar
Kurnaya varsa garibi kovalar
Ger gikarsan vireler bir pis fita
Pislik i¢re olmaya andan 6te
Boyle gelmig ctimle ‘alem n’idesin
Yikanasin tizce ¢ikup gidesin
Her ki hammama gire olur kicak
Kim ki gorebiliir an1 bakicak
Kiilhan i¢inden ki kiilhanc: ¢ika
Biliir an1 yiizine her kim baka

Biri takva evine befizer biri

Goriniir gérenlere kilhan kiri

METIN
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[137] [1902]  Rdagen olur takva evi ey ‘aziz
Sehvet ile eyle takvay: temiz

[1903]  Gelelim yine bu seyhif sozine
Otururken ne gorindi g6zine

[1904]  Kimi yunar kimisi de ovunur

Kimisi de kaginuban déviinir

[1905]  Gordi bir pir yahfiizea kaginur
Bir bucakda ciimle halkdan yagmur
[1906]  Bayezid esirgedi am goriip
Ovmak i¢lin yanina vard: turup
[1907]  Bagina su kod1 yikar seyh ani
Didi kim esirgedim pirim seni
[1908]  Bayezid ovar ani eli ile
Opvar iken soylesur dili ile
[1909] Didi ey pir yigit iken n’ola-difi
Bir nige kigiyi sen de ova-dini
[1910]  Yigit iken hidmet itsefi sen dah
Simdi iderler idi sania dahi
[1911]  Ciin Resulullzh dimisdiir bu sézi
Eylemigdir hadim anii-c¢iin bizi
[1912]  Sen isitmedin mi idi bu s6z1
Simdi mahdum ide idi ol sizi
[1913] Didi pir isitmis-idim ey ‘aziz
Bayezid ide-midi beni temiz
[1914]  Yigit iken ben de hidmet itmesem

Hidmet ehline yiliben yitmesem

[138/117"°[1915]  Simdi hadim olmaz idi Bayezid

Sana irtirdi sik(ii)r ‘6mr-i mezid

000000 OCGOSOSS

219 Niishada bu sayfadan sonraki sayfaya numara verilmeyerek daha sonraki sayfa 139 olarak nu-
maralandirilmig. Bu sebeple bu sayfaya 138/1, bir sonraki numarasiz sayfaya 138/2 seklinde
numara verdik.



[1916]

[1917]

[1918]

[1919]

[1920]

[1921]

[1922]

[1923]

[1924]

[1925]

[1926]

[1927]

[138/2] [1928]

[1929]

000000 0OCGOGS

220 yahulu: bahalu, nisha.

Tafir dostlarindan idi pir meger
Hidmet iciin baglamiglarmig kemer
Yigit iken nice hidmet eylemig
Ahr1 olmig nige yidirmis yemis
Seyh bildi ol vilayet nuri-la
Bayezid bilmedi am zar-ila
Bayezid cehd idiiben bilimedi
Evliya i¢cre an1 bulimads

Didi Hakk’a ben buni bilimedim
Bunlar i¢inde an1 bulimadim
Bana bildir ya [lahi bun1 sen
Daln bildir bilmedim ani1 neden
Hak te‘ala didi ya seyh-1 kebir
Beni sevenden olursin sen habir
Kimi ben sevsem am bildirmezim
Size dahi an1 oldur dimezim

Bir kigi mahbubini kime ¢akar
Kimseye gostermez o kendi bakar

Siz beni sevin ben an severim

Kim bileyim dirse an1 savarim

Yahst devlet kim an1 Tanr seve
Kendiiden gayriy1 yanindan kova
Tarirn sevdiigi kisidiir yahulu??°
Evliya i¢inde oldur bahtilu
Hidmet ile irdi her kim irige
Yigit olan hidmet ider dervige

Hidmet-ile irdi iren Tafrr’ya

Tann didarini gordi bi-riya

METIN
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[1930] Hem Resalullah 15it kim ne didi
Hadimidir didi kavmin seyyidi
[1931]  Seyyidii’l-kavm oldi hadim bilesiz
Cehd idiiben kavme hadim olasiz
[1932]  Ya Ilahi bizi mdmetkar ile
Yoldas eyle bizi koma ‘ar ile

[1933]  Hidmet idiip biz dahi yol varavuz

Isigifide turuban yalvaravuz

BAB-I HEFTUM DER-BEYAN-I HIKAYET-I
‘ALI -KERREMALLAHU VECHEHU-
NAM-I U FETA H"ANEND?!
[1934]  Ey ‘Ali’den dem uranlar gelesiz
Isbu bab icinde ne var alasiz
[1935]  Ol°‘All n’eyledi n’itdi gorifiz
Yol i¢inde siz de Gyle olifliz
[1936] Yol eri bilmek gerekdir yol isin
Gonlinin surmek gerekdir tegvisin
[1937] Ol yidinifi bu yidincisi temam
Bu yidi bab hatm old: ve’s-selam
[1938] Can hilafetde ‘Ali bil sofi-1d1
Ma‘n7 yuzinden egerg¢i sofii-d1

[1939]  Buyididen sofira afisam tafilama

Sen bu igden hic nesne anlama

[139] [1940] Bilesin dah1 mukaddemdir nebi

Hem nebiden bil mu’ahhardir velt
[1941]  Tain birdiir biliirim Ahmed nebi
Iderem kim hem veliyyullah ‘Alt

0000000 OCOCS

2! Yedinci boliim: Adina “yigit” denilen Hazret-i Ali'nin -Allah kendisini aziz kilsin- hikayesi hakkinda. ..



[1942]

[1943]

[1944]

[1945]

[1946]

[1947]

[1948]

[1949]

[1950]

[1951]

[1952]

[140] [1953]

[1954]

[1955]

0000000 OCOCS

222 “Ahmed oldi.”

223

sorar: turar, niisha.

Ol ¢aza kim Ahmed ile gaziler
Etmek i¢in bindi ytigriik tazier

Bindi Ahmed gazilerle atlanur

Oyle san kim taziler kanatlanur
Bir yol iizre bir karicik oturur
Dayima dili salavat getiirtr
Ugrar idi dayima Ahmed ana
Dir idi kim bir sw’alim var safna
Tk dirdi styamyuz kafiri

Yum tutup safia soraram ey kari

Kart sirsiz dir-idi sirlar idi

Karicuga nesne viriirler idi

Yine Ahmed sord: afa ey kar

Stya mu ki bizi ol kafir gert

Kar: didi kim stya kafir sizi

Sofira yine done tiz kafir ytuzi

Vardi mi’min kafir ile kirlagir

Kimi kacar kimi girii dontgir

Oyle imig Tafirr’dan hiikm-i kaza
Mi’'mine kafir idisermis ceza

Bir mitbarek disi ¢ikdi Ahmed’in

Ol Resulullzh Muhammed emcedifi
Sindi mi'min leskeri kacdr gider
“Mate Ahmed”*** dir la‘in feryad ider
Gider iken bir ¢ukur buld: Resul
Gizledi kendiiyi aila key usul

Hayder am ¢evre bakiban arar

Turmayup ol leskeri gezup sorar’*
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[1956]  Bir cukurda buldi Hayder Ahmed’i
Eline yapigd: vii ¢ik gel didi
[1957] At ¢ekdi bindi Ahmed atina

Kim-durur kim vara Hayder katina

[1958]  Na‘re cekdi kirdh kafir leskeri[n]
Sanadini kim kirdi heb lesker varin

[1959]  Didi anda “la feta illa ‘Ali™***
Neye kim sunar ise irstin eli

[1960]  Didi hem “La seyfe illa Zu’l-fikar”?*®
Yire diiser kafiri eyler gubar

[19611 Galib olup kafiri heb kirdilar

Stytbani tstlerinden irdilar

[1962]  Siinniler tagilmis-ich her biri

Geziiben aradilar her bir yiri

[1963]  Her biri diriliiben cem® oldilar
Her tarafdan yutgrigtiben geldiler

[1964]  Bildiler kim Ahmed’i diri imig
Na‘re uran gazmin biri imis
[141] [1965]  Bildiler kim ol ‘Azazil cagiran
“Mate Ahmed”?**¢ deytibeni bagiran

[1966]  Sad oluban la‘net itdiler afia
Ey ‘Azazil didiler la‘net sana

[1967]  Cok miinafik gordi bu hali hemin

Didiler kim sehr i¢i bundan emin

[1968] At bagini ¢éviriip tiz kagdilar

Gore 1difi sanadin kim ugdilar

000000 0OCGOGS

24«13 feta illa ‘Al”: “Ali’den baska yigit yok™. Tamanu “La feta illa ‘Ali 14 seyfe illa Zul’fekar” olan
ve “Ali'den bagka yigit, Zilfikar’dan baska kili¢ yoktur.” manasindaki séziin Bedir Savas: sirasinda
gokten melekler tarafindan duyulan bir nida oldugunda dair rivayetler vardir (Yilmaz 1992: 100).
Aclini, 2: 363.

2 Bir 6nceki nota bk.

226 “Mate Ahmed”: “Ahmed 6ldii.”



METIN | 195

[1969]  Varuban 6ldi Muhammed didiler
Cok minafik guh-1 harlar yidiler
[1970]  Siinniler ctimle melal olmig-1ch
Cok miinafik sad olup giilmis-idi
[1971]  Mustic saldilar andan tiz variii
Neye vard sehr i¢i halin gorifi
[1972]  Anda yine kafir oldi miinhezim

Sanadin kim kull7 oldi miin‘adim

[1973]  Ciin Resilullzh yine dondi eve
Lesker ile vardilar ive ive

[1974]  Sehr halki karsu ¢ikd: ciimlesi
Sevmeyénin kalmadi hic hamlesi

[1975]  Sadhga geliiben buligdilar

Birbiri-le stinniler gorisdiler

[1976] Mustic1 varicagiz sad oldilar

Kiilli mi’min sad oluban gildiler*?’

[1977]  “Askerile ciimle sehre girdiler

Er u ‘avret ol Resul’i gordiler

[1978]  Eylediler siinniler hamd u sena

Hamdu Ir’llah gitdi bu renc u ‘mna

[142] [1979] Ol kar1 dimigdi kafir sir sizi
Ana dig geldi Resulullgh g6zi
[1980]  Didi afia ey karicik sen nigiin
Sizi kafir sir didifl bizim i¢iin
[1981]  Sen neden bildifi bizi kafir slya
Kacar iken bizi kayuya koya
[1982]  Aglayurak didi kar1 ya Resil
Biliirem kim her sozin geliir usal

0000000 OCOCS

27 Bu beyit derkenarda yazihdir. Nereye dahil edilmesi gerektigine dair niishada bir igaret bulunma-

makla birlikte konunun akigina gére burada bulunmasi gerektigini diisintiyoruz.
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[1983]  Sen beni fal tutubani soyledifi

Kafiri mi'mine takdim eyledin
[1984]  IIk dir idifi buncadan mi’mini sir

Sonra dir [i]din yine kafiri sir
[1985]  Bunda takdim eyledifi sen kafiri

Fal sensin pes ne bilstin bir kart
[1986]  Pes senif agziiidan aldim fali ben

Ne bileydim yohsa isbu hali ben
[1987]  Pes didi Ahmed ki Allah s6yledir

Her ne ig kim iglene ol eyledir
[1988] I§ amfidir biliirem kim iy amfi

Kafir it mi’'min gani dervig anin
[1989]  Gah kafir legkerin tistiimize

Galib eyler giiligiir kafir bize
[1990]  Gah bizi galib eyler anlara

Galib eyler cimle bi-imanlara
[1991]  Gah yukaru c¢ikarir gah indirir

Gah kuyuya indirir gah bindirir

[143] [1992]  Gah yire urur gikarir digimiz

Gah yine doner bitiirir igimiz
[1993]  Biliirem??® ne kim var ise iy amfi

N’eyler ise eylestun dil-riy anin
[1994]  Ciin biliirem “eyne ma kuntum™?* didif

Her ne yirdeysem bentim kaydim yidin
[1995]  Pes ne gussa bafia ¢iin sensin penah

Bir dis ictin ne ictin eyléyem ah
[1996]  Ben senifiem dis senifidir bas senifi

Gozlerimden akar ise yag senifi

000000 0OCGOGS

228 “Biliirem” kelimesi, aym zamanda “biliirim” de okunacak gekilde hem fetha hem esreyle harekelenmis.

229 “eyne ma kuntum”: “Nerede olursaniz...” Hadid suresi (57), 4. ayetten kismi iktibas.



[144]

[1997]

[1998]

[1999]

[2000]

[2001]

[2002]

[2003]

[2004]

[2005]

[2006]

[2007]

[2008]

[2009]

[2010]

[2011]

Anda Ahmed ¢ok miinacat eyledi

Yari ile yar sirrin soyledi
Biz yine maksudimiza gelelim
Bu feta babim ele alahm

Bu yidi bab1 ki yazdim séyledim
Her birin bir dirli tafsil eyledim
Kimi sofra-y-1di vii kimi feta
Kimi bile tutmaga virdi fita

Cin Resulullgh didi benven feta
Hem fetaya kardagam ben hem ata
Hem feta diyen dahi kimdtr bilin
Ben diyéyin siz birez agah ohn
Birisidir anifi Ibrahim Halil

Ana dahi hem feta didi Celil
Evvel old1 ol feta sonra alhi

Ahilik eyledi am seyh dalu

Sen de hem feta olasin hem yigit
Bu s6zimden alur isen sen 6git
Sonra ahilik seni seyh eyleye
Halk toyurmaz Tanr seni toylaya
Birist Yusuf’dur anin ey ata

Anifi adina okudi Hak feta
Kimseye meyl itmedi ol pak idi
Hak yolinda zehresi hem ¢ak idi

Pak olursan olasin sen de feta

Hak yolinda idesin kadrin dii-ta

Hak yolina idesin malin feda

Bu viicudin milkine sultan idé

Pak olursan sen de sultan olasin

Hak olursanl derde derman olasin
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[2012]  Kul olu[r]safi seni sultan eyleye
Can virirsefl can u canan eyleye
[2013]  Hem fetadur Yisa® ibni Nin dah
Hidmet-ile buld: yoli ey ah1
[2014]  Hidmet idersefi feta dirler safia
Tanri ictn yiler isen dort yafia
[2015]  Bir uluya sen de tapsir 6ziini
Ayagina toprak eyle ylziini
[2016]  Anlarifila sen dahi afilasin
Olmaya kim yolimi yafilasin
[2017]  Bir dinildi “La feta illa ‘Al 2*°
Ol ‘Ali kim acivirdi bu yol
[145] [2018] Ger ‘Ali yolin varasin sen dahi

Halk icinde olasin sen de ahi

[2019]  Hak yolina malin viriir idi
Ne ki buyursa ani kilur idi
[2020]  Isit andan bir hikayet ey ulu
Olmig-1di ntur-1 Hakk-1la tolu
[2021]  Ezhereyne bir giin irigmis maraz

Bu s6zimden anlagil nedir garaz

[2022]  Hasta old ikisi evladmuii
Kim safasi kalmadi hic sadinin
[2023]  Geldi Ahmed ikisini gormege
Oturup hatirlarini sormaga

[2024]  Sordi ceddi hatirini anlanfi

Ikisini hastaca olanlarin

[2025]  Bir Hasan’dir hem Hiseyn idi biri
Ata ana ohgsar idi bir biri

eeccccccoe

20 «La feta illa ‘Al””: “Ali’den baska yigit yok”. Tamam “La feta illa ‘Ali 14 seyfe illa Zul’fekar” olan
ve “Ali'den bagka yigit, Zilfikar’dan bagka kilig yoktur.” manasindaki séziin Bedir Savagi sirasinda
gokten melekler tarafindan duyulan bir nida oldugunda dair rivayetler vardir (Yilmaz 1992: 100).
Aclini, 2: 363.



[146]

[2026]

[2027]

[2028]

[2029]

[2030]

[2031]

[2032]

[2033]

[2034]

[2035]

[2036]

[2037]

[2038]

[2039]

[2040]

Didi Ahmed ya ‘All nezr eylegil
Kuvvetin yitdiigi neyse soylegil
Ug-giin oruc nezrim olsun dir ‘All
Sthhat irsiin tek bulara dir velt
Didiler ya Faima sen dahi it

Bu “Al1 gitdiigi yola sen de git
Fatima dir tic giin oruc bana da
Nezr gerek didi Fizza sana da
Izza dahi cariyeydi anlara
Hadimeydi anda yol varanlara
Oruca nezr itdiler tger tiger

Bu nez(i)rden sanma kim anlar kacar
Ahsam oldi niyyet itdi nezr i¢iin
Diiile imdi n’eyledi anin igtin

Uci dah nezrini kildi eda

Kim umarlar hastalarmn sag id¢
Yiyecek yok ahsam old1 ¢iin yakin
Nefslerine vireler oruc hakin
Kofigihkdan bir ¢anak un aldilar
Yogiruban bir araya kodilar

Uci igiin iic ¢orek eylediler

Isit anu bisiiriip n’eylediler
Ahgam old: 6nlerine aldilar
Yimek ictin bir araya geldiler
Kapudan bir sey’1 Ii'llah geldi in
Didiler miskinleriz aciz bugiin
Ciin ‘Al isitdi miskinler inin
Miskine virdi 6ninde ¢oregin
Fatma dir sen viricek ben dahi

Bu arada yinmesiin ancak aln
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[2041]

[2042]

[2043]

[147] [2044]

[2045]

[2046]

[2047]

[2048]

[2049]

[2050]

[2051]

[2052]

[2053]

[2054]

000000 0OCGOGS

Izza dir miskine ben de viriirem
Cikaram miskileri hem goriirem
Etmegini t¢i dah virdiler
Kapuda ¢iin bunca miskin gérdiler
Savma niyyet itdiler yine tigi
Virdiler miskinlere yanup igi
Yine ahsam old tic ¢érek dahn
Bisirtiben virdiler ani ahi

Kapuya geliip yetimiz didiler
Ucgiini de ol yetimler yidiler

Yine niyyet itdiler savma visal
Kimde vardir gel eyit isbu hisal
Uci dah virdi iiginci gice

Hak yaninda yerleri old1 ytice
Irte sthhat virdi Tafin sayruya
Oyle sag oldi ki sayru kim diye
Ol iginci de esire virdiler

Biz esirtiz deyti ahsam geldiler
Hak te‘ala virdi sthhat anlara
Sihhat irdi sayru olan canlara
Didiler kim dedemiize gideriz
Cinki sagiz bunda yatup n’ideriz
Ol ‘Al1 ¢tin kalkdr uydurd: gider
Ol Resulullah igit gér kim n’ider
Farig olup mescid igre oturur
“Hel eta”**'y1 anda Cibril getiiriir
Nezrine ¢lin kim ‘Al kildi vefa

Biz de evladina itmeziz cefa

51 “Hel eta”: “Geldi, gecti mi?” Insan suresi (76), 1. ayetten kismi iktibas.



[148] [2055]

[2056]

[2057]

[2058]

[2059]

[2060]

[2061]

[2062]

[2063]

[2064]

[2065]

[2066]

0000000 OCOCS

22 “Yiice ve noksanlardan miinezzeh Allah dedi ki: ‘O kullar adaklarim yerine getirirler. Kotiliigii her
yani kusatmig bir giinden korkarlar. Onlar, yiyecegi, yoksula, yetime ve esire seve seve yedirirler.”

Kalallahu tebarcke ve te‘ala [ve] yufune bi'n-nezri ve

yehaftine yevmen kane gserruhti mustetira ve yutima-

METIN

ne’t-ta‘ame ‘ala hubbihi miskinen ve yetimen ve esira”*?

Yimeytip miskine virdiler ta‘am
Nezrine kildi vefa tici temam
Yimeytip bir giin yetime virdiler
Hem tginci giin esire virdiler

Ol ta‘am1 hem li-vechillah ¢tin
Yimediler virdiler bildim nig¢tin
Ben kabul eyledim anifi nezrini
Diyesin ashab bile kadrini

Ol Resulullah ‘Ali’ye gelmege
Gelur idi bu haberden virmege
Ugradi gelir Hiseyn-ile Hasan
Sihhat irmis baglar: olmig esen
Ikisinifi ortasmdadir ‘Al

Uci geliir tutuban togru yolt
Bulisuban didi Ahmed Hak s6zin
Sah-1 Merdan gad olup agdi gozin
Hem ‘Al’ye okud ol ayeti

Bu ‘Al ¢ok agladi kat1 katt
Bildiler kim ol ‘Ali ekrem durur
Hak yolinda ciimleden a‘lem durur
Ne dimekdir afiladiii m1 ey ahi
Hak yolinda yi vii yidiir sen dahi
Miskmi vii hem yetimi gozlegil

Kanda giderse esiri izlegil

Insén suresi (76), 7 ve 8. ayetler.
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[2067]  Go6rme misin ana indi “hel eta” 2*

Hem Resulullgh didi sensin feta

[149] [2068]  Sir-i Hakidi ‘Aliyyullah idi

‘Alim idi hem veliyyullah idi
[2069]  Sirves depren bu yolda ey a1

Hos fetadur diyeler sana dahi
[2070]  Zuw’l-fikara la’y1 algil diliine

Gelmeye korkudan Iblzs yoluna
[2071]  Ma-sivay la ile kat eylegil

Kalma anda dayim illa séylegil
[2072]  La ne kilsaii bil fenasm ey ciivai

Gayr—l Hakk’1 bilesin 1a’dir heman
[2073]  Her ki illa buld: ol buldi beka

Bil ki seksiz irdi Hakk’a mutlaka
[2074]  Gayn ile ayruk olmaz ol feta

Kiilli sey’le bulmaz ol dahi ceza

[2075]  Sofra yaydi Sit nebi oldi aht
Sofra yay sen dahi olasin aln

[2076]  Tokidi biz hem yalin tonatdi ol
Anifi-i¢tin old: Hakk’a togr: kul

[2077]  Sen de yahn tonadirsaii ey ciivan

Vireler yarin safla emn it eman

[2078]  Nefsine birakds ¢iin Adem sugi
Didi ya Rab sen ulusin ben kici

[2079] Anin-iciin Hak ani ‘afv eyledi
Rahmeti h™aniyla an1 toylads

[2080] 1tdiigiﬁi sen de nefsinden biliip
Aglayasin da’ima miskin olup

[150] [2081]  Sen dahi eksigini bil ey alu
Yarligaya Hak Clalab seni dahi

000000 0OCGOGS

233 “Hel eta”: “Geldi, gecti mi?” Insan suresi (76), 1. ayetten kismi iktibas.



[2082]

[2083]

[2084]

[2085]

[2086]

[2087]

[2088]

[2089]

[2090]

[2091]

[1511 [2092]

[2093]

[2094]

0000000 OCOCS

Anladit m1 kim-durur yidi kist

Hak yaninda anlarin bitdi isi
Diyeyim ben anlari yine safia

Sen kulagiii tutasin benden yania

Biri Adem biri St birt Halil

Biri Yasuf kim feta itdi Celil

Biri Yuga hem Muhammed hem ‘Alt
Kimisi peygam-ber i kimi velt
Kimine dindi feta kime aln

Hem ahi idi bular hem seyh dalu

Ger feta isefi bulardur pis-rev

Ger aln vii seyh isefi “der-pes bi-rev”?**

Bu yidi bab igre bunlan didik
Her birinin halini serh eyledik

Anladifisa sen de dyle idesin
Anlarin suyimnca sen de gidesin
Bu yidi bab bunda hatm oldi1 hemin

Kuvvet itdi bize Rabbu’l-‘alemin

Bu Fitivvet-name ug old: temam

Yazup an1 hatm kildik ve’s-selam

BAB DER-BEYAN-I MESAYIH-NAME VE
SIFATHA VE ADABHA BABU SALIK?*
Kamn ol talib ki seyh isterdi ol

Miirsid olup gostereydi ana yol

Kamni ol miirsid gerek bana diyen

Gelstin imdi ideyin kimdir uyan

Kamn ol sadik ki yolda can vire

Hanuman u mal u genc i kan vire

24 “der-pes bi-rev’: “Arka(sin)dan git.”

25 Seyhler, salikin sifatlan ve edepleri hakkinda bolim...
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[2095]  Kamni can terk eyleyen canan igiin

Virmeyen can bulmad: canani ¢iin

[2096]  Canini terk eyleyen buldi am

Terk iderem canimu diyen kani

[2097]  Irmedi cananina canin seven

Bulmadi maksadim diinya kovan

[2098]  Diinya ile din cem® olmaz bilifi

Dugmen olan yire** dost girmez bilifi

[2099]  Halk idelden berii diinyay1 Huda

Sevmez ani kendiden kildi ctida
[2100]  Herki dunya sevse ol bulmaz Hak

Gonlini ana viren olur gaki
[2101]  Kendiiye Hak an1 ma‘dab eyledi

Terk iden kistyi mahbub eyledi
[2102]  Dimedi mi am ol Hayru’l-beser

Terki iciin bize o virdi haber
[2103]  Ahiret ehline hem didi haram

Sem‘ifie irismedi mi bu kelam
[2104]  Diinya ehline haramdir ahiret

Cunki hayvan yimedir ol ahir at

[152] [2105]  Her ki ehlullzhdir ikisi dahi

Cn haram oldi vi terk it sen dahi
[2106]  Kim ki terk itdi ise irdi Hak’a

Bil ki seksiz Hakk’a irdi mutlaka
[2107]  Her ki Hak sevgiisini kildi kabiil

Hergiz ol diinya i¢lin olmaz melal
[2108]  Adem’i kim evvela halk eyledi
‘Arz-1 san‘at idiiben halk eyledi

000000 0OCGOGS

236 “yire” kelimesi “yere” de okunacak sekilde ra’nin hem fethasi hem esresiyle yazilmistir.



[153]

[2109]
[2110]
[2111]
[2112]
[2113]
[2114]
[2115]
[2116]
[2117]
[2118]
[2119]
[2120]
[2121]
[2122]
[2123]

Karsu tutds Adem’e her san‘at
Kim kabtl eylédiler ol mihneti
Gordi Adem san‘att her ne ki var
Her birifiiz birin eylen ihtiyar
Her biri bir san‘at1 kildi kabul

Hic kabul eylémedi bir nige kul
Didi Hak kim siz niciin kilmadifiiz
Bunca san‘atdan birin almadifiz

Didiler kim biz seni kildik kabul
Sen yitersin bize olmaziz fuzul
Hak te‘ala didi kim ‘izzim haki
Olmaya dunyada sizden muttaki

Sizden ayru olmayam ben dinyede

Benim 1le kalasiz diinya gide

Siz bafia gozgu olasiz goreler

Size karsu mest G hayran turalar

Kim beni gérmek diler gorstin sizi
Sizde gore beni hem olan g6z1
Benim ile tuta sizin elifiz

Benim ile soyleye hem diliniz
Benim ile gore sizin goziifiz
Benden ayru olmaya hem soztiniz
Benim ile igide hem sem‘ifiz
Benim ile yana dilde sem‘iniz
Her ki ma‘na gozi-le gore sizi
Beni gore andagi mana gozi

Her ki post1 g6z ile baka size

Biz dahi gértinmeyeviiz ol géze

Gaybim esrarini size bildtirem

Gaynmﬁ yirine ‘ayni tolduram
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[154]

[2124]

[2125]

[2126]

[2127]

[2128]

[2129]

[2130]

[2131]

[2132]

[2133]

[2134]

[2135]

[2136]

[2137]

[2138]

Her ki minkir olsa size tamuya

Koyam an1 bildiirem hem kamuya

Kimdiir anlar afladim mi ey kigi

Ol-durur kim Hak yaninda bitdi isi

Evliyadir anlar1 bilmek gerek
Kanda ise anlar1 bulmak gerek
Evliyadir eyleyen Hakk’s kabul
Evliyadir Hak katinda togr: kul
Evliyadir bizi irsad eyleyen
Evliyadir Hak h™aniyla toylayan
Evliyadir bizi bize bildiiren
Evliyadir aglar iken giildiiren

Evliyay: bul kim an1 bulasin
Cunki bildin sen Hak-1la bilesin

Evliyadir bildiiren togru yol
Evliyadir Tafirr’nifl togru kuli
Evliyadir evliyadir evliya
Evliyadir bizi ilten Tanri’ya
Evliya ¢ok ‘alem igre bilesin
Birisini isteytiben bulasin
Oziifii eyleyesin teslim afia
Hak yolin1 gostere ol da sana
Evliyanin ik nige kismu var
Her birinifl nige diirlii ismi var
Kimine ‘am dirler i kimine has
Kimisine didiler hassu’l-havas
Ba‘Zilar meczub-1 salikdir anifi
Ba‘zzs: bilgil ki malikdir anin
Ba‘Zis1 salik-durur meczab degil

N’ola olsa ol dah1 ma‘yub degil



[155]

[2139]

[2140]

[2141]

[2142]

[2143]

[2144]

[2145]

[2146]

[2147]

[2148]

[2149]

[2150]

[2151]

[2152]

[2153]

Ba‘zz meczabdur anin itmez stluk

Nigeler kalmigdur anda bir bolitk

Ciimlesini bunda tafsil ideyim
Yazubani s6zi tekmil ideytim

Cin Fitivvet-name’yl yazdim temam
Kim pagadir kim ahidir kim imam
Bir ‘aziz eydir kim bize lutf idin

Kim mesayih yolina dahi gidin

Biz de teslim itdik amfl sézini

Yazalim didik bu s6zifi tuzim

Nige kism imis bular dinledifi

Her birinin adlarini anladin

Ol ki salik hem dahi meczub-1di
Hak katinda cimleden mahbub-1d1

Ol ne 15 1gledi buldi bu is1

Amni 1glémek gerek talib kist
Talib-idi ol da seyh bulmig-1ds
Ol da seyhi gonline girmis-idi
Ttmis idi 6ziini teslim afia

Hic kayu[r]mazdi 6ziini dort yaia
Seyh o6fiinde halvete girmig-idi
Ne ki gorse seyhine sormug-1di
Ziihd 1 takva ile girmisdi yola
Bakmaz 1di diinyada akca pala
Virseler de ¢ok yimek yiméz-idi
Gayrl soz soyleseler diméz-idi
S6zi tevhid idi dilinde miidam
Diline almaz idi gayr kelam
Gozini agmazdr kimse yiizine

Hic kulak tutmazdi gayrii sézine
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[2154]  Gice giindiiz da’ima mesgil idi
Seyh yaninda katt makbul idi
[2155]  Zahid-i fi'llah idi Hakka’l-cihad
Thtida kilngch seyhi ictihad
[2156]  Ma-sivadan ciimleten ge¢mis-idi
Can u gonlin Hazret’e agmis-1di
[156] [2157]  Aferinis seyrini kildi temam

Cumle mahlak ne ise bildi temam

[2158]  Cezbe-i Hak geldi afia afisizin

Kendiye iletdi am gefistizin

[2159]  Kendi ismin ism-i Hak kildi fena
Seyh Mangir burada didi “ene”**’
[2160] Hem “ene” ismi idi ismi anifi
Muirsid oldur ismini bile senini
[2161]  Her kiginifi ismi ismifi mazhar
Ism-iledir ism-i ismif mazhari
[2162] Ism-i Mansar kani‘ oldi ismine
Kildi kurban canin ismifi hismina
[2163]  Goiilini Mansir pak kilmig-1ch
Tafir’’'min varhigr heb tolmig-1ds
[2164]  Didi Mansar’ii dilinden Hak “ene”
Dile gélen bu durur pes ne diné
[2165]  Nitekim Misa secerden isidir
Ya ho bir tagda varir iin igidir
[2166] i§idir Mausa “enallgh”?*® {inini

Ol agaca dondiiricek yonini

[2167]  Oldi Manstrifi viicud bir secer

Bu “enallah” avazin virdi haber

000000 0OCGOGS
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238 «[[nni] enallah”: “Muhakkak ben Allah’im.” Kasas suresi (28), 30. ayetten kismi iktibas.



[157]

[2168]

[2169]

[2170]

[2171]

[2172]

[2173]

[2174]

[2175]

[2176]

[2177]

[2178]

[2179]

[2180]

[2181]

[2182]

Ciun “enallgh” sozini isitdiler

Isit ol bi-careye gor n'itdiler

Isit imdi bu s6ze n’oldi sebeb
Eyler idi Siblz Mansur’dan taleb
Ikisi bir vaki‘a g6rmig-idi

Mansur evvel seyhine dimis-idi
Vaki‘asin seyh tesella itmedi
Sibliyi difiledi koyup gitmedi

Bir agac baginda kan var didi seyh
Pes tesellad[a] an1 koyup gitdi seyh
Didi Mansar hirkadan sen ¢ikasin

Oyle olsa bu tariki yikasm

Hirkadan sen ¢itkmayinca olmaya

Bu agacda kam kimse gérmeye

Her kacan kim hirkadan sen gikasin
Bu agac baginda kana bakasin
Gitdi Mansar girdi Sibli iceri
Turd isiginde varmadi giri
Vaki‘asin seyhine Sibli didi
Dinledi Manstr an1 ne didi

Seyh tesella kildr Sibl’nifl s6zin
Pir Mangur igidip ac¢dr gézin
Cagirp didi “enallgh” s6zini
Yakaraydi kime tutsa yiizini

Pes “enallgh” didi Mansar gordiler
Ne ictin didifi diytiben sordilar
Didi Allgh’dur bun: diyen didi
Ben dimézem bu s6zi diyen didi
Hakim o6niine iletdiler ani

Didiler terk eyle dégeriz seni
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[158] [2183] Tutifi agzin didiler séylémesin

Kafir olur bu i1 iglémestin
[2184]  Tutdi agzin1 amifi perk bir kisi

Ya‘ni terk ide diyi igbu is1
[2185]  Cumle a‘Za dir “enallah” avazin

Pes bular ancak sanur dilde s6zin

[2186]  Didiler kim basifiiz hadd uralim

Bir dahi séyler mi am1 gérelim

[2187]  Basgdilar seksen agac hadd urchlar

Dalu soyler ctimle aza gordiler

[2188]  Hadd urinca isidirlerdi s6zin
“La tahaf akbil”?*? diyti Hak avazin

[2189]  Ben ururam agaci avaz geliir

Dogdiigimce ben dahi genez geliir
[2190]  Ciimle miiftiler bu hali gordiler

Oldiirif tiz diyii fetva virdiler
[2191]  Ciin geri‘atden bu bir kopard: tag

Vacib old: kim yirine kopa bag
[2192]  Ciimle halk Mansir’a itdiler gula

Seyhe varup didiler kim ey ulu
[2193]  Didiler kim siz de fetva viresiz

Yohsa siz de amn-ila olasiz
[2194]  Seyh isidince didi kim varifiiz

Bu gice bir hamle sakin ohfiiz

[2195] Irte olsun biz de am gorelim

Ne ictin didi bu s6z1 soralim

[159] [2196]  Anihabse sahbani gitdiler
Ol gice farig oluban yatdilar

000000 0OCGOGS

2% Korkma, don!” Ash “Akbil ve 1a tahaf” ([geri] don ve korkmal!) olan ibare Kasas suresi (28), 31.
ayette gecmektedir.



[160]

[2197]

[2198]

[2199]

[2200]

[2201]

[2202]

[2203]

[2204]

[2205]

[2206]

[2207]

[2208]

[2209]

[2210]

[2211]

Kaldr seyh tegvis iginde ol gice
Fikr ider kim n’eylesem n’itsem nice

Hirka i¢re ben nice fetva virem

Kim meger bu hirkay1 ben ¢ikaram
Irte oldh hirkay: ¢ikard ol

Ser7 tonlar geydi fetva virdi ol

Irte Mansur’t aluban geldiler

Dalu ol hal tizre turur gordiler
Cok nasthat itdiler kilmaz kabul
Hos ferahdir goali hic olmaz melal
Kissay1 ¢ok da uzadip n’idelim
Ba‘z7 diyiip s6zimize gidelim

Bir nige giin gottiriip getiirdiler

Bu ulular ¢ok nasthat virdiler

Dir 1di kim s6zt1iz harc eylemen
Buncilayin s6zi bana s6éylemen
i§iﬁiz ne ise eylenl bafia siz

Ta ebed Mansur isini anasiz
Habsde-y-iken bir giin adem saldilar

Habse var Mansur bir gér didiler

Yine bir gtin habse adem saldilar

Habs yok Mansur oturur gordiler

Habsde yine oturur gordiler

Bu ne 1gdir diyii ana sordilar

Anda kim ben yog-idim habs var idi
Benim ile ol Gani dil-dar idi

Dost da‘vet itdi ben anda idim
Gormedifiiz mi beni kanda idim

Simdi ug halime kod: ol Habib

N’ola zahmet virseniz oldur tabib
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[2212]  Yine habsden cikarip getiirdiler
Bir araya tanigip oturdilar

[2213]  Kimisi dir 6ldiiriifi geri bozar
Diri korsatiiz bum ‘alem azar

[2214]  Kimisi dir dogiibéni kovalim

Gavgadir bu tistimizden savalim

[2215]  Kimisi dir kim elini keselim
Fitneyi ¢cogaltmayalim basalim
[2216]  Ciimlesi bir yire kodilar sézi
Oldiirelim gérmeye kimse gozi
[2217]  Hem elini ayagin keselim
Dali andan-sofira dara asalim
[2218]  Aldilar Mansiir’: dara gitdiler
Yakmak ictin sanki nara gitdiler
[2219] Ol arada bir kisi vardi meger
Didi Mansar vir bize ‘askdan haber
[2220]  Didi Mansar ii¢-giin olsun gelesin

Bu su’alin sen cevabin alasin

[2221] Dar agacinin dibine vardilar
Yine anda ¢ok nasthat virdiler
L1611 [2222]  Kimisi 6ldiirelim dir kimi yok
Yine anda ulular tamigdi cok
[2223]  Didi Mansir “uktuliini ya sikat
“Kad raayna inne fi katli hayat

3240

[2224]  Oldiirifi tiz ola mematim hayat

Isideler vasfimn bu ka’inat

[2225]  Didiler elin ayagin kesesiz

Kenduden dirlik timidin kesesiz

[2226]  Kesdiler iki elin evvel anifi

Didiler aksun birez hala kanin

000000 0OCGOGS
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[2227]

[2228]

[2229]

[2230]

[2231]

[2232]

[2233]

[2234]

[162] [2235]

[2236]

[2237]

[2238]

[2239]

[2240]

[2241]

0000000 OCOCS

21 “ene’l-Hak™: “Ben Hakk’im.” Hallac-1 Mansur’un dara ¢ekilmesine sebep olan sozii.

Kanin siirdi kohna ytizine
Bakmaz idi kimsenifi hic sozine
Didiler nigtin idersin bu isi
Kan stire mi yiizine hergiz kigi
Didi kim dost-1la kiluram niyaz

Pes gerek anda iki rik‘at namaz
Ol namaza kan-1 ‘agikdir vuzd’
Her ki ‘asikdir biliir bu nik-ha
Iki el iki ayagin kesdiler

Dara andan-sofira varip asdilar

Dokilen kani “ene’l-Hak”?*! yazilur

Sanadifi Dimigk? tigla kazilur

Her ne urgan asdilarsa tiziltr

Ulular am1 goruben bozilur

Bu ulular bu ige hayran kalur

Cumle bakup deng i ser-gerdan kalur
Didiler Mansur’a kim n’itmek gerek
Seni asup ya koyup gitmek gerek

Didi kim zencir olursa tutmayam

Kendim agilam sizifile gitmeyem

Siz degilsiz beni bunda dar iden
Dost zilfidir beni ber-dar iden

Gormez isem ger ben anin ziilfini

Bunda siz dara ¢ekemezsiz beni

Cinki gérdim ziilfini darimdur ol

Dertlii yirim ¢ok benim daramdir ol

Cunki asdi ziilfine siz varasiz

Beni ancak kaldirasiz dara siz

Giderek urgan-1 dari kaldirin

Salviril siz beni ayrik gidifl
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[163]

[2242]

[2243]

[2244]

[2245]

[2246]

[2247]

[2248]

[2249]

[2250]

[2251]

[2252]

[2253]

[2254]

[2255]

[2256]

Asiluban dar agacina turam

Ol tecellt ide ben ani gérem

Sofira andan tagiiuz: atasiz

Ben 6lem siz rahat-1la yatasiz
Seyh afa didi ki Mansar sGyleme
Tizcek asil cok da‘vi eyleme

Pir-1 ma‘ni kalkubani asilur

Halk i¢ginde bunca da‘va kesiliir

Atdilar ctimle geri‘at tagim

Kimi gevdesin urur kim bagini

Didiler seyhe ki sen de atasimn
Oziifi bu ehl-i ger‘e katasm

Bir gl ile ol dah1 urd: an1

Giil tokindi goge ¢ikd1 efgani
Didiler kim tagdan ah eylémedin
Urdituz beni diyii soylémedin
Bir giil i¢lin sen niciin ah idesin
Cagirip feryad-ila vah idesin
Didi andan gayrisi biganedir
Ol benimle agina bigane dir
Tagdan artik agridir dostifi giili
Gayrl bilmez zira ol biliir yolt
Asdilar Mansur’1 koyup gitdiler
Irte olinca bular gor n’itdiler
Irte old: geldiler yakmakliga
‘Alem icre adini cakmakliga
Bir araya ¢ok odunlar yakdilar
Ittifaka yakmak iciin yigdilar

Indiriiben an1 oda urdilar

Has-1la ‘anmun kamusi gordiler



[2257]

[2258]

[2259]

[2260]

[164] [2261]

[2262]

[2263]

[2264]

[2265]

[2266]

[2267]

[2268]

[2269]

[2270]
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METIN

Cagiruban dir su’al iden kigi

Gel diyeyin nicedir “asik ist

‘Askda evvel el ayak kesmek-durur
Hem ikincisi an1 asmak-durur

Bil t¢incisi oda yakmak durur
‘Alem i¢re sirrini cakmak durur
Kim kabul eyler ise igbu is1

Bilesiz kim ol-durur ‘agik kisi

‘Agik olmaz kim melamet olmaya
‘Agik oldur kim selamet olmaya
‘A§1k olmaz her kimifi ‘ar1 ola
‘Agikifi mi‘rac1 da dari ola

N’ola ol bigane de ber-dar ola
Ciinki urgan ana zulf-1 yar ola

Pes ne gam bigane am oldure

Dost ¢tin kim aglar-iken gtildtire
Pes ne gussa an1 oda yakalar
Yakiban biganeler heb bakalar

Yar ile ates ana giilzar ola

Her kime yar olmasa gul nar ola
Ya ne gussa an1 ¢tin kim dogeler
Ya ne kaygu doéger-iken ségeler
“La tahaf akbil” #** diye dil-ber afa
Korkma gel dir ¢iinki ne kaygu safia
Habs igine salsalar ne gam-durur
Anda dil-ber derdine ¢tin em durur
Habs ici ¢tin yar ile gtilzar ola

Cinki yar olmaya diinya dar ola
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[165]

[166]

[2271]

[2272]

[2273]

[2274]

[2275]

[2276]

[2277]

[2278]

[2279]

[2280]

[2281]

[2282]

[2283]

[2284]

[2285]

Yar iledur her yire ¢iin kim geref
Yar ile olur muserref her taraf
Yar iledir her yirifl ¢lin revnak
Olma bi-yar olagér var revnaki
‘Ask-1 canan-ila her kim yardur
Yok sanmaii siz ani ol vardur
‘Ask-1 canan taga irse ‘agtka

Tag mest olur ¢ti Musa sa‘ika
N’eylestin bi-care Mansar n’eylesiin
Soyleyen ‘agkiyd: 6zi n’eylesiin
‘Askdir darina ani asdiran

‘Askdir elin ayagin kesdiren
‘Agk-1di anda “ene’l-Hak” soyleyen
‘Ask-1d1 6ldirmek iglin soylayan
‘Agk-1d1 an1 melamet eyleyen
‘Agk-1d1 riisva nedamet eyleyen
‘Ask-1d1 Manstr’in agzindan ¢ikan
Kendi sirrin ‘agk-1d1 yine ¢akan
‘Ask-1d1 kiilini g6ge agdiran
‘Ask-1d1 ol kiili yire yagdiran

Gor ki n’itdi afia ol ism-1 “ene”
Dile gelmez gayrist kim ne dine
Killz mahlak isminin bir ismi var
Her ne ise isminif bir hasmi var
Kangi isme mazhar isenl ey ctivan
Evvela gérdiigini ol-durur heman
Ger eger ismin “ene” olur ise
Yahsidir seyhin eger biliir ise

Ger eger ‘aciz degilse kurtara

‘Aciz ise safia yiizin burtara



[167]

[2286]

[2287]

[2288]

[2289]

[2290]

[2291]

[2292]

[2293]

[2294]

[2295]

[2296]

[2297]

[2298]

[2299]

[2300]

Nitekim Safi buyurmig bu s6zi
Kim bu sézden anlayasiz siz sizi
Ciin miurid gustah s6z kim soyleye
Bi-edeblik eyleyiip benven diye
‘Acz-1 tstaddan dimigdir ol an1
Kamil olsa oyle didirmez seni
Ozge ismin dahi bildiirtir sana
Sen dahi miirsid olursin her yafia
Bir yol bilen kigi kamil degil
Miirsid olmakliga ol kabil degil
N’ola bir kez Mekke’ye varsa kisi
Anin-ila bilmez ol kamil igi

Nige yirden yol geliir ¢ciin Mekke’ye
Killzsin anini biliir mi kim diye
Miirsid oldur kiillzsini bile ol
Mekke’ye her nireden geliirse yol

Miirsid oldur ilete evvel siiluk

Kendi getiire sana kim ura yiik

Kiillz mevcudat: sana gezdire

Ol degil kim gezer iken azdira

Ger vilayet ger kerametdir safia
Yitigirsen kalma sen diye afia
Mekr-1 Hak’dir gigtire andan sent
Seyr icinde bildiire senden seni
Hak’dan 6zge ne ki var gayri-durur
Anda kalan sag degtl sayri-durur
Hem levayih hem lemayih berk ide

Goriiben envart killt fark ide

Kalma anlarda yiri yare irig

Gordiginden gigiiben turma diirig
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[2301]

[2302]

[2303]

[2304]

[2305]

[2306]

[2307]

[2308]

[2309]

[168] [2310]

[2311]

[2312]

[2313]

[2314]
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243

Cezbe-i Hak’dan seni alup giden
Seyh-1 kamildir seni yolda gtiden
Gaynida kalmayup afia varasin

Varuban ni¢iin cemalin géresin

Vuslat-1 vahdet ne ise bilesin
Oyle bil kim Hakk-1la sen bilesin

Hem icazet vire ustadini sana

Sen dahi mursid olasin dort yana
Miirsid oldur kiill7 ismi bile ol
Kank ismin ismi olur afia yol
Kiillz mevcudat: vii ismin bile
Kanki isme mazhar oldugin®* bile
Kanki yoldan gide Hakk’a ol dah:
Bile mahlak sagisinca yol dahi
Dabhu talib her yire kim irige

Ide telkin seyhi anda dervige

Her makamif bir yeri telkin olur
Seyh-1 kamil kim ise an1 bilar

Ger eger seyh bilmez ise gicemez
Talibinin ol hicabin agamaz
Gergi zulmani hicab gigmek kolay
Lik narant gicen er ola key
Nigeler kalmigdur anda bist sal
Ciinki narani-durur eyledi al
Gigemez miursidsiz anda kimsene
Ol makamu giciiren seyhdir yine

Seyh-1 kamil bula ol ¢ok diirige

oldugmn: oldugin, nisha.



[169]

[2315]

[2316]

[2317]

[2318]

[2319]

[2320]

[2321]

[2322]

[2323]

[2324]

[2325]

[2326]

[2327]

[2328]

[2329]

Seyh-i kamil an1 andan gigtire
Gigtiriip Hak’dan yana tiz ucura
Seyhe uyan evvela eyler stuluk
Her makami kat® ider boluk boliik
Her goniili ol dahi seyran ider
‘Ars ylizinde ol dah1 cevlan ider
‘Alem-i berzahda olur mengzili
Her tecerrud ehli ile mahfili

Olur ol da cami‘-1 iki cihat

Bir Hak-1la birde olur ses cihat

‘Alem-i berzahda dayim oturur
Olda olan halki Hakk’a gettiriir

Hak s6zini kullarina soyler ol
Da‘vet idiip halki Hakk’a da’im ol
Gah olur kim i1 dayim Hakk-1la
Gah olur kim is1 birez halk-1la
Bilmeyen sanur ami halkdan kigt

Kim-durur an1 biltr bilen kisi

Hak anifila bilediir gayr: degil
Hakk-1ladir ol dahi ayr degil

Evliyalar ciimlesi miinkad afia
Kutb-1 ‘alem old: ¢tin kim ad ana
Miirgid-1 kamil-durur ol bilesin
Isteyesin kanda ise bulasin
Nigeler 6l¢timliig-1la seyhlentir
Nigeler kendiiziini seyhem sanur
Olmaya kim sen de 6l¢iim olasin
‘Am olanlar yigdiir andan bilesin
Ya Ilahi bizi 6l¢iim eyleme

Olgiim ile bizi de giim eyleme
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[2330]  Kurtarwir zerk u salzsdan bizi
Kim gérinmeye bize zerrak yiizi
[2331]  Zahid-i pindar olandan kilmagil
Her gice bizar olandan kilmagil
[2332]  Kendi cezbefiden bize lutf eylegil
Kudretii diliyle gel dip séylegil
[2333]  Kim teselliis itse andan bizaram
Simdi stmasindan ani sezerem
[2334]  Sen teselliis itmeden kurtar bizi
Ingzallah gérmeye salis yiizi
[2335] ‘Askin-ila sen bizi kil agina
Zahid-i salis goricek yagina
[170] [2336] Ya llahi ‘agkifi-1la hem-reh it
Kandasavuz anifi-ila gtim-reh it
[2337] Ol kulaguz ola safia varmaga
Isigiifie yiiz siiriip yalvarmaga
[2338]  Neyler ise ‘askifi eylesiin bize
‘Ask-1la varup bakavuz ol yiize

[2339]  ‘Agkifi-la oldiiriiben kil fena
Yarmn anda gérmeyem renc i ‘ina
[2340]  ‘Askifi-la kil mu‘anber goiilimi
‘Askin-la kil mu‘attar génlimi
[2341]  “Agkifi-ila cani handan eylegil
Kisve gitsiin ‘agka kurban eylegil
[2342]  Hem harabatina ‘agkinl sen yitir
Kiillz varlik hem harab olsun yitiir
[2343]  Dertlii gofilim old: ‘agkifi ‘agikt
Kim diler kim ola ‘askifi fasiki
[2344]  ‘Ask elinden igmek igiin mey diler
Kim bu meydani bu gofilim key diler



[2345]

[2346]

1711  [2347]

[2348]

[2349]

[2350]

[2351]

[2352]

[2353]

[2354]

[2355]

[2356]

[2357]

0000000 OCOCS

Ya Ilaht sunsa ‘agkifl bir kadeh

Iciiben mest olsa can bulsa ferah

Sen nasib it bize ‘agkindan sarab

Mevt irigiip bizi kilmadin tiirab

BABU DER-BEYAN-I MECZUB-I SALIK**
Soylegil ey ‘andelib-1 hog-neva
Cin sozif dertlilere olur deva
Soyle pervaz eyle hak olsun kafes
Seyrin eflak icre olsun her nefes
Tan degil mi olasin murg-1 garib
Olsana can giilseninde ‘andelib
Biilbiil-i vahdetsin ey murg-1 latif
Otegor giriibiliir olsun harif
Murg-1 sehbaz ola seyrinl la-mekan
Hem sikarin varidat-1 asiman
Sirr-1 can-suz ile hem-raz olasin
Gah dil-stuz gah dem-saz olasin
Her ki canan-ila ol hem-dem ola
Sad ola diinyada ol bi-gam ola
Geh hakayik sebzesin seyran ide
Geh dakayik giilsenin handan ide
Ravza-i kuds hem teferriicgah ola
Mahrem-i esrar oluban sah ola
Cun milevvesden goiiil pak idesin
Yir yiizinden seyr-i eflak idesin
Cuz’-1 diinya ¢tn senifl terkin ola

Hem-ci Fir‘avn diigmeniii makhar ola

244 Salikin meczup olaninmn agiklandigr bolim. ..
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[2358]  Gel berii Adem deminden bu deme

Cn biliirem befizemedi demdeme

[2359]  Dem Muhammed’den ururam ben bu dem

Her ki andan dem ura gelmez nedem
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Agmak: Yikselmek, 894, 1106

Agu: Zehir, 941

Ahca: Akge, 705

Akmak: Meyletmek, 243, 925, 1842

Aldamak: Aldatmak, 1649, 1667

Afa: Ona, 4, 47, 63

Anda: 1. Onda, 102, 107, 108...; 2. Oraya, 532, 1032; 3. Orada, 815, 1033, 1034...;

4. Oradan, 811; 5. O zaman, 827, 843, 1077...

Andagi: Ondaki, 107, 115, 1044...

Andan: 1. Ondan, 4, 22, 46...; 2. Ondan sonra, 313, 358, 1105...
Ani: Onu, 10, 36, 52...

Anin: Onun, 65, 106, 109...

Anlar: Onlar, 533, 545, 765...

a) Kelime anlamlarimin sonundaki numaralar, o kelimenin metinde gegtigi beytin numarasimi gosterir.
b) Kelime metinde besten fazla gegiyorsa geri kalanlarin yeri gosterilmeksizin ilk ti¢ 6rnekten sonra
¢ nokta (...) isareti konuldu; bese kadar gegen kelimelerin hepsinin yeri gosterildi.

c) Sozliiklerde bulunmayan, baglamdan da net bir anlam ¢gikmayan veya anlamimdan emin oluna-
mayan kelimelerin sonuna (?) igareti konuldu.

d) Tarama Sozligi’nde (Dil¢in 1983) yer almayan veya farkh sekillerde yer alan kelimeler igin kar-
siliklarinin yanima yay ayrag icinde (T.S.’de yok) veya (T.S.’de ... sekli var.) notu diistldi.

e) Ayni olmakla birlikte, metinde farkh imlalarla yazilan kelimeler ayr1 maddeler (bili, bilt gibi)
halinde verildi.
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Aparmak: Gotirmek, 1467

Ara: Mevki, yer, 752, 2255

Ardin ardin: Arka arka, 1489, 1490

Artik: 1. Bagka, 59, 127, 160, 458, 694; 2. Fazla, 228, 906, 2252
Asak: Asagi, 996

Aslamak: Agilamak, 212

Ata: 1. Baba, 947; 2. Seyh, 1512, 1793; 3. Dede, eski cetler, 1530, 1535, 1537
Avlamak: Cevresini kusatmak, 6l¢mek, 1680

Ayagin turmak: Ayaga kalkmak, 429

Aydin: Aydinlik, 65

Ayrik: Ondan sonra, 2241

Ayru: Ayri, 490, 954, 2115, 2119

Ayruk: Bagka, 164, 2074

Ayu: Ay, 795

Basmak: 1. Ustiine oturmak, 2186, 2187; 2. Kapatmak, bastirmak, 2215
Batmak: Kaybolmak, aradan gitmek ? (I.S.’de yok), 1768
Bayik: Acik, belli, agikar, 605, 1091

Benzer: Oyle anlagiliyor ki, 1690

Beru: Beri, bu tarafa,538, 861, 870...

Bil: Bel, 853, 972, 973...

Bile: Birlikte, 931, 1005, 1473...

Bilece: Birlikte, 930

Bili: Biling, suur, 3, 1879

Bilici: Bilen, 82

Bilis: Tamdik, 1597

Bili: Biling, suur, 1274

Bir bire: Birbirine, 887

Birez: Biraz, 581, 1139, 2002, 2226, 2322

Birikmek: Bir olmak, 823

Birin birin: Birer birer, 1289

Bisirmek: Pigirmek, 310, 2044

Bisiurmek: Pisirmek, 1027, 1042, 1354...

Bular: Bunlar, 275, 337, 351...

Bulismak: Kargilagmak, rastlamak, 936, 937, 950

Bun: Sikinti, 152, 890, 892...

Bunca: Boylece, 1984

Buncilayin: Bunun gibi, 2204



Bunda: Burada, 9, 138, 553...

Bundagi: Bundaki, 1135

Burtarmak: Burusturmak (yiiz), 2285

Cak: Tam, tam da, 971

Cakmak: Ifsa etmek, 244, 1924, 2254, 2259
Calinmak: Yaralanmak, 807

Ceri: Dugman, 1258, 1948

Cagrismak: Cagrismak, 433, 452

Dad: Tat, 224, 840, 1007...

Degme: Herhangi bir, siradan, 327

Degmek: Ulagmak, 852

Degiirmek: Ulagtirmak, 684

Delii: Deli, 608, 788, 789...

Deilii: Kadar, 312, 412, 1251...

Deviitnmek: Hareket etmek, 1904
Dilkiilenmek: Dalkavukluk etmek, 1667
Diigim: Diigiim, 855, 978

Diigmek: Baglamak, 855, 856

Diigiin: Digum, 664, 1072, 1073

Diin: Gece, 158, 1357, 1439

Diirismek: Calismak, 2300, 2314

Diirla: Turla, 1068, 1164, 1352...

Dutin: Duman, 310

Diizmek: 1. Stslemek, 1841; 2. Yapmak, imal etmek, 408
Eksicek: Eksik, 1622

El kavsurmak: Elleri 6nde saygiyla durmak, 592, 712, 1487
Em: Tlac, sifa, 1585, 2269

Er: Erkek 1765

Esirgemek: Acimak, merhamet etmek, 1906, 1907
Etmek: Ekmek, 1135, 1603, 1607, 1617, 1744
Eyitmek: Soylemek, 2046

Eylik: Iyilik, 70, 1805

Eyliik: Tyilik, 918, 1563

Eyii: Iyi, 296, 1464, 1621...

Eyiice: Giizelce, 1676, 1677, 1678

Gel itmek: Cagirmak, 1027

Geiiez: Kolay, 2189
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Geiisizin: Ister istemez, 302

Geiisiizin: Ister istemez, 2158

Gevde: Govde, 780, 802

Geymek: Giymek, 106, 157

Gig: Geg, 94

Gigmek: Gegmek, 362, 629, 630...

Giii: Genig, 1369

Girgek: Gergek, 1641, 1766, 1774

Giruz: 1. Geri, 425, 477, 800, 839; 2. Artk, fazla, 1329; 3. Yine, tekrar, 1950
Gokgek: Guzel, 494, 666, 1023, 1313, 1741
Gondiirmek: Gondermek, 1033

Gorkli: Gizel, 99, 109, 113...

Gorkli: Giizel, 1276, 1313

Gozgii: Ayna, 35, 441, 641...

I1: Thik, 1893

Irmak: Ayirmak, 781, 1517, 1701, 1852, 1961
igre: iginde, 11,27,71...

Idiigi: Oldugu, 783, 1501

Ilen: ile, 1708

Mlerii: Tleri, 446, 1131

Iletmek: Vasil etmek, ulagtirmak, 404, 1573
Iltmek: Tletmek, ulagtirmak, 1538, 1569, 1573...
Imdi: Simdi, 297, 546, 708...

Ifien: Cok, 148, 1622, 1697, 1778

Ifiende: Cok, 1071

Inlii: Enli, genis, 1678

Ir: Erken, 94

Irdemek: Arastirmak, sorugturmak, 1667
Irismek: Erismek, ulagmak, 3

Irmek: Ermek, ulasmak, 96, 138,

Irte: Ertesi giin, 2048, 2195, 2199. ..
Iriirmek: Ulastirmak, 1915

Issi: Sahibi, 283, 492

Isbu: Iste bu, 401, 1189, 1986...

Isik: Esik, 1437, 2176, 2337

Isilemek: Iglemek, yapmak, 678

Islemek: Uygulamak, ifa etmek, 263, 264, 372...



Itmek: Soylemek, 1007, 1163, 1289
Ivmek: Aceleyle kosmak, 1767, 1847, 1973
Kagan: Ne zaman, 706, 1134, 1236...
Kakimak: Kizmak, azarlamak, 1223
Kamu: Bitiin, hep, 4, 139, 143...
Kancaru: Nereye, 1129, 1852

Kanda: 1. Nerede, 24, 180, 532...; 2. Nereye, 415, 470, 920...

Kandan: Nereden, 1359, 1605
Kangi: Hangi, 261, 1520, 1591, 2283
Kani: Hani, nerede, 193, 331, 436...
Kanki: Hangi, 2305, 2306, 2307
Kankis1: Hangisi, 817

Kapu: Kapy, 91, 199, 376...

Kara kura: Korkulu diis, 661
Karafnu: Karanlk, 65

Kardas: Kardes, 886, 887, 888...
Karicik: Yash kadin, 173, 1944, 1980
Karicuk: Yash kadin, 1947

Karsu gikmak: Kargilamak, 1974
Karsu gelmek: Kargilamak, 518

Karsu turmak: 1. Kargisinda ayakta durmak, 1280, 1281; 2. Kargi ¢ikmak, itiraz

etmek, 1502
Kat: Huzur, makam, 6n, 387, 1580, 1687, 1957
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Kati: 1. Cok, 669, 1644, 2063, 2154; 2. Sert, agir, 595, 1504; 3. Saglam, 856

Kaygu: Kayg1, 242, 1273, 2267, 2268
Kay1: Kaygi, 914, 926

Kayikmak: Sapmak, yoldan ¢ikmak, 1699
Kayu: Kaygi, 1800, 1980
Kayurmak: Sakinmak, 2148

Kendi: Kendi, 88, 109, 300...
Kendiiye: Kendine, 401, 1141, 1142...
Kendiiyi: Kendini, 680, 702, 1954
Kendiizi: Kendisi, 33, 279, 550...
Kesilmek: Uzaklagmak, 491
Kesmek: Ayirmak, 1238

Key: Gayet, lyice, 163, 292, 608...
Kicak: Kayip ? (T.S.’de yok), 1899
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Kindirmak: Tahrik etmek, tegvik etmek, 34, 607
Kirlagsmak: Savagsmak, karsilikli kirmak (T.S.’de yok), 1950
Kizdurmak: Kizartmak, 1254

Kigi: Kuguk, 167, 426, 810...

Kim: Ki, 9, 22, 41...

Kim: Kimisi, 76, 260, 359...

Kimsene: 6, 2313

Koca: Yash, 253

Konik: Konuk, misafir, 1602, 1612, 1742
Konmak: Misafir gelmek, 1602

Koisilik: Komsu, 2035

Kopmak: Hasrolmak, 187, 1339, 1610...
Kosmak: Arkadag olarak yanina katmak, 1765, 1823
Kovmak: Takip etmek, 1737, 2097
Kulaguz: Kilavuz, 1700, 2337

Kusamak: Cevirmek, kusatmak, 837

Mah: Al, iste al (I.S.’de “me” sekli var), 1672
Mustici: Mijdeci, 1754, 1976

Neydiigin: Ne yapugini, 664, 1351

Nice: Nasil, 252, 270, 271...

Nicesi: Nasil, ne surette, 273, 373, 1099
Nige: Ne kadar (¢ok), 76, 303, 418...
Nirede: Nerede, 1451, 1766, 2293
Nireden: Nereden, 1154, 1155, 1156

Od: Ates, 29, 30, 31...

Ogl: Ogul, 1682

Ohsamak: Oksamak, 922, 1726, 2025

OLl: O, 1,9,17...

Og: Akil, 1744

Ogit: Ogiit, 2005

Olgiim: Simarik, 2328, 2329

Oii: Once, 1760

Oidin: Once, 594

Otri: Otiiri, dolayi, 934

Ozge: Baska, 354, 2289, 2298

Panbuk: Pamuk, 1563, 1595, 1596

Perk itmek: Pekistirmek, 282
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Perk: Kuvvetli, 2184

Sagis: Sayi, 474, 588, 2307
Sagislamak: Saymak, 410, 1550
Sayru: Hasta, 2048, 2050

Senlii: Seninle ilgili ?, (T.S.’de yok) 1558
Sevgii: Sevgi, 282, 284, 2107

Seviinc: Seving, 1829

Simak: 1. Kirmak, 1165, 1718; 2. Bozmak, 1292, 1293, 1446...; 3. Bozguna ugrat-
mak, yenmek, 1946, 1947, 1948...

Sinmak: Kirilmak, savasta bozguna ugramak, 1953
Sin: Sen, 243

Soii uci: Son, nihayet, 710, 722

Soii: Sonra, 1760

Soylamak: Arastirmak, 1337, 2277
Sasirmak: Sasirtmak, 1274, 1275, 1371
Simden-giri: Bundan sonra, 1434, 1544

Sol: Su, 9, 118, 152...

Sunda: Surada, 1673

Tamar: Damar, 193, 807

Tamu: Cehennem, 481, 563, 685...

Taii: Sagilacak sey, 90, 2349

Tafia kalmak: Sagirmak, 504, 723, 794...
Tamsmak: Istigare ctmek, 2212, 2222
Tafilamak: Sagirmak, 1260, 1745, 1886, 1939
Taplamak: Kabul etmek, 711

Tapsirmak: Teslim etmek, 2015

Tapu: Makam, 6n, 91, 478, 592...

Tas: Dis, 221

Tasra: Disariya, 1732

Tayak: Dayanilacak sey, mesnet, 1371

Tas: Dis, 774, 780, 1347

Tike: Lokma, parga, 1349, 1358, 1359...
Tizin: Cabucak (T.S.’de yok), 1692

Togri: Dogru, 238, 299, 692...

Togr1: Dogru, 344, 655, 638...

Tolinmak: Vaz gegmek ?, (T.S.’de yok) 890, 1448
Tolunmak: Batmak, kararmak, 1736, 1737
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Ton: Elbise, giysi, 1214, 1614, 1656, 2199
Tonanmak: Stslenmek, 1841

Tonatmak: Giydirmek, 1300, 1610, 1618, 2076, 2077
Toylamak: Doyurmak, 327, 340, 1089...
Tuman: Don, 1759

Tur:: Duru, temiz, 1283

Turigérmek: Ayaga kalkmak, 1283
Turmak: Ayaga kalkmak, 984, 1485, 1906
Tutan: Duman, 564, 636

Ugmak: Cennet, 685, 1352, 1523, 1593
Ululamak: Sayg1 gostermek, tazim etmek, 404
Urmak: Vurmak, 161, 172, 510...

Us: Iste, 852, 1765, 2211

Usanmak: Dagilmak, parcalanmak, 995
Usatmak: Parcalamak, 1718

Utmak: Kazanmak (oyunda), 1581, 1836
Uyarmak: Yakmak (mum), 170

Uydurmak: Uyumlu héle getirmek, denk distirmek, 1473
Uzanmak: Uzamak, 1739

Urmek: Ufiirmek, 63

Uzilmek: Uzaklagmak, 491

Uzre: Uzerine, 1128, 1318, 1371...

Vari: Hepsi, 419, 1004, 1255...

Yad: Yabanci, 1597

Yagi: Diigman, 1594

Yahs: Iyi, 465, 980, 1115...

Yahtilu: Isikli, parlak, 1927

Yalan: Yalanci, 658, 1288, 1772

Yalafiiz: Yalniz, 345

Yalin: Ciplak, 1166, 1486, 1618, 2076, 2077
Yalincak: Ciplak, fakir, 1300

Yalifiiz: Yalmz, 602, 1142, 1905

Yaliniuz: Yalnz, 1389

Yaluiiz: Yalmz, 1769

Yarak: Hazirlik, 83, 386

Yarligamak: Bagislamak, magfiret etmek, 410, 482, 1551, 2081
Yasarca: ... yas kadar (1.S.’de yok), 1731



Yasinmak: Gizlenmek, 1905, 2335

Yat: Hazirlik, levazim, 387

Yatlu: Adi, koti, 1248, 1621, 1672...
Yavuz: Kotu, 1675

Yavuzlik: Kotilik, fenalik, 1500, 1502
Yazik: Gunah, 955

Yazilmak: Yayilmak, 809, 810

Yegrek: Daha iyi, daha tstiin, 402

Yeiie: Yine, (T.S.’de “yene” gekli var) 1648
Yenli: Hafif, 148

Yeyni: Hafif, 386

Yig: Daha tercih edilir, 1299, 1301, 1483, 2328
Yigrek: Daha iy1, daha tstin, 238, 298, 314...
Yilmek: Kogusturmak, 2014

Yilip yitmek: Kosusturmak, 1914

Yiii: Elbise kolunun el tstiine gelen kismi, 506, 1889
Yiiii: Yeni, 1889

Yirlii: Yerli, 1891

Yirmek: Yermek, kotilemek, 1622, 1671
Yitmek: Yetiymek, 1218

Yitirmek: Ulagtirmak, 421, 449, 790, 2342
Yiyilemek: Koklamak, 1014

Yogun: Sert, 1071

Yohsa: Yoksa, 86, 148, 788...

Yortmak: Strekli yol yiirimek, 511
Yukarg: Yukaridaki, (T.S.’de yok), 1778
Yukaru: Yukari, 984, 1102, 1991

Yum tutmak: Ugurlu saymak, 1946
Yumak: Yikamak, 451, 1693, 1860
Yiugrismek: Kosusmak, 450, 1963
Yigrik: Hizla giden, 1942

Yugirmek: Kogmak, 698
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Sihabtiddin Stihreverdi, 18
siir, 39, 69

Sit peygamber, 32

T

Tanri, 24, 71, 73, 82, 84, 86, 89, 91, 93,
96, 99, 100, 101, 102, 103, 112, 127,
130, 134, 136, 143, 145, 146, 152, 153,
154, 162, 166, 168, 176, 177, 191, 193,
197, 198, 200, 206, 208

tarikat adabi, 33

Tarsus, 11, 14, 19, 20, 21, 22, 41, 64, 65
Tarsuslu D&, 1

tasavvuf, 14, 17, 18, 27, 30
tasavvufi-ahlaki futivvetnameler, 27
tecnis, 21

tennure, 31, 34, 134, 135, 136, 137, 168
tevhid, 14, 30, 31, 113, 207

tiras, 33, 67, 79, 82, 89, 90

tirag erkani, 33

tiras fasl, 33

tiragname, 67, 75

Toroslar, 19

Turk ahileri, 34

Tirk mesnevi edebiyati, 29

Turk edebiyat: tarihi, 14, 29

Turkge futivvetname, 19, 34

Turkee fitivvetnameler, 13, 18, 19, 27,
29
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MANZUM FUTUVVETNAME

Tirkiye, 18
Turkler, 18

U

uhuvvet, 26, 33, 34, 114, 115, 129

uhuvvetname, 31, 114

v

Varsak seferi, 20
vezin, 13, 23, 24,29, 39

Y

Yavuz Sultan Selim, 20

yigit, 17, 29, 32, 64, 65, 66, 68, 93, 94,
95, 104, 156, 161, 178, 188, 190, 191,
192, 194, 197, 198

yigitlik, 17, 33, 156

yol kardag: (kardest), 33, 34, 76, 80, 86,
117

Ytsuf suresi, 165

Z

zihaf, 25, 39
Ziileyha, 32
Zilfikar, 64, 161, 194, 198



